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Az OrpITO KANDUROK.






falusi vendégld termében éjfél Gta

prébalgatja Becsenszky f6hadnagy

: pisztolylyal kil6dozni a falra agga-
tott kartya-figurak fejeit. A gyakorlat alatt
pedig Rokoléan hadnagy magyar nétara tanit-
gatja a 10voldozéstsl ijedezd cseh trombi-
tasokat.

A két huszartiszten kiviil a kadét is a
kocsmaban volna. de jobb nem is szélni a
haszontalanrél, mert alszik az asztal alatt.

Igaz, hogy az este a kdlyok oly folségesen
megugatta a holdat, mikép a falubeli kutyak
Osszemarakodtak és rettent§ viaskodast ren-
deztek, — okozvan a mulatoz6knak féktelen
vidamsagot és a békés polak-lak6ssdgnak
hidbavalé6 mérgel6dést; az is igaz, hogy a
nehéz fa-széket masfél 6raig tancoltatta holgy
gyanant; — de még sem illik fiatal embernek
oly hamar kidiilni.

Lam a kapitany ivott hajnali harang széig.
Akkor is csupan azért ment el, mert dolga



van az ujoncokkal. Nem is igen lehetett
észrevenni, hogy ,cifrazta“ a 1épést mig a
kaszarnyaba ért.

Kiilomben az volt az egész mulatsag alapja,
hogy az ordité kandurok tartottak tlést a
vendéglé nagytermében.

All pedig ez a furcsa nevil tarsasag
huszartisztekb6l. A magyar haza viragaibol.

E szektat a garnizon-élet sziilte.

Egy hitvany kis lengyel faluban fekiidt
évek Ota a huszar-szazad, ahol majd megolte
a halalos unalom.

Becsenszky f6hadnagynak egyik nap mély
rezignaciéval mondta egyik collegaja:

— ,No én tokéletesen megbutulok!®

— ,Enis,* valaszolt a t6hadnagy cséndesen.

— ,Latszik, hogy hiaba jartad az egye-
temeket! Nem tudsz semmit kitalalni! Bizonyos,
hogy a civil tudomanyok kutyat sem érnek!“
csufolédott az elkeseredett bajtars.

Becsenszkyt ezzel sokszor szek4ltak tarsai,
és sohasem tudott ra ,tromfot* talalni. Most
azonban diadalmasan ki4ltotta :

— Varjatok csak, majd csinadlok én olyant
hogy meg4ll az eszetek!

Ez volt az el6zménye annak a torténeti
fontossadgu eseménynek, melylyel Becsenszky



megalapitotta az orditd kandurok szbovetségét.

Azt a tudomanyat értékesitette benne,
melyet valamikor még civil koraban szerzett
a német f6iskolakon a burschenschaftksrében.
Denique nem vész el a tudomaény.

Az ordit6 kandurok alapszabilya meg-
lehet6s egyszerti volt. Két pontbél allott:

1. Inni kell, ha van ra titulus.

2. Inni kell, ha nincs r4 titulus.

Amit ezenfeliil tudni kellett, azt konnyi
volt elsajatitani : vakon engedelmeskedni a
hivatalnok-kanduroknak, elvégezni a f6kandur
parancsait és vezényszéra elénekelni:

A kis cica férjhez akar menni,
A vén kandur el akarja venni...“

— — Es a kandurok nagy hirnévre t6nek
szert. Egy csapasra meghéditottak az egész
kérnyéket. A székvarosban adllomésoz6 hadosz-
taly tisztjei is mind kozéjok allottak.

Lén aztan :

1. Tiszteletbeli elnok: azezredes (Kandur-
kiraly).

2. Korelnék : az 6rnagy (Vén-kandur).

3. Elnék : Becsenszky (F6-kandur).

4. Adjuténs; alegjobb lovastiszt (Kujtorg6-
kandur).
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5. Férendér : a kapitany (Morgé-kandur).

6. Intézd : Rokolan hadnagy (Cica).

7. Hivogatd ; a kadét (Macska-kolydk).

A partolast meg is érdemelték az ordits.
kandurok, mert faradhatlanul dolgoztak a
tarsas-élet felvirdgozasan. Excentrikus i/éseket.
rendeztek sziinet nélkiil.

Volt példaul: krampampuli-galopp, ha
valami fortelmes erfs palinkara tettek szert;
rak-gyiilekezet, ha rettentd faradtsag aran
tizenkét huszarral a kadét képes volt fogni.
néhany rakot; semmi-szoaré, ha mindenbél
kifogytak. De legnagyobb kedvvel rendeztek
menzura-aldomast, ha sikeriilt a tarsas-élet.
két egyénét annyira egymaéasra haragitani,
hogy parbajoztak.

Ma éjjel minden cim nélkili egyszeri
vezényletre kényszeriiltek inni a kandurok
mindaddig, mig egyenkint ki nem déltek.
Kés6bb ugatassal, majd céllovéssel szérakoz-
tak egész reggelig.

Kiinn méar birkézott az oktdberi nap a
sotéttel, mikor benyit Vendel, a hadnagy
pucérja, és tiszteleg:

— Jelentem aldssan hadnagy uram, hajnal
van !

— ,Ejnye Vendel, talan azt gondolod, hogy



lehullik az északi sarkesillag ha varsz egy
kiesit ?¢

Vendel nem zavarodik meg. Hozzaszoktatta.
ilyen banashoz a gazdaja, ki kiildnben is
toldije.

— ,Igbn is kérom alassan, csak a bimbdék
nem varhatnak.“

Persze: a bimbo6k! Ezekrsl Rokolan hadnagy
megfelejtkezett. Séhajtva mondja :

— Nohat igyal legalabb egy kupica bo-
rovicskat Vendel!

Ekkor a hadnagy belebotlik a kadétba és.
elkidltja magat:

— ,Hat ez a gyalazatos kadét, hogyan
jon a kaszérnyaba? Hiszen mozdulni se tudl:
Biztos, hogy az oreg Morgd megint elzarja.
t6le nehdny napra a szabad levegGt!“

— ,Majd én talpra allitom! Vendel, hozz
egy dézsa fris vizet!“ rendelkezik Becsenszky.

A f6hadnagy aztin dézsaba nyomkodja a
kadét fejét, s ezt a felebarati kotelességet.
addig gyakorolja, mig a kadét alvasi szan-
dékot mutat. Hidba priiszkol: végre is kimegy
szemébdl az alom, de azért még tantorog és
nehezen képes magat dsszeszedni.

Egyszerre a felkel§ napnak -sugarai be-
Ozbnlenek a vendégld ablakén.. Rokolan
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Imrének eszébe jutnak a bimbok (ujoncok),
kiket mér kora hajnalban folvertek abriktolds
miatt. Hirtelen otthagy mindent: a kadétot,
2 trombitédsokat, és egyenest a kaszarnyaba
megy. Igy is késett jo félérat.

Rokolan hadnagynak, kit ,rangja“ utan
Cicd-nak hivnak tarsai, bajusza egy csipetnyi,
arca mindig nevet, j6 szivével és erszényé-
vel mindenki rendelkezik. Nines a vilagon
olyan bolondsadg, mibe Cicat nem lehetne
beleugratni. Mint a megtestesiilt kénnyelmii-
ség kiralya, 6rokdés vidamsagot hoz minden-
hova. Ozvegy édesanyja 6tszéaz forint culdgot
kiild neki hénaponkint, s igy néha meg-
ereszthet egy nagy murit a kis lengyel va-
rosban.

Cica fejében folyton az a bolondos noéta
motoszkal, melyikre egész éjjel tanitotta a
-cseh muzsikusokat:

Csikorgés a csizméam,

Amit vettél rézsam,

Arany sarkantyu rajta,
Akarmerre jarok azt kopogja:
Sohase szerettél te csalfa!

A gondolatban énekelt nétanak litemeire
meg-megzorrenti sarkantyuit és batran fogad-
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hatsz ra. hogy odaadja az ingét, olyan aranyos-
kedvében van.

Mikor végigmegy a kaszarnya tagas ud-
vardn, észreveszi, hogy a siirg6l6d6 huszarok
alattcmban nevetnek.

»Mit rohog kend ?“ rivall egyik sarzsira, ki
haptakba vagja magat és jelenti alassan a
vitéz haduagy urnak, hogy a bimbdék koziil
a kapitdny ur kikottetett kettSt, akik mnem
akarnak fegyvert fogni a keziikbe; azokat
nevetik.

A jelentés olyan furcsa, hogy Cica nem
érti; kifarasztott agya kiilénben is nehezen
kapiskal. Ugyan mit nevetnek ezek a vén
huszarok a kikotés folott, hiszen ez meg-
szokott dolog; hat azok miféle istenbogarai
lehetnek, kik félnek a kardtél ?

A kaszarnya hata mogost, a torndzo-téren
megtaldlja a talanyos individuumokat. IKét
legény a tegnap érkezett wujonc-huszéarok
kozill a magas gerendan 16g, felkotve kezlik
hiivelykujjanal fogva.

A hadnagy urat felvilagositjak, hogy ezek
nazarenus bolondok, kiknek vallasa tiltja
az 06ldokls szerszamok hasznalatat; kezlikbe
nem fogjak a kardot és a karabint az isten-
nek se.



14

Az egyik bolond nagyokat ordit fajdalma-
ban, és szabadon hagyott ujjaival a kotélbe
kapaszkodva, igyekszik testét felhuzni, hogy
kinjai enyhiljenek. A maéasik csak sohajt, sGt
majdnem ngy latszik, mintha Orfilne, hogy
szenvedhet a hitéért. Ugy kalimpdlnak és
-olyan pofikat vagnak odafénn, hogy halélra
nevettetik az embert.

Rokolan testén valami borzadas futott
végig. Bizonyosan sokat ivott mert maskép
nem lenne ilyen érzékeny.

Az érzékenység pedig ostobasdgokat mfi-
veltet az emberrel. Rokolan Imre bemegy a
kapitdnyhoz és kéri, hogy ne biintesse a
nazarenusokat.

No még ez kellett. A kapitany jé ,spéci®
ugyan, de most annyira diihbe hoztdk a
mnazarenusok, hogy tiszti szavara fogadta,
mikép rakényszeriti Gket a fegyverviselésre
barmi &ron. Es most utjaban akar allani egy
hadnagy!

y,Hadnagy ur rogtén menjen haza és aludja
ki magat!“ kialtott a hadnagyra, ki sz6
nélkiil szalutdl és mosolyogva haza megy.

Lakasan azt mondja pucérjanak, mialatt
levetkoztette: ,Harapds az 6reg Morgd, hanem
azért ne busulj Vendel! éppen kapéra jon ez
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.a dolog: legalabb egyszer kialuszom magamat
igazdan! Morgoéra haritom a felelGsséget ha
valami baj lesz, miért kiildott haza.”

A tréfat megneveti és rogton elalszik.

A kapitdny pedig maga elébe hozatja a
nazarenusokat. ,Agyonlévetlek benneteket
marhédk, ha ellenkeztek!* kiabal rajuk fog-
csikorgatas kozott. Az egyi'k nazarenus meg-
félemlik, nem ,rezenéroz“ tdbbet, kijelenti,
hogy engedelmeskedni akar. ,Mehet a kaszar-
nyabal!“ A maéasiknak ujjait az orvos gipszbe
koti, mert ossze vannak torve. De azért
megtagadja a fegyverfogdst az Oriilt ember,
§ arczén olyan fényesség O6mlik el, mintha
vértanu lenne. ,Mehet a spitdlba, majd meg-
torjik ezt is!“

Van olyan nap, mikor minden rosszul it
ki s a sok kellemetlenség a kiilémben j6-
indulatu férfiub6l vadallatot csinal. Mintha
csak Osszegylilnék a méreg az emberben is,
mint a viperdban.

A kapitany elé jottek el6szor a nazarenusok,
azutdn Cica az &6 tolakod6 kozbenjarasaval,
s most alig 1ép az udvarra a kapitdny, nem
belebotlik a futras-liferansba, ki aldzatosan
kszonti?

,Mit keresel itt?“ mordul r4 durvan.
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Az pedig bocsdnatot kér az alkalmatlan-
kodasért, de a hadnagy urat keresi, ki
mara iderendelte, hogy kifizeti a kontot.
,Hiszen tetszik tudni, a harom hénap el6tt
szallitott futrasért,* mondja bizalmasan.

Az udvariaskodé aldzatossig miatt guta-
ltés kornyékezi a kapitdnyt. Harom hénapos
kont6! Majd statariumot tart & mindjart!
ElSkeresteti a szdmadéasokat s kitiinik, hogy
a kérdéses szamla ki van fizetve nyugtik
szerint. A kapitdny szemei vérbe borulnak.
No ez kapéra jott; valaki benmarad a csava-
ban! A megrémiilt lifer&ns mar nem 14t
ijedtében, mikor alairja feljelentését a hadnagy
ellen. Kotrédik is rogton.

A foljelentést pedig extra staféta viszi a
székvarosban levd parancsnokhoz.

Cica valésziniileg &alméban is ép‘ben azt
huzatta a csehekkel ,csikorgés a csizmém,“
mikor kapitdnya felkolti és haragosan kérdére
vonja ,a sikkasztas“ miatt.

Cica nem tudja hirtelen, hogy mir8l van szé.
Igen, igen, a multkor veszettiil mulattak, a kapi-
tany ur is ugraté kedvében volt s kdzds er§vel
elverték a futraspénzt! Majd lehet potolni a
culagbél! Igaz, mara be is rendelte a liferanst,
mert ma kell megérkeznie culagjanak!
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A hadnagy egy pillanatig a kapitany
szemei kozé néz, s mikor ott esak szigoru
megvetést 1at, egyszerre tisztaba jon sorsaval.
A sikkasztds széra mintha valami megmar-
kolta volna szivét, dacosan félveti fejét:
»1gen, sikkasztottam!* sz6lt tompan; de ez a
két sz6 nehéz volt, kifarasztotta.

Megfasulva nézi, hogy &rt allitanak szo-
baja elé s hogyan viszik el tiszti kardjat és
egyik pisztolyéat.

Mikor rovid id6 mulva Becsenszky t6bhad-
nagy sietve belép a szobaba, ott egy holtat
talal, melynek arca még akkor is mosolyog.
Rokoldn Imre agyonl6tte magét. Talan sajat
magét nevette ki utoljara.

Becsenszky oly borzaszté karomkodast
visz véghez, hogy az 6r benyit ra. Stellungba
vigja magat és — sir. Egy sir6 huszar!
Becsenszky még egy hosszut karomkodik,
s rarivall, — mikézben az asztalra dobalja
a zsebében talalt ezilist forintosokat : —
,Ne b6gj itt, mint valami markotanyosné,
hanem ezen a pénzen ugy leidd magadat,
mint egy diszné; inkabb légy diszn6é mint
ember !“

Méasnap eltemették Cicat pompas paradéval.
Lottek is a tiszteletére. A gydnyorii temetést

Halis: Hajnal van! 2
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ha meghallod anyai sziv: meg fogsz ha-
sadni!

Gyasz-iilésre jottek Ossze a temetés utan
az ordité kandurok: az egész tisztikar.

A vendégls termében telerakva &allott &
hosszu asztal sOrds-poharakkal, melyeket
fekete fatyol-csokrok diszitettek.

Mikor egytittvoltak mindannyian: a £3-
kandur az asztalra kopogtatott mutaté-ujja
biitykével s {innepies hanghordozissal ve-
zényelni kezdett :

— ,Silentium; -— —*“ (Most mindenik tag
a poharak kozil kezébe ragadott egyet, és
mereven odadllt az asztal mellé)

»— — Ad exercitium Salamandris Sala-
mandrorum — —*

(Ekkor a kapitdny szava hallatszott :
y,Hol az én poharam?“ Mire a f6-kandur
szigoruan odanézett a zavargéd felé, és emel-
tebb, szinte dérgd hangon vezényli tovabb a
rajbolast :)

»— — Pro memoriam KEmerici Rokolan,
incipitur! Surgite! Egy-kett§-harom!“

A kandurok hirtelen az asztalon nehany
kort csindltak a pohéarral, — majd kiittak a
sOrt egyetlen hajtdsra és az tires poharakat
belevagdaltak a terem sarkéba.
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A zuzéas zaja utdn ismét a kapitdny érdes
hangja hallatszott:

— ,Micsoda T{igyetlenség, nekem nem
adni poharat!“

Kitiint, hogy egygyel kevesebb pohar allt
az asztalon, mint ah&nyan résztvettek a
gyaszos szertartdson. Valészintileg azért nem
jutott poharhoz a kapitdny, mert két szom-
szédja kissé hatraszoritotta, s mire az asz-
talhoz férk&zhetett, mar nem maradt részére
pohar.

Senki se néz a kapitdnyra. Fojté csend
fekszik a férfiakon. Egyszerre felhangzik
Becsenszky kemény hangija :

— ,Gazemberrel nem iszunk!¢

— — A sérelem sulyos voltdhoz képest
allapitottak meg a foltételeket: éles kard,
végsd kimeriilésig.

S alig egy o6ra mulva Becsenszky ugy
osszevagdalta a kapitadnyt, hogy penziéba
kellett kiildeni mint szolgalat-képtelent.

— — A kérhazban levs egyligyli nazarenus
pedig nem tud semmit mindezekrsl. Bar az
6-vilag mindaharom részének lakoéi irtd csatét
viselnek egymaés ellen, az 4lmodozé nazarenus
uj hajnalt 14t feldertilni szent extazisadban;
latja az id6t, melyben az olajag gy@zni fog a
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gyilkolé fegyvereken, miként gydzedelmes-
kedett a nazareti férfiu békeszava a fegyveres
rémai legiok felett!



A FoLD-FOLOTT! EMBER






Mﬁvew&]&sztas napja van.

Az emberek abbanhagytak hét-
'koznapi foglalkozédsaikat. Min-
denik izgatott, mintha lazban volna.

En azonban most is azt cselekszem, amit
sohasem szoktam elmulasztani: ott tildogélek
Eggy mellett.

Ez a misztikus Zggy az én eljegyzett
métkam, a szivem kiralyndje.

Mar elharangoztik a delet, mikor kéréssel
tiintet ki a kirdlynd. Azt mondja: ,,J6 hir-
nokém menjen ebédelni; azutan tudakolja
meg hogyan A4llanak a partok és azonnal
értesitsen!”

A kirédlyn6 bizalmas kérése rendkiviili
boldogsdgot gerjeszt bennem, bar a révid
kérésbsl is meg lehet 4allapitani, hogy a
szivkirdlyn6 katonas természetii.

Engem kilonben szamos kivaltsagban ré-
szesit. Jogomban -4ll a kirdlyn&ért parbajt
vivni. Balban és szinhdzban szabad a kirdlyné
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6hajtasait teljesiteni és oldala mellett maradni,
mig valami uj lovag tisztelgésekor a kirdlyn§
haza nem kiild otthonfelejtett papirdarabkaért,
vagy ki nem tiintet maéasféle fontos meg-
bizassal. Megengedi hogy gondoskodjam arrél,
mikép ki ne maradjon a lapokbél bali ruhaja-
nak részletes leirdsa. Most pedig t6lem kivan
intim kozléseket a politikai partokrél. Hogyne
szaladnék parancsanak eleget tenni!

Sebtiben megeszem az ebédet és kimegyek
az utcara.

Szokatlan dolog torténik az utcakon. A
boltokat csukva tartjak. Kiabald, zajongd
embertémeg hullamzik a téreken.

A nyugati oldalon lev§é part feltiinGen
csondes. Senkisem éljenez. Ez a szabadelvi
part.

Elkeriilok a keleti oldalra, hol sok asszony
van, az énekld, danolaszé férfi-nép kozétt. 1tt
a nép-part allasa.

Falusi papok és civilbe 61t6z6tt szerzetesek
jarnak a témeg kozott, fokozva a lelkes han-
gulatot.

— ,Palesztinaba kergetiink zsidék!“ nyil-
vanitja programmjat az egyik népparti legény.

— ,,Uram s én Istenem, segits benntinket!“
imadkozik egy piros napernyGs cifra leany,
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kiben felismerem a k&véhazi kaszirngt. ersze
ez is lelkes nép-parti.

Egyszerre zsid6 keveredik valahonnan a
népparti tdborba.

Kiabalds kél nyoméban: , Vesztegetni jott!*
Nehany 0kol felemelkedik; valasztaskor pedig
nem j6t jelent 6kloknek emelése. Csak annyit
lehet latni. hogy a piros naperny6 villan a
leveg6ben: az elkeseredett leAny a zsidora
1t6tt naperny@jével. A néptébor 0Osszerdffen.
Ezer o0kol sujt, és ezer csizma darabokra
tiporja a zsidét pillanat alatt.

A néppartiak egyike megprébalja elran-
cigalni a verekeddket a zsidé mell6l, s azt
kiabalja: ,Ne bantsatok!“ Persze hasztalan
faradozik. Azt nyeri vele, hogy kilitik egyik
szemét és ,tobbrendbeli folytonossagi hidnyt“
kévetnek el rajta. Oriilhet, hogy a lélekzetet
ki nem szoritjak belSle. ,Gazember ez is
mert zsidénak fogja péartjat!*

Megborzadva menekiilok a népakarat nyil-
vanulasdnak - szinhelyérdl, miel6tt a-csenddrok
16ni fognak.

Mire ropogtak a puskak, akkor mar kaveé-
hazban iildogéltem. Ott latom, hogy ZEsso
Béla és Vida Muki tarkliznak. ,No ez kapora
jott, nem kell mashova futkoznom, hisz ezek
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bizonyosan tudjak a partok hogyan allanak!“
gondolom magamban.

Kérdeztem Mukit. Azt mondja ,Terc tok-
kiraly. Béla pedig igyen valaszol: ,Az enyém
jobb, mert voros-diszné!“

(Papiros-kiralyok rabjai 6k, kik semmibe
sem veszik azt a rendkiviil fontos tigyet,
melyért a népek gyilkoljak egymaést.)

— Eh, elmegyek hat a part-irodaba!

Ott megkapom az értesitést. Megelégedve
indulok vissza.

Csakhogy nem lehet visszamenni a sziv-
kiralyn6 lakésahoz, mert a valasztasi elndk
parancsa folytdn katonai erds kordonnal el-
koritették a népparti tabort és keresztill nem
bocsajtanak a kordonon semmiféle teremtett
lelket. Ez a rendelkezés elégtétel az agyon-
it6tt emberért.

Most mar a katonasag altal szétvalasztott
két embertabor kozti szabad téren galambok
répkédnek csapatonkint.

Térbeesett vadallat gyanant szaladgéalok
az utecan.

Ugy latszik az arcom elarulta bels§ gyot-
rédésemet, mert amint Vajdics doktorral és
Pompejus tanarral, két j6 cimborammal talal-
kozom, azt kiabaljak:
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— ,9zervusz legszerencsétlenebb ember-
minden haland6é ko6zott! Bizonyosan sok pén-
zed okoz megint sulyos aggodalmakat!*

— ,Fogadok veled s0tétképln baratom,
hogy nem tudsz garasérs nevetni!“

Mérgesen megragadom a vidam embereket:
~Eppen jokor akadtok utamba! Herk6 piter
sem fog engem lerdzni nyakatokrél a valasztas
befejezése elGtt!“

A tanar elneveti magat: ,Latszik hogy jo6
barat vagy, mert hosszu id6re akarsz sze-
rencséltetni benntinket!*

— LEh! lehet, hogy éjféltajban mar
vége lesz a szavazasnak!“ vigasztal a ravasz.
doktor.

Kitor bel6lem .a keseriiség: ,Nalamnal
szerencsétlenebb fAdtas nincs a vilagon! Csak
legalabb tudnadm hogy mivel iissem agyon az
id6t, mig haza mehetek ?“

— ,lgyuk meg a valasztasi &aldoméass.
el6re!“ inditvanyoz a praktikus doktor. , Cif-
lizziink: az fizeti, ki fejetlen gyufat huz.“

-- ,Eljen, éljen!“ Elfogadjuk az inditvanyt.
A fejetlen gyufa aztan okosan eligazitja a
dolgot. Persze a tanar huzta ki.

Elmegytnk tehat a gyujt6 altal vendéglatéd
gazdava tett professzorhoz -Bor- dolgaban.
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tanar-ember nem szorul meg, mert aggd6dd
apaknak mindig vannak szekundéds fiai.

Pompejus ellat benniinket folséges rezi
borral, mely olvasztott arany gyanant csillog
-és a mely csakhamar elfelejtet vellink minden
kdzonséges dolgnt: szekundat, kovetvalasztast.

Kezdetben politizadltunk. Mind a harmunk-
nak mas a partallasunk. A professzor idealista,
tehat fliggetlenségi; a doktor antiszemita,
tehat népparti, de azért a kormany jelsltjére
szavaz, mert a népparti paraszt betegségében
Istent hiv segitségiil, nem pedig doktort; én
pedig mint ¢isztviseld, kormanypéarti vagyok.
De abban megegyeziink, hogy mindharman
vagy6dunk egy késébbi, felvilagosultabb kor-
szak utén, mikor a kovetvalasztasndl nem
verik. agyon egymast az emberek.

Kozben er6sebben miikodik a bor. Eszre-
vétlentil raiiliink vesszéparipainkra. A tanar
az abszolut-szép fogalmat akarja megha-
tarozni, a doktor pedig az ember rendelte-
tésérgl tart magyarazatot, pedig ezeket nem
volt képes halandé ember kikutatni, illet6leg

meghatarozni.
— ,Orokké nem élhet az ember, —
mondja a doktor, — de tokéletesedhetik

.annyira, hogy sok ideig, — teszem f6], amig
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eltart a koponyacsontja, — képes lesz élni.
Pedig a koponya épségben marad néhany
ezer évig.“

— Ez abszurdum.

— Még tobbet mondok, merem allitani.
hogy az életfentarts-anyag itt van szemeink
el6tt valahol a természetben, csak még nem
ismerjlik rendeltetését.

— Bolondsag!

En is el6veszem régi thémémat — a
vilagirdst, melynek fogalom-jegyeit minden
nemzet egyforman megérti s mely leddnti a
népeket szélvalaszté falakat.

yHidba! — csak akkor fog az ember
boldogulni, ha féltalalja a korményozhat6 16g-
hajét“ — deklamal a doktor — ,ha felemel-

kedhetik a f6ldi rogrSl, akkor megsziinik a
népeket elvalaszté ezerféle akadaly!

— Ez sem elég — sz0l a tanar —
az ember csak akkor lehet tokéletes lény,
ha foldinkrsl képes lesz atmenni més csil-
lagokral!

Belejottiink a nagy mondasokba. Felvetet-
tik a ,nagy problemédt“: mi az élet célja és
oka? Fejlédik-e az ember évezredek multdval
magasabb 1énynyé?

— ,Eh, ez mind semmi! Az ember célja
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csak egy lehet: 6rok-életiinek lenni, mint a
vildgrendszer!* — mondja a tanar.

— Hallgass ide: Mathuzsdlem életkora
felett okvetleniil tépel6dik a gondolkozé elme,
mely csoddban nem hisz. Hogyan élhetett
kilenc-szdz esztendeig? Mert az &serdGkben
val6 koborlas kozben rihullott testére valami
csodabalzsam és az konzervélta.

— Szamarsag!

— Szaméarsag annak, ki nem szokta kutatni
a rendkiviili dolgok okat. Ha én is gorom-
baskodni akarnék, batran mondhatniam, hogy
a te kritikdd a hizdsertés kényelmes filozofa-
lasa, mert a gondolkodas zavarja a gyomor
emésztését. De én nem sértegetek, hanem
utalok egy kozellev6 példara. Nézd meg az
alsd-lendvai sz616hegyben madarijesztének ki-
allitott Hadik Mihdly holttestét! Ugy-e milyen
csodas épségben van ez a tetem kétszaz év 6ta,
pedig eleget verte zapores§ a szél6hegyben,
hol madarijesztének tartogatjak? Merem alli-
tani, hogy Hadik testén is volt valami csoda-
balzsam, és Hadik szintén Mathuzsalem koraig
61, ha vérét ki nem folyatjak a torokok!™)

*} A tordok haboruban elesett Hadik Mihaly hott-
testét hosszabb idé6 mulva teljes épségben talallak
‘meg Alsé-Lendvan.
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— Merész kovetkeztetés.

— En pedig még merészebbet josolok
ebb6l: hogy az életfentarts csodaanyagot
el6bb-utébb feltedezik. Akkor aztdn kénnyen
él az ember par ezer évig.

— ,Egyszeriibb médon is élhet hosszu
ideig, — mondja Pompejus, — a hipnotizmus
altal. Elaltatjuk és reaparancsolunk: élned
kell ezer évig! — és a medium kényszeriilne
engedelmeskedni!“

— ,Ej ne beszéljetek ilyen Griiltségeket!®

— Megallj csak! — tréfal a tanar, —
rajtad fogjuk kiprébalni el&szor.

A doktor pedig folkél, egyenest elém All,
szemeivel meredten readm néz, karjait Kki-
nyujtja, mind a tiz ujjat felém mutatja és
linnepélyesen, lassan szoétagolja: ,Aludjal,
parancsolom, hogy aludjal! és tokéletes lények
kozt ébredj fel kétszazezer év mulval“

Olyan érzésem van, mintha lefelé esném
a levegGben. Vagy taldn becsiptem?

Fogalmam sincs r6la, mennyi id§ ropiils
el f6lottem. Egyszerre valami emberhez hason-
latos ismeretlen lényt Jatok magam elGtt.
Oltézete nincsen.

— Ki lehet ez ?
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Roppantul meglep6dom, mikor gondola-~
tomra a lény valaszol:

— En a mai emberek egyike vagyok! Te
pedig azok kozill az Us-apik koztl vald vagy,
kik valamikor a sirhban éltek és mar régen
kihaitak!

(Jézus Maria! Nem lehet méasként: meg-
Orilltem ! Hogyun lenne képes valaszolni
valaki az én gondolataimra? hogyan lehetnék
én a kihalt Gsapak egyike?)

-— Nem vagy Orilt! valaszol ismét a
lény — csak nem birsz alantas lény létedre
felemelkedni a kell6 eszmei magaslatra. Te
még a névényi maradvanyokkal ruhdzkodo,
botokat hordozé, szajjal kiabalé emberek
koziil maradtal meg, kik eledel gyanant fel-
feltak a korilottik 616 allatokat.

(Most vettem észre, hogy a kiilonds lény-
nek széja nem mozog s val6észiniileg eddig
sem beszélt hozzadm, hanem agyamra hat
valami médon s igy érteti meg magat. Mintha
valami &ram O6mlene &t testébll, mely atviszi
a gondolatokat. — Hogyan keriilt ide s
honnan szirmazik ez a furcsa ember ?)

— Iparkodom megfelelni kérdéseidre, s
megismertetni veled torténetlinket azon kortol
kezdve, melybente éskortarsaid uraltak a foldet.
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Mikor az emberek tulsdgosan megsokasod-
tak a f6ldon, csak nagy takarékossiggal
birtak megélni rajta. A vildg-dllam Oriasi
gépezetében minden ember egy alkatrészecske
volt, kinek gondolkodas nélkiil végeznie kellett
az eléje szabott munkat.

Ez volt a sziirke-vildg.

Szigoru pontossdg s rend uralkodott és
mindenrél az allam gondoskodott. Az egyéne-
ket kivezénylik barmi munkéra s ha azt
elvégezni nem Lképes, akkor maéasik osztdlyba
kiildik. A tokéletes egyenlGség idedja meg-
val6sult.

Akik tullépni merészeltek hataskorikon,
vagy kik felmondtdk az engedelmességet,
azokat az Orddog-hegyre deportaltdk, egy
négyezer méter magassagu havasnak tetejére.
Az Ordog-hegy labat zsandarcsapat erds gyii-
rijje 6rizte allandéan, mely agyonl6dozte a
magasb6él megszokni akarékat.

A szigoru filiszterek deportaltak termé-
szetesen a nagy szellemeket, almadozé poe-
takat és rendbonté zseniket, kik a mdasok
boldogsagaért viaskodtak, kik folytonos ujité-
sokon torték esziiket, kik nevetségessé tették
a nagyképiiskodbket és késdn jartak hiva-
talaikba.

Halis: Hajnal van! 3
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(Ugy latszik, gondoltam magamban, hogy
ez a tokéletes lény is haragszik a filiszte-
rekre.)

— Dehogy haragszunk. Benniink semmi
sincsen az életréviditd ellenszenvbdl vagy
barati érzelemb6l. Aztdn kiilomben is azok a
kozonséges sziirke emberek valanak 6ntudat-
lanul okoz6i az emberiség tokéletesedésének,
tehat inkabb koszonetet érdemelnének téliink.
Mert az Ordoghegy lakéinak gyomra kény-
szeriiség folytdn kevesebb tapszerhez, tiidejiik
pedig a magas leveg6hdz szokott hozza s igy
egészségesebbek lettek.

Idék multaval repiilégépet talaltak fel az
Ordoghegy maradatlan lakéi, melyet hatukhoz
erdsitettek s ekként koéboroltak a levegGben
hetek-szamra. Kés6bb testlik is &talakult
lassan-lassan, szinte észrevétlenfil. Csontjaik
liregeibdl kiszoritani tudtdk a leveg6t, vagy
teletolteni, amint magasabbra szallni vagy
mélyebbre ereszkedni akartak. Testiik pedig
sokkal konnyebbé valt. A test atalakulasa
végre foloslegessé tette a repiildgépet. Most
az ember ugy jar és él a leveg&ben, mint
valamikor a fo6ld saraban.

(Csakugyan! Most vettem észre, hogy a
lény valahogyan a levegben 4l anélkiil hogy
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érintené a foldet. Vajjon hogyan élhet a
levegGben ?)

— Megmondom azt is.

Minél fejlettebb és tisztultabb 16n az emberi
faj, azon aranyban felhagyott azon utalatos
szokéssal, hogy felfalja az 4llatokat, és beérte
novényi taplalékkal. Most pedig mar képesek
vagyunk akar sziz évig is meglenni minden
taplalkozads nélkiil. Ugyszélvan egyedill a
levegd tart el benniinket.

(— Tedd bolondd4 az dregapidat!)

— Pedig mégis ugy van! — felelt a lény
gondolatomra, — hiszen ez nem is valami
csodadolog, mert az Gsallatok koziil a Proteus
is képes volt évekig taplalék nélkiil elélni a
ti id6tokben, hat mi magasabb fajuak miért
ne volnank erre képesek?

(Nem valaszoltam a dicsekvésre, hanem
toilette-jét latva, eszembe jutott, hogy néalunk
az ,armer-reisender” is jobban ruhéazkodott.
Miképen védekeznek ezek a lények az es§
és ho ellen a magas régiékban, hol kiillomben
is hideg uralkodik ?)

— Nalunk ismeretlen:a hideg és meleg
érzése. Atalakulasunkkal villamos er6 kép-
z6dott benniink, mely kozombossé tette tes-
tiinket a levegt valtozdsa irant. Aztan az

3=
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es6 és hé csak alantas légrétegekben kép-
z6dik, a mi rendes tartézkodasi helylink
pedig az es6felh6k felett van.

(Vajjon meddig élhetnek ezek, ha szaz
évig tudnak koplalni?)

— Bizony, csak néhany ezer évig.

(E lé6ditasra ugy elfogott a kacagas, majd-
nem megfuladtam.)

— Bolond vagy! — mond4 a lény. Hiszen
ha hus-eledelekkel és orvossdgokkal nem
rontottatok volna szervezeteteket, akkor ti is
Mathuzsalemi kort éltetek volna.

(No ez valészinii! De a gyilkossagok
nalatok is megroviditik az életet!)

— Ezt bajos neked megmagyardznom,
mert felfogdsi képességed oly kevés hozzank
hasonlitva, mint a majomé volt valamikor a.
tiétekhez képest.

(Uram! e sértésért lovagias elégtétellel
tartozik!)

— Ugyan, ugyan! Aztdn hogyan vere-
kednél, hiszen tested mé&r régen elporlott,
csupan eszed maradott épséghben valami
delejes akarat folytdn? Ha elvonom rélad a
villamos-Aram hatasat, akkor se nem latsz,
se nem hallasz t6bbé! Alakod, mozdulataid,
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hangod 6r6kké megmaradtak ugyan a leve-
g6ben, de azokkal nem f{ithetsz agyon!

Kiilomben Isten &rizzen attél, hogy én
sérteni akartalak volna. Csak a megérthetés-
ért hasznaltam azt a hasonlatot. Nalunk
nem lehet elkdvetni gyilkossagot. Hiszen a
gyilkos szandék elarultatnék elére, mert
létjuk egymas gondolatait. Aztdn miért 6l-
nénk ? Ebség nem bant, ruhdzat nem kell,
vagyona senkinek sincs, a lég pedig minden-
kinek ad lakdhelyet.

(TIlyenforman még igaza lesz! De hat nem
kiizkodtok egymassal — szerelemért ?)

— Ez a fogalom csak a régi poétdk fic-
tioja! Szerelem sohasem létezett.

(Gutaiités kornyezett e kijelentésre. Hat
hiabavalosdg volt az a temérdek emberolés,
melyet elkdvettiink a szerelem cégére alatt?
Mésért nem is harcoltunk az én idémben,
mint szerelemért és pénzért!)

— Pedig a pénz is teljesen folosleges
haszontalansag.

(Kezdem respektalni ezeket az uj em-
bereket! Milyen valldsossdg lakozhatik szi-
veikben, s milyen tokéletes torvényeik
iehetnek!)

— Mindebb&l nalunk semmi sincsen. Hol
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nincsen erény és biin. ott félosleges a vallas.
és torvény.

(De hat az Isten szerelmére, hova 1én a.
foldet laké emberek megszamlalhatatlan to-
mege, ha én vagyok koziilsk az utolsé?
Miként pusztultak ki: tiizes§ jott redjuk,
vagy vizdzon?)

— Ne keresd olyan magosan az okot:
jelentéktelen apré A4llatkdk irtottak ki az
embereket.

(Atyamfia! ezt sem hiszem am el, hacsak
nem Jatom! — gondoltam méregbe j6ve.
Hogyan pusztithatndk ki a teremtés urét.
apré allatok ?)

-— Ha ez a kivansigod, varj, mindjart.
meglatod !

(Ekkor a lény négy-6t olyan mozdulatot.
csinalt kezeivel, mintha tavolabb fekvd levegs
rétegeket akarna magahoz kozelebb hajtani.
Minden mozdulata més-mas képet hozott
felénk. Rég letiint korszakok sorban tiintek
fel szemeink el6tt. Es a 1ény tovabb magya-
razott:)

— Nézd! ez itt a szirke-vildg, hol min-
denki egyenruh&ban jar. Menjiink tovabb -
itt jon a sarga-vildg s rajta a f6ldonjars
emberek utolséi.
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(Nini, ruh&t visel§ emberek jirnak amott!
Csakugyan kedves foldemet latom!)

— Amit latsz, vagy jobban mondva,
aminek képét latod: a fold az emberiség
utolsé éveiben. Tél 6ta nincsen es6. Mindig
Tagyog a nap.

Az egerek megszaporodtak és mindent
pusztitanak: megeszik a gabnat a labéan, a
torok-buzat érése elStt. A nedv hianya miatt
sarga a noévényzet, s6t az aggddé emberek
is sargak.

Mig az emberek varakoztak a mindenhaté
allam intézkedéseire, azalatt a folyton szaporod6
egerek mar a magtarakat fosztogattak. Végre
a miniszter korrendeletében szigoruan meg-
hagyta, hogy minden egérlyukat betdémjenek.

Ez a hatalmas, radikalis 6vszer bizonyos
végpusztulast jelentett az egerek millidira.

Serényen dolgoztak mindeniitt a lyukak
betdmésén. Kozségenkint 12 tagu bizottsdg
ellendrizte a munkéalatokat.

Ekkor kicsi baj keletkezett. melyet eld-
reldtni nem lehetett; az egerek a Dbe-
tomott lyukak mellett uj lyukakat astak
s tovabb lizték gardzdalkodasaikat. S6t koz-
ben még b&vebben megszaporodvan, any-
nyira vitték vakmer&ségiiket, hogy nem



40

atallottdk megharapdalni az ellenérzé bizott-
sag tagjait.

A miniszter rettenté haragra gyult. Régton
4nkétot hivott Ossze, melynek javaslatara
egérfogb-csapdakat készittetett és azokat mil-
libszamra osztotta ki a kozségek kozott.
Azonban az egerek nagy része elkeriilte a
csapdakat és rovid id6 alatt uj millickkal
szaporitotta az egérnemzetséget. Tobbé az
emberek sem voltak biztonsagban.

(Mindezt latom magam el6tt. A {61d feliilete
tenger-médra hullamzik: az egerek milli6i
mozognak rajta. Az emberek visszahuzédtak
lakésaikba.)

— Kikeriilhetetlennek latszott az iszonyu
végzet, hogy a hatalmas emberiséget kiirtjak
hitvany egerek, — folytatta a lény. Ekkor a
tél vége felé megeredt az es§ s par nap
alatt negyven milliméter esett a fold talajara,
mely megfullasztotta a gy6zhetetlennek latszo
ellenséget. Az ember follélegzett: megszabadult
a rettent6 végtol.

De a megmenekiiltek sorsa még mindig
ijeszt6 maradott. Az éhség réme jart koril
a f6ldon, s tavaszig megfelezte az embereket.

Tavaszszal pedig uj irt6zat érte az erétlen
emberiséget. Saska-rajok jottek dél fel6l
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megszamlalhatlan mennyiségben, melyek ut-
Jjokban kiirtottak, felfaltak mindent: névényt,
allatot, embert.

A kozlekedés teljesen szilinetelt, még a
vasutakat is megkototte a saskasereg elkép-
zelhetetlen témege. A miniszter haladéktalanul
intézkedett: kiktldott egy szakbizottsagot ,a
saskak megsemmisitési moédozataira leendd
Jjavaslattétel végett“ deeza ,kikiildottség® kote-
lességének martirja 16n; megették a saskak.

Oszig szamtalan uj saska-nemzedék neve-
16dott, melyeknek minden mértéket meghaladé
sokaséga ellen kiizdeni hidbavalénak bizonyult.
A saskatomeg lassan, de biztosan kozeledett
a fold északi része felé. Rémiiletesen, ellenall-
hatatlanul jott a végs6 pusztulas. A saskak szét-
torhetetlen gytiriiként szoritottdk a tért mind
sziikebbre a megrémiilt ember koriil, — s végre
kiirtottak a fold szinér6l az utolsé embert.

(Mindeme szdérnyiiségek ugyszolvan sze-
meim el6tt torténtek. Lattam a zold-vildgot.
Nincs a f6ldén egyéb, mint piszkos-zold
saskatomeg. Allatok, novények elpusztultak.

Rettentd vége a biiszke emberiségnek !

Egyszerre reménység cikazott agyamon
keresztiill. Hatha nem igaz mindez! Héatha
csalnak ezek a folidézett képek! Hisz, ha
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régen elmultak ezek a dolgok, hogyan lehetne
ujra f6lidézni?)

— Ne kételkedjél, nincsen csoda a ter-
mészetben! Az események képe épségben
megmarad a nap fénysugaradban fotografikus
pontossaggal; az éther hullamai pedig meg-
tartjak a kiejtett hangot 6rokké. Ha mar most
birjuk azt a képességet, hogy a tovatint
fény- és étherréteget utolérjiik, vagy jobban
mondva magunkhoz visszahozhatjuk: akkor
barmily esemény képét ujra latjuk s a han-
gokat ismét halljuk.

(Cstiggedt, szomoru lettem. Tehat most.
senkisem lakja a foldet?)

— De bizony lakja.

(Ujjongtam o6romémben. Hej, mégis fel-
kiizdotte magat ujra az ember! Mégis &
maradt ur a természet f616tt!)

— Ember ne oriilj! Fajod végkép kipusz-
tult, csak mi levegt-laké lények éltitkk tul a
veszedelmet.

(Ki tehat az a hatalmas lény, ki az ember
utédn birtokdba vette a vilagot?)

— Nézd, megmutatom a f6ld tovabbi tor-
ténetében.

(A lény ismét tett néhany mozdulatot
kinyujtott karjaival, s delejes erfvel vissza-
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hozta a napsugarakbél az elmult események
képét.)

— Figyelj! Latod, az éhes s4skasereg
mindent letarolt, most nincs mit ennie: egy-
mést falja fel. Emiatt dogvész it ki s tel-
jesen kipusztul a saskahad, abban a beteg-
ségben, melyet éh-tifusznak neveztek dokto-
raitok. Puszta, kopar minden. Itt van a
kopasz-vil4g. Hanem a {6ld megujhodott. A
kovetkez6 (vekben elementaris erfvel kihaj-
tottak afak és novények gyodkerei, melyek a f61d-
ben sértetleniill maradtak a végs6 pusztulaskor.
A saska-trAgya hatalmas taplalékul szolgalt.

(Buja novényzet kozdtt lomha allatokat.
latok cammogni. Mik azok?)

— A hdd az. A vizi allatokat nem érte
veszedelem a saskacsapds idején. Nézzik
most az uj-vil4g utdni idSket!

(Karjainak par mozdulata ismét mas
képet hozott elém.)

— Latod hogyan elszaporodtak a hédok >
Az els6 évszazakban még tobbnyire vizben
laktak, vagyis ,kétlaki“-ak voltak a ti irt6-
zatos Kkifejezéstek szerint. De lassankint.
mindinkabb elhagyjak Os-elemiiket, a vizet.
Végiil teljesen birtokukba vették- a. foldet: a.
vilag uraiva lettek.
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(Furcsal)

— Rovid id6 alatt nagyot haladtak a
hodok. Felfodozték, hogy a vilagot csupan az
0 kedviikért teremtették, s hogy a nap, hold,
csillagok - azért vannak, mikép &ket gydnyor-
kodtessék. Fejedelmeik osztjak a rangokat
6s kitiintetéseket s viszik 6ket haboruba. A
hadjarat alatt krénikdsok vannak elhelyezve
a csapatok hata mogitt, kik a vezérek dicss-
ségét feljegyzik sas-tekercsekre, melyeket
aztan elhelyeznek egy valhalldban, hogy a
gy6z8k neve -fenmaradjon orokké.

(Latom Oket nagy tomegekben egymadsra
rohanni és viaskodni, vajjon most is héaborut
viselnek ?)

— Nem, csak veszekednek a csonka-
fuluek az ép-fiiliekkel. Ugyanis egy nagyeszil
héd valamikor régen azt tapasztalta, hogy a
harcolé h6dok mindig fiiliiknél fogva tdAmadjak
egymast. Hogy tehat az 6§ nemzetségét ord-
sebbé tegye, megparancsolta nekik wvalldsi
ritus gyanant a megfiletlenitést, vagyis levag-
jak fiilleiket még kicsi korukban, hogy kés6bb
az ellenség hozzajuk ne férhessen. Az.imigy
megkiilomboztetett h6d-nemzetség fanatikusan
gytloli az ép-filileket. és vice versa. Most
kozségi valasztasok vannak, hol minden év-
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ben megvalasztjdk képviseldiket kik a feje-
delem el6tt a-nép hoédolatdt bemutatjak, —
s ezért Utik egymast a fiilesek és filletlenek.

(Milyen ostoba &llatok! — ‘gondoldm ma-
gamban.)

— Nono. ne itéld meg G6ket-szigoruan'!
Hat ti nem 6liétek egymast ilyen ostobasa-
gokért? Hany milliét gyilkoltatok mert méas
nyelven beszélt? Nem pusztitotta-e a fehér-
béri a fekete-boriit? A gérbe-orruakkal nem
vivtatok-e kereszteshaborukat ? Hanyszor gyil-
koltak egymast a jo-kabatosok és a ron-
gyosok? Nem voltak-e 6k is ostobak, volt-e
cselekedetiiknek észszerti oka?

(Hat milyen a ti életetek? Van-e célja?
Tudjatok-e a 16t problemajat ?)

— No ez még titok elSttiink is, de annyit
mar elértlink, hogy nalunk nincs tavolsag
sem idGben, sem térben. Képesek vagyunk
milli6 évek elGtt letlint dolgok képét meg-
latni és régen elmult hangokat meghallani.
A természetben el nem vész semmi.

(Tehat a meg-nem-értett életcél, a sphynx,
nalatok is meg van! Szeretném tudni, hogy
miféle vagyatok van, kiizdotok-e valamiért?)

— Igyekezink feltaldlni a médot, hogy
4tmehessiink méas csillagokra, mert a fold
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-esetleges elpusztuldsa esetén szeretn6k meg-
menteni magunkat De ez nem sikeriilt még
eddig, mert a t6ldhdz kotve tart benntinket
a levegl, mely élelmet és lakéhelyet ad.

(llyenforma&n ti sem vagytok sokkal el§bbre,
mint mi voltunk! Eszembe jutottak a mi
kiizdelmeink, véres kovet-valasztasunk és on-
kénteleniil tudakoltam: ugyan ki lett kévet
Kanizsén?)

— DBorzaszté alacsony eszmekordd van!
Az emberiség fejlédésének egész torténete
el6tted &ll s te olyan semmiséggel torédsl?

(En pedig a sértésre nem reflektalva
rimankodtam: [Engedj ott fetrengeni a fold
goréngyein a hozzam hasonlék kozott! Majomra
nézve nem szerencse, ha miivelt emberek
kozott élhet. Szédiilok a ti hideg magassag-
tokt6l, nincs er6m a repiiléshez! Hagyj itt
engem az egymast gyilkol6 emberek vilaga-
ban! Cicada cicadae grata!“*)

(A lény mintha mozdulatot tett volna az
eltavozashoz. Ujra koénydrogni kezdtem két-

*y ,Tiicsoknek a tiestk kedves.“ A foldfeletti
lény minden nyelven s igy latinul is tudott, mert
a fogalmat kiolvasta az agybdl, tehdt megértette a
sz0t, akarmilyen nyelven 16n mondva.
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ségbeesve: 6h, légy irgalmas hozzam! Mutasd
meg a foldet abban a korban, melyben éltek
a hozzam hasonli6k! Engedd, hogy ldssam
ismerdseimet, halljam beszédeiket!)

— Megteszem kivansigodat, gyarlé allat!
Figyelj a visszaidézend6 képekre és ha ra-
ismersz kortarsaidra, mondd meg!

(Karjaival mozdulatokat csinalt ismét, s
hozta visszafelé az eltiint napsugarakat. Min-
den mozdulatdnadl valtozott elSttem foldiink
képe. Mar vagy tizszer igy visszahajtotta a
légrétegeket, mikor csodalkozni kezdett.)

— Ejnye, nem hittem, hogy olyan régen
€ltél!

(Magam is kivancsi vagyok, hogy hany
éve lehet?)

— Bizony, mar néhany szazezer év eldtt
vagyunk!

A légjaré ember mozgatta karjait és lat-
tam a f6ldet roppant das novényzettel, melyet
aranynyal hintett be az erfsen szikrazo nap.

(Micsoda héz-forma idomtalan témeg mo-
zog ott a viz-parton? Most errefelé fordul.
Valami rettenetes nagy 4allatot latok. Orra
folott ragyogbé fehér-szarvat visel. Utjabdl
mindenfelé szétfutnak a sttkérez§ gyik-
drigsok.)
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— Az ds-rinocerosz az. Minden kitér
el6le, nehogy az otromba 4&llat labai ala
keriljon.

(Egyszerre eltlinik szemem el6l az Gs-allat.
Rettent6 orditis haliatszik. Honnan jon ez
az irtéztatdé boégés?)

— A rinoccrosz beleesett a verembe,
melyet a mi elédink az ds-ember készitett,
ugy, hogy a vizmosis-okozta mélységet zold
galyakkal befodte. — Az Allat-6ridas ordit,
mert nem képes kiszabadulni, s megddgdlvén,
az ember pecsenyéjévé valik. Az ember igy
ejti hatalméba az O6s-medvét, tigrist, szarvast.
A gybnge embert ez a ravaszsaga fogja az
erds &llatok f6lé emelni.

(Hat az emberek nem élnek tarsasagban?
Nem védelmezik egyméast?)

— Mindebbdl még nincsen semmi. Ez id6
szerint csupan az d&s-hangya 6l rendezett
viszonyok kozott. Rabba teszi a gydngébb
hangyéakat és dolgoztat velik. Ezt a mddszert
fogja alkalmazni az ember a rabszolgéival,
— nehény ezer évvel kés6bb.

(— Lehetetlen! Tokéletlenebb volna most
az ember, mint az allat

— Majd latsz még kiilondsebb dolgokat is
csak nézzilk meg a sdrkdny-vildgot, melyben
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a karcsu nyaku sarkanyok zengésbe hozzak
repiilés kozben a leveglt, s a félelmes vizi
szornyek oszlopnyi viztdémegeket focskendez-
nek orrukon keresztiil. Ezek voltak a4m igazan
urai a foldnek!

(Megrettentem. Ez a lény még visszavisz
foldiink teremtésének koraba! Kiabalni kez-
dettem ismét: ,Nem kelll Nem akarok latni
semmitse! Mult és jové maradjon titokban
eldttem!“)

A 1égi ember ismét mozgattn karjait.

(Egyszerre megpillantottam Vida Mukit és
Ess6 Bélat a kavéhaz tiikor-tivegén keresztiil.
Még mindig tarkliznak. Mdasik pillanatban
latom az €éljenzd, orditoz6 valasztokat. , Ttthon
vagyunk! alljunk meg!“ kiabaltam rettegve.
A lény nyugodtan intelt.)

— Maradj hat itt! Magasabb célokra ugy
sem vagy képes!

(Ezzel szétesapta karjait és eltiint elélem.)

— — Zorrenés zaja éri fiileimet. Pompejus
tandrnal Ulok a divanon. A doktor mellettem
bébiskol. Kavics ropllt be az ablakon, az
okozta a zdrejt, s az dsszezuzott livegeserepek
labaink elé- hullanak.

E pillanatban bején a pedellus és je-
lenti :

Halis: Hajnal van! 4



»A néppart gydzott 600 széval. A gydz-
tesek most verik be az ablakokat!“

— — Hurrd! Itt vagyok a husevék ko-
zott! Hggy, ropiulok hozzad!



Az ELeT VIzE

Torténeti elbeszélés.






anizsa varab6l 1690-ben kiiizték a

torokot, hanem azért még husz

z év mulva is uton-utfélen mar-
talécok fenyegették az életet.

Mélek Menyhért, Szentpéter-Ur foldes
ura, azért odahagyta kuridjat és Kanizsara
_jott lakni, hogy a katonasagtél védett varos-
ban biztonsagban legyen. Folvétette magat a
varosi purgerok soréaba.

Varosba koltozésének egyéb oka is volt.
Egyetlen gyermeke, .Ddniel, ugyanis mér
iffuvd serdiilt, és még mindig ismeretlen
volt el6tte az irds-olvasids mtivészete. Tehat
Kanizsan els§ teend@je volt megkérni a fran-
ciskanus atyakat, hogy fiat a tudoméanyokba
beavassik.

Daniel oktatdsat maga a zarda f6noke
{quardian.) Andrasi Miklos atya vallalta
magéara, ki annyira megszerette a jéviseletii
ifjut, hogy még akkor is vele egyiitt olvas-
igatta a zarda konyvtaraban levd draga kony-
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veket, mikor Daniel mar megtanulta a tudo-
méany miszteriumait.

Az 1714, év augusztus utolsé napjan
azzal valt el tanitvanyatol a pater:

— ,Fiam, most két hétig nem johetsz
hozzadm! Addig meg kell szakitanunk a
tudomanyos munkéak olvasasat.“

Daniel, a husz éves délceg itju, ég6 sze-
mekkel tanit6jara nézett s halkan kérdezte:

— ,0 jon?¢

— Az, akinek jonni kelll Ne kérdezz
tobbet, hisz tudod, hogy nem szabad sz6lanom!*

A tanitvany tisztelettel meghajolt, s lassu
lépésekkel ment ki a zardabo6l. Andrasi pedig
folment az emeletre és ott megallott a széles
folyos6 utols6é ajtaja elStt. Nem nyitott be,
hanem valami szokatlan jeladdssal kopogott.

Az ajto zadrva maradott, de Dbeliilrsl azt.
kialtotta valaki :

— Ki kér bebocsajtast ?

— LKi jelet hoz,“ felelt Andrasi.

— ,Mit keres ?“

— ,Fényességet.“

— ,Mi az élet kulesa?*®

— ,Kohma.“ (Bblcseség.)

E kiilonos szévaltdas utan az ajtét kinyi-
tottak. Egy szerzetes dugta ki fejét, melyen
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a szélesre borotvalt fonzura miatt csupan
két-ujjnyi szélességli hajkoszoru diszlett.
Meglatvan a zarda fénokst, azt felelte :

Koszontink testvér! (frater.)

Andrasi belépett. A helyiség boltozatos,
hosszi terem volt, melynek vasrostélylyal
ellatott hé¢ ablaka mind észak felé nézett.
Beliil az ajt6 folott siérga szinii nagy szényeg
l6gott. A frissen meszelt falakon planétik és
kilonféle misztikus jegyek allottak. A keleti
falat egész magassdgaban elfoglalta kereszteld
szent Janosnak tindokls G betiis pentagram
ala festett képe, amint a jobb kezében ke-
resztet tart e felirdssal: ,Im az Isten bardnya“
({Ecce agnus Dei); — balkezében pedig ka-
rikdba kanyarodott kigydt emel. Az atellenes
fal két sarkdban egy-egy kemence volt épitve.
A tiizhelyen a meleg nap dacaira fa-hasabok
égtek pirosas lobogéssal. A fali allvAnyokon
furcsa alaku tivegedények és korsék allottak,
A sdrga szini székeken és asztalon s6t a
talapzat k6kockain is kapcsos nagy konyvek
hevertek szerteszét.

Harom szerzetes tart6zkodott a teremben.
Kettének franciskanus voltdt a csuhat dvezd
fehér kotélrsl folismerni. Ezek a tiiz élesz-
tésével foglalkoztak. Harmadik, a kanizsai



Keresztelo szent Jdnos képe.
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jezsuita-zarda f6noke Piscator Kristsf, karos-
székben uldogélt.

A belépd Andrasi balkezével keresztjelet
huz szive folé, melyre a tiizhelyekre tigyel8
két egyén mélyen meghajol és szintén kereszt-
jelet csindlnak. A jezsuita is ugyanazon jelet
viszonozza, folemelkedve t1ilésébsl.

— Miklés testvér, nem feledkeztiink meg
valamir6l? kérdi a jezsuifa.

— Mennyire az én tudoméanyom képesit,
annyit megtettem. Ha hiba tortént, neked
testvér, észre kell venned!

— Nem ugy értem frater Miklés! Azt
akarom tudni, hogy megtettiink-e fogadta-
tashoz mindent?

— Elvégeztem a sziikségeseket. Az elébe
kiildott fraterek mar harom nap 6ta Kor-
menden varnak. Ezenfeltl kilon lovas fogja
hiriil hozni az elindulas idejét, ki legalabb
Ot-hat oraval el6bb itt lesz.

— A szertartishoz szikséges eszkozok
mind megvannak?

—- Ugy hiszem, semmi sem hianyzik. Itt
van 14 sarga szék, kettd vendéglinknek,
tizenkettd a testvéreknek. A szertartis-
templom. diszitése is sikeriilt. A két eldszobit
rogton -felallithatjuk a készenlevd spanyol-
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falakbdl, mihelyt sziikkséges lesz. Norbert és.
LdszIlé testvérek harom hétig bajlédtak a
rendezkedéssel.

— ,Nemsokéara megnyeritek faradozésai-
tok jutalméat, ifjabbak ! (Juniores) Félemel-
nek a theoretikus-rendbe!* — mondja a
jezsuita odafordulva a tiizhely mellett fogla-
latoskodé szerzetesekhez.

A két szerzetes aldzatos fejhajtassal sz6
nélkil koszéni meg az orvendetes hirt.

Piscator pedig folkél, és azt mondja:

— A trénszék ald emelvényt kell még
csindlni, és azt is beteriteni sdrga posztoval.
Aztdn a szenteltviz-tartot ide kell allitani a
tabla északi oldalahoz!

A dolgok megértéséhez tudnunk kell,
hogy ezek az egyének tagjai egy titkos szd-
vetségnek, a keresztes-lovagok rendjének.
(Ordo fratrum crucis.)

E rend tulajdonképen nem mas, mint a
régen eltdrilt femplomos-vitézek rendjének
folytatasa. A volt templariusok pedig az Gs-
régi egyiptomi titkos szektiak szertartasait.
haszn&lak ; persze némileg atalakitottak,
ahogyan a keresztény vallas védelmezése
megkivéinta.

A mostani. -keresztesek (cruciani) némi
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valtoztatassal megtartottak a templomosok
szertartasait, de kihagytak a tagok kotelességei
koziil a hitnek karddal valé terjesztését.

E helyett annal tobb id6t szenteltek az
alchimignak a szovetség tagjai, kik nagy-
részben egyhazi férfiakb6l alottak.

Ezen id6ben kiilomben minden tudés
ember alchimidval foglalkozott. Az életet
megtarto balzsam titka utdn kutattak min-
dentitt. Ez az elixirium nemcsak meghosz-
szabbitja, hanem visszaadja az életet. Mert
a csodaszer életre kelti a halottat elsd izben
haromszaz -esztenddre, masodizben hétszdz
évre. Ha sikertil eldallitani az aqua-vitae-t:
legy6ztik a halalt!

Milyen szédité gondolat: gydzni a mulan-
dosag folstt!

A kanizsai keresztesek ilyen életviz elké-
szitésén faradoztak az egyik tiizhelyen.

A masik tiizhelyen pedig a bélesek kive
fog eldallittatni. A k¢ isteni hatalmat ad a
tulajdonosnak: a kénes6t nemes aranynyi
valtoztatja csupan érintés altal; meggyogyit.
mindenféle nyavalyat és visszaadja a fiatal-
sagot.

A szovetség két fraterje éjjel-nappal fel-
valtva Orkddik, hogy a titz-seha ki ne aludjék
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azok alatt az edények alatt, melyekben az
-anyagokat paroljak.

Az élet-vizének edénye alatt t6bb mint
hét év o6ta tlizelnek szakadatlanul; azon a
tiizhelyen pedig, hol a bolecsek kove készill,
— hat esztendeje nem aludt ki a tiiz.

Kanizsa székhelyén . tizenkét crucianus
volt; tiz szerzetes és két vilagi ur: Grasics
bar6 és Bdcsmegyey Gyorgy prefectus. Még
-egy vilagi egyén var felvételre: Malek Déaniel,
ki még nincs 21 éves, tehat nem vehet§ fel.
(A harmas, hetes és huszonegyes szam kiilo-
nos jelentGséggel birt a kereszteseknél)

A legmagasabb rangban a jezsuita f6ndk
Allott: exempti kozott;  hetedik fokban. Ha
még sikeriilne két fokkal elGbbre menni, &
lenne a Magusz! — Rendelkeznék a vilag
Usszes crucianusival, s a szdvetséggel vas-
gylirii gyanant fogna koriilszoritani a foldet!

Es Piscator Kristéf csakugyan erre. tore-
kedett. Belatta azomban, hogy vagyat csupan
valami rendkiviili cselekedettel érheti el.

Ezért faradozott olyan ernyedetlen szor-
galommal az aqua vitae megteremtésén. Ha
foltAimad és ujra él haromszaz évig: foltétlen
bizonyossaggal - eléri- a kilencedik fokot. (A
Tagusz rangja.) Mert arrél suttogtak, hogy a
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bélesek kovét méar elfallitottak . imitt-amott,.
de az életviz készitése még nem sikeriilt.
semmiféle halandénak.

Az adeptusok k6zé (adeptus vagy exemptus
ugyanegy lokozatot jelent) emeltetését is
abbeli buzgalmdnak koszonhette, hogy uz.
aqua vitae elGallitdsa kortuli rendkiviili tevé-
kenységér6l minden évben terjedelmes jelen-
tést adott a crucianus-rendhez; — s ebbeli
érdemeit még Oregbitette az a munkassiga,
melylyel a Kanizsa vidékén visszamaradt.
torokoket egyt6l-egyig keresztény hitre té-
ritette.

A kanizsai testvérek most a magusz.
kuldottét varjak, ki az aqua vitae tikélete-
sitését (perfectio) fogja eszkozdlni; ezenkiviil
egy szerzelest felavat ujoncnak, és tobb.
rangemelést végez. Nevezetesen a két iuni-
orest, miutdn mar kit6ltétték az ujoncoknak
elgirt hé¢ esztendSi szolgalatot, magasabb
fokba helyezi.

Utols6 hetekben a nagy Unnep el6készi--
tésén faradoztak sziinet nélkiil

A szertartasok templomat ujra diszitették.
Az életvizének munkijara pedig Piscator
személyesen tigyelt. Az utolsé napokban min-
den idejét a tiizhely mellett toltotte. Maga.
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mérte az anyagokat, szamitotta az oOrdkat, és
a péarolasra roppant szigorusaggal vigyazott.

A jezsuita egész 1ényét annyira elfoglalta
ez a dolog, hogy nem is beszélt masrol

— ,Tehat az elixirium két nap mulva
tolti be a korat ?“ — kérdi Andrasi.

— ,Ugy van! Holnapuidn jar le a hét év,
hét hénap és hét nap, mert 1706. évi Luca
napjatol fogva készitjik.“ — feleli Piscator.

— ,Es ha késik a kaldott harom napig,
akkor nélkiile kell elvégezniink az életviz
tokéletesitését P«

— ,Csak semmi félelem, testvér! Foltétlen
bizonyossaggal megjon a kildétt kells idSre.
Pontosan megirtam az aqua vitae korat, s
mar hét hénappal ezel6tt irdsban értesitettek,
hogy az aqua vitae fontossagara, és arravalé
tekintettel, mikép egyutta] tobb rangernelés
lészen, — téged is folemeliink testvér a
nagyobbak kozll (maiores) a hetedik fokba:
okvetlentll hata/mas személyt kiildenek, s6t
ha csak lehetséges lesz, maga a méagusz jon
hozzank!“

— ,A magusz! Milyen mérhetetlen meg-
tiszteltetés lenne ez!“ — susogjak az ifjabbak.

Kiviilr6l 16dobogas hallatszik, melynek
zaja megszinik a zarda el6tt.
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— A hirndk megérkezett! kialt a quardian
és elsiet. Az udvaron taldlkozik a futarral

— Mi tértént Antal?

— Kormendr§l ma délutan indulnak,
Hahdton halnak, s holnap itt lesznek.

— ,Hala Istennek! No, Antal jé hirt hoz-
tal! Fredj a szakadcshoz, adass magadnak
bort és ennivalét. Hanem el6bb intézkedjél,
hogy két ember azonnal 16ra iiljon és Hahotig
elibiik menjen. Ott 6k is meghélnak és holnap
idaig kisérik!“ parancsol a zardafGnok.

A jezsuita is kijott az udvarra, s meg-
halivan a futar értesitését, azt mondja
Andréasinak:

— ,Miklés testvér! azonnal egyél te is
valamit, mert holnap téged emeliink maga-
sabb rangba s tudod actus el6tt 24 O6raig
bojtolnod kell!* — —

Masnap ugy tiz 6ra tajban csakugyan
megérkezett a varva-vart vendég. Vele jott
egy Clermontbdl valé jezsuita, ki a titkari
(secretarius) teenddket teljesitette.

A kanizsai keresztes testvérek (annak a
kettének kivételével, kiknek otthon maradni
kellett a tiizre vigyadzni,) mindnyéjan a kiil-
dott elébe kocsiztak a kozelfekvé Palin
faluig.
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A kuldostt. f€/-diszbe 61t6z6tten, a jezsuita.
fénok jobbjan 1lt, utitdrsa a mésodik kocsin
jott két keresztessel. Mikor ZThury-sirdomb-
Jahoz érkezett a menet, hé¢ darab mozsar-
dgyut durrantottak el

A varos végén hozzajuk csatlakozott hét
duplér-vivd és hdrom zészl6és, kik mind-
annyian 16haton valdnak. A franciskdnusok
zardaja elétt pedig fehér ruhds huszonegy
lany fogadta ket és fehér liliomot szértak a
kocsirél leszallott kiildott labai elé.

A kiuldottnek tiszteletére persze nagy ebéd
volt a zardaban. A quardidn nem vehetett
részt a lakomén, mert elmélkednie kellett
(amint a ritus el6irja) az Isten jésagarél és
a lélek halhatatlansagarol.

A tarsalgds az ebéd alatt latinul folyt,
mely nyelven akkoriban minden nemzetbeli
tanult ember beszélt.

Az illusztris vendég Strassburghdl vald
vilagi egyén volt és magister rangban allott.
Most a Magusz képviseletében fungéalt. Kecske-
szakallt és kiesi bajuszt viselt, melyek kereszt-
alakot képeztek arcén.

A kanizsai nép francia-pispéknek hivta,
mert paldstjaban hasonlitott az egyhazi férfi-
akhoz. Bajusza és szakélla nem képezett,
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akadalyt a pilispoki cimhez, mert Magyar-
orszdgon a papok nagy része még bajuszt
viselt ez idGben.

A lakomazok altalanos figyelem kozt, ba-
muldssal hallgattdék a kuldétt élményeit.
Abban az 1id6ben életveszedelemmel jart
Strassburgb6l idejonni a tordk-birodalom
szélére.

Természetesen sz6ba hoztdk a strassburgi
szent Vitus kapolnit, hol a boszorkany-
tanctél gyotortek meggyodgyulnak imadssggal
és fiistoléssel. Es szébajott Strassburg masik
nevezetessége, az dJridsi dra is. Piscator
hozta eld, ki tudés ember létére sokat olva-
sott a vilag csodair6l, azt kérdezvén:

— ,Hat a régi hires o6ra jar-e még?¢

-- ,Ha a legrégibb o6rat gondolja reve-
rendissime, az nem jar. Hanem a mostani
6ra, melyet a régi helyére ezel6tt szdzharmine
esztenddvel épitetiek, az jarni fog, miként a
mi szovetségiink is miikédni fog Isten dicsd-
ségére, az id6k végeig!“

llyenek, és mas épliletes dolgok folott
val6é beszélgetés kozben hamar mult az id6.
Mar hat 6rat iitott a folyosén levé labos 6ra,
mikor az ebédtsl folkelt a messzirgl jott
magister, és bevonult szobajaba, hogy az

Halis: Hajnal van! b
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linnepi szertartdshoz elkésziiljon. A tobbi
keresztes is mind hozzalatott az oltdozks-
déshez.

Csakhamar ¢eljes-diszben allott vala-
mennyi keresztes a zarda folyosojan.

A magisterre vartak.

Kozottik feltiint egy 7 éves kis fiu apréd
ruhdba oOltdzve, ki a kildott palastjanak
uszalyat fogja vinni.

Csupan Andrési hianyzik. Neki addig nem
szabad latni a testvéreket, mig a magasabb
rangra emelés szertartasa meg nem kezdddik.

Voros talarbol és sdrga inghdl allott a
keresztes testvérek kozill azoknak oOltozete.
kik egyhézi rendhez tartoztak. Derekukon
az inget piros szegélyll fehér k6t6 Ovezte.
Vallaikra széles piros kend§ borult, s (a két
legals6é ranguak kivételével) a kendén annyi
eziist keresztet viseltek a hanyadik rangban
allottak, s mindegyik kend§ kozepérdl arany
kereszt 16gott.

Grasics baré mint theoretikus eziis¢ golydt,
a Iuniores pedig vasbol-vert 6tszdgi csillagot
hordoztak kend&jiikon.

A nem-papi rendii testvérek oltozete
rozsdavords himzett kabédt visszahajtott ujjak-
kal, ugyanolyan szinii térdig ér6 nadrdg és
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fehér harisnya. Vallukon keresztekkel ékitett
piros szalagot hordanak s a szalag végén
fehér kulcs 16g. Azon kor divatja szerint
hajuk hosszu, — szakallukat és bajuszukat
pedig borotvaljak. A jezsuitak szintén hosszu
hajat viselnek, mig a franciskdnusok hajukat
is borotvaijak, egy keskeny hajkoszoru kivé-
telével.

Mindenféle-rendil testvérnek kard van az
oldalén.

Pontban 7 6rakor lépett ki szobajabol a
magister. A szdvetség Oltdzetén kivil bé
palastot visel, mely fehér selyembil valo, és
a melyen piros kereszt pompéazik. Nyakan
vastag aranylancot hord arany hdromszéggel,
melybe az Atyaisten szeme van belevésve.
Baljat a palast eltakarja, szabadon maradt
jobb kezének nagy ujjan 6riasi arany gyirid
csillog. Fehér kot6jén piros kereszt és zold
koszoru van selyemmel Kkivarrva, s egy
aranykulcs van raerdsitve.

Es megindul a zarda folyoséin az tinnepi
menet. Megforditott rang szerint vonulnak
tovabb, vagyis a magister, mint legmagasabb
ranghan levd, jott utolsénak. A . magister
hosszu uszalyat a kis apréd vitte, mig elGtte
meztelen kardot hordozott a titkar.

5%
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Az a testvér vezette a sort, ki egyik ke-
zében a szertartds-templom kuleséat tartotta,
masikban pedig aranyzsinérral korilkotott
ékes botot hordozott.

A széles folyoson 2 szoba volt felallitva
a szertartds csarnok el6tt deszka-falakboél,
mert a most teljesitend§ szertartishoz 3
szobéat irt eld a keresztesek torvénye.

A kaldsétt kivil marad aprodjaval, mig a
tobbiek mindnyajan bevonulnak a csarnokba..
Mintha keresztbe raknak labaikat, olyan kii-
16nds 1épéssel jarultak a ¢abla elé. Aztédn a
kereszt felé fordultak, meghajoltak eldtte és
egymassal szembe nézve, felallottak kettds
sorban.

Elhelyezkedés utdn Piscator, mint legma-
gasabb rangu, vette a4t a rendezést és azt
kialtotta:

— Készen vagyunk a bibliai gyakorlatra!

Erre a strassburgi kiildott a kiils6 szoba
ajtajara raitott néhanyat.

A kiilonds kopogésra a kulcsos testvér
linnepélyes hanghordozassal kérdezte:

— Ki kényszerit arra, hogy bebocsassam ?

A strassburgi valaszolt:

— Az, akit Napkelet kiildott.

— Mit hoz 7éle?
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— Teljes vilagossagot.

— Mi az izenet?

— Zopnat panea.

Ez a misztikus sz6 a kikiildott rangjat
jelentette valami ismeretlen sémi nyelven.-
(Valészinliség szerint ez a szé még az egyip-
tombeli szektakt6él maradt fen.) Azt a rangot
jelentette, melyre a faraé emelte az dlomfejtd
Jozsefet. A palast, a gyiirli és a nyaklanc is
olyan, minével a taraé parancsara folékesi-
tettélk Jozsefet.

Az izenetre kinyitottak az ajtékat és a
magister belépett a csarnokba. Udvozlésére
a keresztesek kirantottak a kardjukat és a
kard-sator alatt lépegetett elSre a kiildott,
ugyanolyan kiilonos 1épésekkel milyennel a
tobbiek bejottek.

A tabla elé érve, rdlépett és keresztiil
ment rajta. Azutdn meghajtotta térdeit a
kereszt felé és leiilt a harom lépesére helye-
zett sdrga székbe. Elotte haromszogleti kicsi
asztal, kissé oldalt pedig nagyobb négyszogi
asztalallott, mindkettd befodve sdrga posztoval.

A strassburgi kiildott rangban kozvetleniil
-a magusz utdn kovetkezett, s mint legiddsebb
magister egyuttal mdgusz-helyettes cimet
is viselt.
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A tobbi crucianus ezalatt hiivelybe dugta
kardjat és mellikén Andrds-kereszthe téve
kezeiket, figyelve alltak.

A magister raiitott kardjaval az asztalkara
s erds hangon kérdezte :

— Janitor! Dbiztos-e az ut Salamon
temploméhoz ?

A kulcsos frater felnyitotta az _ajtét és
kiment. Kivezette a kis aprédot is. Rovid
1id6 mulva visszajott egyedill, és szertartdsos
idvozlés utdn jelentette:

-— Csond lakik a templom kérnyékén.

— Vannak-e profén-népek a kapu elGtt?

— Csupan eggyek vagyunk.

— Testvér, zard el a kaput a hitetlenek
el6l és 6rkodjél tovabb!

Ekkor az ajt6-6re becsukta az ajtét belil-
r6l. Es megkezd6dott az iinnepi szertartas.

A magister odafordul Piscatorhoz és pa-
rancsolja:

— I'olvigyazo testvér tedd kitelességedet!

A folvigyazé végig megy a keresztesek
sordn s mindegyikt6l megkérdi:

— Mi a szd?

nKosuf!“ (Choschuph) sugjak fiilébe a
titkos szavat; a sz6 utdn azt kérdezi minden
keresztest6l:
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— Mi a jel?

Mindegyik testvér megadta a titkos jelt a
folvigyazonak, ki azutan a magister elé vonul,
el6tte megadja a jelet és valaszol:

— Fdétisztelend§6 magister! A szét és jelet
dtadtak testvéreim!

Magister:

— Kérdem t6letek, nagy dolgokra kiva-
lasztott testvéreim! most, — miutin a profan
vildg hamis tanai és alattomos cselvetései
nem érnek el hozzank, — készen alltok-e
Isten tiszteletére és Rendiink épitésére mun-
ké&hoz fogni?

Mindnyéajan:

— Készen 4llunk!

Most a magister és a szdnok kozt kovet-
kez§ parbeszéd folyik le:

— Testvéreim! Szeressiik az igazsagot és
gondoljunk alattvaléi tisztelettel a Minden-
hatdra, ki segit benniinket!

— Az igazak lelkét JIsten Gtalmazza,
hogy ne érje bantalom!

— ‘Az Ur hatalma nagy!

— s irgalménak nincsen hatéra!

— A vildgmindenségben az Ur mindentitt
jelen van és minden konyoérgést meghall,
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— Es a karomlasok sem maradnak rejtve
elGtte.

— Szent leszen, aki szentiill megtartja a
szent tanokat!

— Ts jotevés a boleseség alapja.

— Minden az Urtél jon orokkon 0Orokké!

— Isten parancsa a bolcseség forrasa, €és
Isten szava a bdlcseség kutja.

— Ki el6re tud mindent, kegyelmesen
belednti a bolcseséget azokba kik 6t szeretik.

— A Mindenhaté keresztiil hatol az el-
méken és meglatja, hogy mocsok nélkiil van-e.

— Konyoérogjink tehat bolcseségért az
Urhoz!

Ekkor mindannyian folkialtanak :

— Ugy legyen!

Most kopogas hallatszik a masik szobabdl

Jon a candidatus Andrési!

Ugyanis a félig nyitva tartott els6 ajté
el6tt folvigyazé 6rkodott, hogy lassa Andrasi
jottét, és err6l, az exemptusi-szertartdas meg-
kezdésére jelt adott erds kopogassal.

A filozofikus-mddon berendezeit elsG szo-
baban négy testvér fogadta Andréasit, kinek
arcAt ruhaval letakartak. Igy bevezették a
masodik szobdba, hol 5 darab badoglampaban
borszesz égett. (Spiritus vini.)) A palld ko-
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zepére pedig a 7 ezlst kereszttel ékesitett
piros kendd van letéve, melyet a candidatus
viselni fog a rangemelés utan.

Andrésival végig csindlnak minden jelet
€s szavat egész a hatodik fokig. Ez id§ alatt
a kisebb rangban levGk visszavonulnak a
csarnokba.

A hosszu examindlés utin mindnyajan
belépnek a szertartds templomba. A magister
azzal a kiadltdssal: ,DicsGség légyen a bol-
cseség fiainak!® atveszi a tetragrammatont,
fejére illeszti a hétagu korondt és hosszu
szertartas kozott véghezviszi a rangemelést.

A végén Andrasi leteszi az uj eskiit.
Ekkor megszabaditjak a fejét betakard ruhé-
t6l, és térdre hullva atveszi az uj (exemp-
tusi) irdsmddot és jelvényt a magister
kezébdl.

Az avatis megtorténte utan Piscator jarult
a magister elé.

— ,Letdlt hét év, hét honap és hét nap.
Kildott! Tokéletesitésre var az élet!”

— ,Végezzilk tehat a tokéletesitést a
Vildgalkot6 nevében!“ rendeli a magister.

— ,Es az Ur minden mélységet betolts
hatartalan irgalmaval meg fogja adni az érék-
létnek aldasait!” felel a szénok.
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Ekkor az elébbi tablat kicserélték a ter-
mékenyités (Mirabilitis Naturae) tdbldjéval,
melynek als6é részére Kanizsa vir képe volt
festve; — és a kiildott megkezdette a toké-
letesités (perfectio) szertartasdt. A tablira
4llva parancsola :

— ,Emeljétek le az élet edényét!“

Piscator Osszefogta talarjat, odalépett a
tiizhelyhez, s egyik junior segitségével le-
emelte az iistét. A folyadékot 6vatosan, hogy
egy csbpp se vesszen karba a draga italbdl,
atontdtte egy kisebb edénybe. Valami kékes-
zold folyadékbol allt az egész.

A kisebb edényt odahelyezték a magister
elé: ,Ime az élet!“

-- ,Adjatok sziiz-foldet és égi-harmatot!“
(Ros coeli.)

Két crucianus odaemelt egy, — a szal-
méabél fonott szényegen 4ll6, — Oridsi tveg-
edényt, mely iiveg-fedgvel volt befddve. Ebben
tartottak a Nagyasszony napjatol (augusztus
15-ikét61) fogva, holdvilag-nélkili hét éjszakéan
csillagfény wmellett, nagy faradsaggal Ossze-
gyujtott harmatot. Lehetett vagy tiz pinttel.

Ezutan pedig Piscator a kiildott felé
nyujtott egy Uveg-buraval letakart nagy télat.
T tal a. sziiz-foldet rejtette, melyet a Basa-



Mirabilitas Natuarae.

(Magias-tabla Kanizsa .képével.)



76

kert kelet felé néz6 részében maga Piscator
gyljtott és készitett az elbirds szigoru meg-
tartasaval: ¢iszta id6ben, majus hénap egyik
reggelén hajnal hasadds el0t, a gondosan
megvélasztott alkalmas helyen a fekete
foldet kidsta 3 ldbnyi mélységre, azutdn kicsi
fa-lapattal 5 font foldet rakott zom:incos
edénybe, rogton befodte és hazavitte.

Otthon a foldet wujjnyi vastagon széthin-
tette lapos agyag-tdlakra, és az egész junius
honapon keresztil az e célra épitett, 3 olda-
lon nyitott helyiségben tartotta, hogy har-
mattél, szélt6l és napsugartdl megdva legyen.

Junius utols$é napjan szérszitdn megszi-
talta és kivalasztotta a kemény anyagokat,
nehogy rivegesedést okozzanak. Az ily farad-
sdgosan Kkészitett sziiz-foldet helyezte most
a nagy asztalra a magister elé, mondvan:

— ,Ilme a test!"

A magister- ekkor keresztet vetett és erfs
hangon kialtotta: ,Legyetek jelen: Hel,
Heloym, Sother. Emmanuel, Sabaoth, Agla,
Tetragramaton,- Agios, Otheos, Helchiros,
Athanatos, Jehova, Adonay, Saday, Va,
Homousion, Messiis, FEsebeye, Alpha és
Omega ! Teremtsetek!-

Most a sziiz-foldet magaban foglal6 talat
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vevén kezeibe o kiildott, a foldet belehintette
a harmatos edénybe, mikdzben azt kidltotta:
»Termékenyits a halalban!“

Majd ismét keresztet vetvén hdrom izben,
igy kialtott:

— Increatus Pater!

— Increutus Filius!

— Increatus Spiritus Sanctus!

A tobbi crucianus szintén keresztet vetett
és karban ismételte:

— Increatus Pater!

~— Increatus Filius!

— Increatus Spiritus Sanctus!

Ezutdn az elixires-edényt vette kézbe a
kiildott és e mondas koézben: ,Gyzedelmes-
kedjék az enyészet folott!“ az elixirt szintén
a harmatba ontotte, s a hdromszoros kereszt-
vetést ismételte e szavakkal:

— Christus vinecit!

— Christus regnat!

— Christus imperat!

A testvérek kara pedig utdnna mondta:

— Christus vincit!

— Christus regnat!

— Christus imperat!

A szertartds utdn Dbetakartdk a nagy
tivegedényt sdrga posztéval. Majd az e célra
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készitett saroglyara helyeztékk o6vatosan az
edényt, ugy hogy a szalma-szényeg folyvast
alatta legyen, és két crucianus kézbe vevén
kivitte a zarda kertjébe. A keresztesek rang
szerint szotlanul kovették a tehervivilket.

Vilagos, gyonyord éj volt. Az uj hold
szelid sugarailagy szinbe 5lioztették a vidéket.

A kert dombjan gyopre tették az élet-
vizet-rejt6 cdényt. Ett6l nem - messze egy
sérga széket allitottak a magister részére.

Azutén pedig egy furcsa gépet hoztak ki
a kertbe. Két oriasi {ivegkorongot. (Ritka és
draga targy azon id6ben.)

Az tveglapok mindegyike fa-ldbra volt
erésitve oly médon, hogy tetszés szerint
magasabbra emelni lehetett, vagy alacsonyabb
helyzetbe allitani.

A két tiveglapot egymastdl hirom singnyire
{egy sing koriilbeliil 3 méter,) allitottak {6l ugy,
hogy a hold fényének a két tivegen keresztiil
éppen oda kellett esni a viztarté edényre.

Igy elkészitvén a sziikségeseket, csendben
vartak az é;jfé1 jottét.

Végre tizenkettSt itott az o6ra a zarda
folyoséjan.

Az utols6 kongas pillanataban vigyazva
lehuztak a sarga takar6t az edényrdl, s a
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kildott a holdra figgesztvén tekintetét, {61-
kialtott: ,Adj Allandésagot! Adj melegséget!
Adj életet! Akibél, Tamiel és Asradel segits!®
A magister szézata utdn of testvér bidvis
szavaknak elmondasiba kezdett, és 7-szer
mormoltak a kovetkezbket, mikozben jobb
eziik mutaté ujjat a hold felé tartottak.

Egyik:
Ebarsunius
Barsunius
Arsunius
Ronnius
Sunius
Unius
Nius
Tus
Us

S

Negyedik:

Evoxlofi
Evoxlofu
Evoxlof
Evoxlo
Evoxl
Evo

Evu

Af

A

Masik:

Sator

Arepo
Tenet
Opera
Rotas

Harmadik:
Ausnosenem
Usnosenem
Sunosenem
Nuosenem
Uosenem
Osenem
Senem
Enem
Nem
M
Otodik:

Abraxlan

Abraxle

Abraxel

Aber.

Ab

A
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Végiil ugyancsak 7-szer megforditott rend-
ben mormoltadk ugyanazon misztikus szavakat.

A tobbi testvér szétlanul nézett az élet-
adé vizre. Egyik-mésik megigazitotta néha
az Allvanyt, hogy a hold tavoz6 fénye a
korongokon keresztiil folyvast raessék a draga
folyadékra.

Lassan mult az id6 a fesziilt varakozasban.
A bivés mondasok utdn az edényt hirtelen
ujra befodték sarga posztéval E pillanatban
a magister folkidltott:

— Itt a vilagossag!

— Itt a melegség!

— Itt az élet! Hozsiana! Hozsidna'!
Hozsiana!

Aztan két frater ismét kezébe vette az
edényt és vissza vitte a szertartas-templomba.

A vegyitéket atontotték egy tistbe, aztan
a tiiz 616 vastablat helyeztek, melynek hdrom
nyilasa volt, s az ezen kijov6 hdrmas ling
folott megforraltik. Megforras utan lehiitotték,
megint vissza Ontotték az lvegedénybe, s
rahelyezték a szalma-szényeggel egytitt a
termékenyités tablijéra.

Most a magister meghintette szentelt viz-
zel és felkialtott :

— Legyen aldott!



81

-~ lLegyen gyszd!

— Legyen 0rok!

— Hozsiana !

A testvérek kara utdna mormolta:

— .Legyen aldott! — Legyen gy6z6! —
Legyen 6rok! — Hozsiana!“

Végiil ,az Atyanak és Fiunak és Szent-
léleknek nevében® a magister parancsara
megsziintették a tiizelést abban a kemencé-
ben, hol az aqua vitae késziilt. — —

»Most pedig tisztelend§ testvéreim fejezziik
be az linnepélyt a hogyan szertartasunk els-
irja!“ szolt a magister, ki ismét a haromszogii
asztal mellé flt.

Es ‘mondd a kovetkezGket, melyekre a
szonok vélaszolt :

— ,Testvéreim! A bolcseség tébbet ér a
gazdagsagnal, mert mindent megad!“

— ,Ez a legnemesebb vagyon, mert
Istent§l jon és kedves az Ur elott.“

— ,Ez tikre az isteni erének.“

— ,Es vét az Isten ellen, ki nem tore-
kedik bolcseségre!”

— . ,Ez sugara az 6rok fényességnek.“

— ,Mely vilagit azoknak kik jéra tore-
kednek.“

— ,Boldog kit utjan bolcseség vezet!“
Halis: Hajnal van! 6



— ,Az & utjanak minden lépcsbje béke.*

— LA Dboleseség megjutalmazza a béke
munkésait.“

— ,Oket jobb-kéz fell a becstilet kiséri,
baloldalon pedig velejar a hosszu élet.“

— ,Menyorszagba vezet a bdlcseség utja.”

— ,Mert boleseség a Mindenhat6 lehelete.®

— ,Dicséitstik tehat munkank végeztével
az Alkotdt!

Ekkor mindnyajan letérdelnek és kialtjak:

— Hozsidnéa, hozsidna, hozsiana az ég és
fold teremtfjének! Legyen irgalma vellink
orokké!“

— ,Amen!“ sz6l a magister.

— ,Amen!“ felel a testvérek kara.

Ezzel véget ért a tokéletesités szertartisa.
A megtermékenyitett életvizet nagyon vigyazva
atontotték 3 korséba, mindegyikre rairtdk
»T Aqua Vitae {“ és viaszszal lepOcsételve
szekrénybe zartdk. — —

Ragyogott a jezsuita-f6nok arca: ,Megvan
az élet vize! Hatalmunkba kerilt K a halal!
Hozsiana!® — —

Masnap a jezsuita kolostorban volt /ako-
zas. A crucianusok mind egylitt voltak
Grasics bar6 kivételével, ki estére magasabb
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rangba fog emeltetni. s ezért 24 Ordig nem
szabad magahoz venni semmi taplalékot.

Este csakugyan folemelték Grasics barét
hosszu szertartdssal a 3-ik fokra.

Harmadik nap a baré adott dl/domdst; és
aznap este egy jezsuita szerzetest avattak
fol a szovetség tagjanak.

Az ujonc folvételst az elSirt szertartisok
és probak szigoru megtartasaval eszkozolték,
melyek a foltétlen engedelmességet igazdn
beigazoltak. Ime az egyik proba:

— ,Menj! A kriptdt nyisd fel és hozd
ide az egyik.halottat!* parancsolta a magister
a felveend& ujoncnak, kinek feje ruhaval volt
betakarva.

Ezzel kivezették az ujoncot a 42 égé
gyertyaval pompéazé csarnokbél a folyosoéra,
hol a koteléket levették szemeir8l és kezeibe
adtak a kripta kulcsat és egy szal gyertyat.

Manapsag nem féllink a megholtak lel-
keitél, de abban a korban éjjel még haza-
jartak a lelkek. Visszariaszté volt tehédt az
ujonc foladata, dacara annak, hogy mint
szerzetesnek gyakran kellett foglalkoznia a
halal gondolataval, s6t egy koponya allanddan
az asztalan allott.

A léghuzamos hiivés folyosén megbor-

6*
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zongott az ujone, de az Ur kezeibe ajanlva
lelkét, — teljesitette a parancsot. Térhetetlen
batorsaggal lement a Kkriptdba, kihuzta a
fulkébsl az egyik koporsét s felvitte. A csar-
nokban leemelték o koporsé fedelét, s a
tetemben, mely a szaraz kriptaban feloszlas
nélkiil &sszeaszott, tisztdn {6l lehetett ismerni
a 15 év elott elhalt Péter atya testét.

Végul az ujoncnak, miutdn a sokféle
préobat sikeresen kidllotta és az eskiit letette,
a magister karddal a vallara 1tott, s tudtara
advan a titkos szavat, jelet és irdst, valamint
beavatvan az els6foku miszteriumba, — fel-
avatta a szovetségbe az ifjabbak (iuniores) kzé.

Masnap még egy lakozdst tartottak. Mivel
a magister elutazandé volt, Piscator az ebéd
alatt még egyszer megkérte a magistert,
hogy adjon oktatast az életviz hasznalatihoz.

— ,Kiilonésen {igyeljetek arra, hogy az
életvizzel megtoltott koporsé ugy helyezendd
el, mikép a holt frater feje kelet felé legyen,“
mondja a kiildott.

— ,lgen, azt tudom. Valamint azt is,
hogy a koporsé 7 év 7 honap és 7 nap mulva
nyitandé ki a halalozas utdn. Ekkor a halott.
maga erejébol kiszall kopors6jabél felel
Piscator.
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— ,Csakhogy a holttetem bels6 részeit is
betblteni kell az élet vizével. S a halottnak
nem szabad teljesen kihiiltnek lenni, mikor
az életvizébehelyezik!“ figyelmeztet a magister.

A testvérek csodalkoznak, és a magister
még tobb titokra tanitja Gket.

— .Azért hidba tennénk aqua vitae kozé
vizbefultnak, tizben-elégetinek, vagy pestis-
ben meghaltnak tetemét, mert ilyenekre nem
lenne hatésa. S azért kell t6rrel rogton a
halal bekovetkezése utdn 5 nyilast a testbe
szurni, hogy e nyildson az életad6é viz be-
hatolhasson a belsé szervezetbe. Az 6t nyilas
koziil egynek a baloldalon és egynek-egynek
a kezeken és labakon kell lenni, a hogyan
atszurtdk a Megvalt6 testét.“

— ,Milyen sok minden szlikséges az elja-
rashoz!“ megjegyzi Grasics baré.

,Csakhogy ez megérdemel barmindg
rettent6 faradsagot!“ sz6l a masik testvér.

— ,Valamit majdnem elfeledtem: az aqua
vitae csodaereje csupan olyan egyén testére
hat, ki sohasem kételkedett benne!* mondja
a kuldott.

— ,No majd én gondoskodom minden
akadalynak legylzésérdl!“ szdl Onérzetesen
Piscator.
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A nagy ebéd utan a kuldott és’ titkarja
elutaztak Pécs felé. Tharosig elkisérte vala-
mennyi testvér. - —

Mig a tudés férfiak blivos szerek elGalli-
tasara torekedtek, azalatt kiinn a profin
népek kozott nemkevésbé misztikus ese-
mények torténtek.

A pogany torék igaja alul megszabadult
Kanizsa lakéit most a sdtén igyekezett hatal-
méaba keriteni.

A varosra mihelyt reafekiidt az éjszaka,
nem lehetett kilépni a hazbdl anélkiil, hogy
baj ne szarmazott volna belGle.

Az alacsony héazak folott ropild-zsirral
bekent boszorkdnyok lovagoltak a leveglben.
Az utcakon tiizesszemii macska, vagy undok
varaskos-béka leselkedett, a keresztutakon
pedig rontds tette szerencsétlenné az embe-
reket. Ha nem vigyazott a gazdaasszony, hat.
az is megtorténhetett, hogy a kakasok tojtak,
s ilyen tojasbél szlizeket-emészt6 sarkanyok
keltek ki.

Ahhoz a blintshdz pedig aki paraznal-
kodas 4&ltal vétkezett, éjjelenkint 16ldbu
Ludvérc jarogatott, kiszivan csontjaibdél a
vel6t s elvivén arcar6l a pirossagot.

S6t a gonosz szellem néha az asszonyok
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szemeibe huzta magat, s onnan csabitgatott.
Az ilyen szemverés ellen aztan hidba volt
harom-kirdlyokal irni az ajtok 616, sepriit
fektetni a kiiszébre nyir-dgat fiizni a kules-
lukba. Csupadn hosszu, nehéz penitencia se-
gitett.

A francia plspok elutazasa utiani napon
Méalek Menyhért beszélgetvén fiaval, kijelentette
abbeli szandékat, hogy meghézasitja. Mar ki
is nézte a hozz4ills erényes hajadont.

A gyerek huzoddozott és fiatalsagat emle-
gette. Menyhért ur azonban kimondta a szen-
tenciat: ,Meg kell hazasodnod! Sziret utan
megtartjuk az eljegyzést, farsangon a lako-
dalmat! A te korodban én mAar két esztendds
hazas-ember voltam!*

Csakhogy erre a Daniel . gyerek dacosan
felelte: ,Apam, nem hazasodom! Még ha
tlizes vassal kinoztatgz akkor sem!“ és kiment
a szobabol.

Az apa nem tudott hova lenni a bamulas
miatt. Mi ez? Az & engedelmes fia hogyan
tud igy viselkedni! Ugyis megbabondzta
valaki !

Csakugyan! A cselédség még aznap ki-
pattantotta az engedetlenség titkat: ,Molnar
Eva verte meg szemével az urfit!“
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Igazat mondtak. Daniel megszerette Molnar
Evat. Molnar Marinak, annak a ,jéttment®
szegény Ozvegy asszonynak lednyat, kit
Malekné asszony csupa jésziviiségbdl fogadott
szolgalatiba, hogy ne legyen kényszeritve az
arokban meghuzni magat gyermekével.

Malek Menyhért méar régen észrevehette
voIna fia szerelmét, ha az apak egydltalaban
okat keresnék annak, hogy az Evék olyan
szorgalmasan mért danolgatjak Virdgéne-
kekben :

» Violat iltettem
Nebéantsvirag kelt ki,
Nem szabad énnekem
Roézsamat szeretni!®

s ha gondolkoznanak a f6l6tt, hogy egyszerre
mért olyan Kkillonds ringd a jarasuk, s mérb
ragyognak a szemeik oly fényesen az Kvaknak ?

Az apak azonban olyanok voltak minden
id6ben, hogy a tiizet akkor akartdk eloltani,
mikor mar javdban lobogott; s akkor is ugy,
hogy az ég6 anyagot prébaltak szétrancigilni,
pedig akkor még jobban ég a tiiz.

Malek Menyhért éppen ugy cselekedett,
miként a tobbi apadk szoktak: ,No majd
adok én Evanak is, meg a vén boszorkanynak
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is!®* kiabalt mérgesen, és rogion kikergette
hazabél Evat anyjostul egyiitt. Azt kidltotta
utannuk :

— ,Ha nem maradtok békén, hat kisip-
riiztetlek Kanizsarol!*

A megriadt két szemclyt senki sem fogadta
be. Végre is a lerombolt-vir omladékaiban
laké cigdnynal huztdk meg magukat. Ilyen
rongy népeken csak nem konydriilhet egy
rendes polgar?

Malek Menyhértnek azomban kéarba veszett
minden erdlkddése. Hidba pirongatta fiat;
Daniel egy szét sem szolt. Nem kérte, hogy
engedjék Evat feleségiil venni. Tudta, hogy
lehetetlen. Mert sem josag, sem szépség ki
nem egyenlitheti a szadrmazasnak és a ,marha“-
nak hianyat. (Ez id6ben a pénzt marhanak
hivtdk.) Hogy a hézassag létrejohessen, valami
foldindulasnak kell rombadonteni a vilag
rendjét.

Déaniel még sem engedte magit meghé-
zasitani, — pedig tudta hogy Evat svhasem
veheti feleséglil. Minden kisérlet hiabavalénak
bizonyosodott. Nem lehetett a szemverés alul
kiszabaditani.

Persze, az. esetnek rogton hire futamodott
a varosban. Mindenki meggy§z6déssel han-
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goztatta: ,Nem Istentsl valdé dolog az, hogy
egy jottment személy lednyaba ennyire bele-
szeressen egy foldesur fial“

Es Evanak anyja ellen csakhamar kizos-
tudomasra jott a boszorkdnyozds eseteinek
egész halmaza. Es megbotrankozik mindenki.
Az emberek méar aludni sem tudnak az izga-
tottsdg miatt.

Kozbelépni kell tehat a tandcsnak. Manner
Andras varosbiré tudja kotelességét; nem
késlelkedik: elfogatja Molnar Mariat s erdsen
megkotozve bortonbe vetteti, és Biacsmegyei
Gydrgy elndklete alatt megalakitja a birdsagot.

A Dboszorkany persze tagad mindent, de
egyszeriben olyan kézzelfoghato bizonyitékokat
allitanak ellenében, hogy nincs ember ki
biinosségér6l meggybztdve nem lenne.

Akadt aki latta, hogy szent-Gydrgy napjan
a kapubol meglocsolta a teheneket vizzel s
azt mondotta: ,Hej jambor tehenek, de jo
volna, a hasznotok nekem!“ és az-nap este
a tehén csorda Malekné asszony udvardba.
jott, a prefectus tehenei pedig attoél fogva.
elvesztették a tejiiket. Megeskiiszik erre
Jagovacz Gyorgy, ,kifeliil Allminden gyanun!“

Ugyancsak eskii alatt beigazolja egy méasik
tanu, Ralog Kati, a kovetkezd bibdjoskodast:
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— ,Igen esett az es6, mikor Malekné
asgzonynal nagy mosas volt. Ekkor Molnar
Mari azt mondta, hogy az esét kinnyen elal-
litani lehetne; csupan a fiistre kell akasztani
a kovetkez§ targyakat:

1. Fris esaldnt harom csoméval

2. Ember-hajat egy csomoval.

3. Egy t0kdt, melyet megtolteni kell moso-
vizzel.

4, A pléh“-darabot, melyet mosasnal
hasznalnak.

Mindezeket aztan Malekné nagyasszony
parancséra nekem (Balog Kati tanunak,)
kellett a kéménybe akasztani. Erre az es§
régton etallott.”

S6t még csodalatosabb dolgot is rabi-
zonyitottak: hogy Maleknénal szalmét gyujtott
a tuzhelyen, és nem égett el!

Szérnyt dolgok!

Végil a vadlott maga is bevallja mind-
ezeket, miutdn a ,kirendelt birdk és eskid-
tek“ az orszdgos torvénykezési rend 23. §-a
alapjdn hoéhér kozbejotte mellett ,szigoru®
vallatas al4 vették.

S6t a lelkiismeretes birak behozatjdk a
varoshdazara a vadlott lednyat is, a 19
éves Evat, és valami médon kicsaljak bel6le.
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azt a vallomast, hogy anyja tud esdt csi-
nélni.

Mar most nincs mas teendd, mint a viz-
proba. Kiviszik tehat iinnepélyes menetben a
var ald, hol a héhér a megkot6zott boszorkanyt
beledobja a vizbe, tengersok nép és a tekin-
tetes tandcs kirendelt birdi jelenlétében.

Es a boszorkdny nem meriil el, hanrem
Lugy uszik a vizen mint a toll!®

Ujra megcsinaljak vele a vizprébat, nehogy
igazsagtalansag essék rajta.

A hoéhér megint beleveti a vizbe Molnar
Mariat. Persze most sem mertl le a viz
fenekére. Az 6rdodg segiti az atyafiait.

Es ezt megismétlik mégyszer. A ,jottment
személy“ mind a négyszer ,uszik mint a
toll.- Ime! teljesen bebizonyodott, hogy bo-
szorkany!

Masnap persze tagadja a bibajoskodast
Molnar Mari, és arra kéri birait: ,usztassak
meg még egyszer, majd meglatjak, hogy
lesiilyedni fog a viz fenekére.“

Csakhogy nem eresztik am tobbet a vizbe,
hatha biibajos maédon clszokik !

A birosag koriultekintd 6vatossaggal jart
-] a porben, mert félni kellett a satdn kisér-
tésétdl.
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A nagy vigyazat dacdra majdnem sikerilt
Belzebubnak kéarhozatba doénteni a birdkat.

T. i. a méasodik napi tdrvénykezés befe-
jezése utdn. mikor Kkivitték a terembdl a
tagadasban lev6 boszorkdnyt, — a birdk
ekképen tanakodanak:

— ,Csak meg ne szokjék az igazsag
kezéb8l a boszorkdny valami ordogi segit-
séggel!“ agegddik Bernard Jdnos.

— LA birtont koril kell hinteni szentelt
vizzel, akkor nem tud elillanni!* javasolja
Buncom Marton.

Csupén egyetlen ember akadott Pulai
Gyorgy személyében, aki el6tt a biindsség
némileg kérdéses volt. Az is ilyenformén adott
kifejezést kételkedésének: , Pedig hidba tagad,
bizonyos hogy boszorkany !“

— ,De az am! — Hanem majd holnap
kivallja esze nélkiil az egészet, ugy meg-
exeminaljuk! Azért kérem biré tarsaimat,
hogy holnap koran itt legyenek, mert mar 7
6rakor megkezdjik a vallatast!* sz6l a
prefectus.

— ,Eljoviink!* bélintgat a kotelességtudé
Fiirst Jozsef.

Eppen szétoszléban valanak a pér meg-
hivott birai, hogy minél el6bb haza érvén,
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oftthon az &gy mellé kort csindljanak szentelt
krétaval. nehogy boszubdl éjjel megnyomjak
6ket a boszorkdnyok, — mikor a szintén
jelenlevd vikdrius atya megréaz6 hangon fol-
kialtott :

LSzerencsétlenek! Hat nem érzitek,
hogy ez a satdun sugallata ? Hat a gyehenna
tiizébe ukartok menni nyitott szemekkel?
Hat nem veszitek tekintetbe, hogy holnap
vasadrnap van, az Isten megszentelt napja, s
karhozat varja mindazokat kik azt kinval-
latassal megszentségtelenitik!®

A birdk rettenten megijedtek, nem gon-
doltak, hogy ily kozellegyenek a pokol tlizéhez
amiatt, mert a nagy izgatottsdgban megfeled-
keztek a méasnapi tinneprél.

»Jaj, milyen nehéz ez a tandcsosi hivatal!
Mondtam asszony, hogy ne er6lkodjél érte!
Még bizony elkdrhozom miatta!® Veté sze-
mére élete parjanak Lancsik Jinos, mialatt
a lelki gyotrédés kovetkeztében almatlanul
hevert.

Hétfén aztan folytatjak a vallatdst: Molnar
Mariat a hoéhérmesterrel kinzatjak. Be is vall
»onkényt“ harom rendbeli btibajoskodast, de
a tortura megsziintével visszavonja beismer§
valloméasat.
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Amde mindez nem képes megmenteni. A
birak tudjak miként kell eljarni az gy ilyen
allasaban.

Az orszagos torvénykezésirend (Landt-
Gerichts-Ordnung) 60. §. alapjan: Molnar
Maria elitéltetik még egy nyilvanos
utols6 torturara. Ha ismét konokul fog
tagadni, akkor mint istentelen a (héhér)
mester keze Altal lefejeztetik, teste
maglyara helyeztetik és elégettetik. Ha
pedig bevallja hogy megvolt a Pactum
cum Diabolo, akkor kegyelembdl élve
égettetik el a maglyan. Igy kivanja a
torvény!

Szala és Somogy népe mind Kanizséara
csOdilt az exekucid napjara.

Molnar Mariat tinnepélyes menetben hur-
coltak koran reggel a régi-var udvarara.
Szekéren kellett szallitani, mert jarni nem
képes. Mellette tilt a hohér, vele szemkozt a
szerzetes-atya. Kificamitott 1abai megkotozyék,
s Osszetort ujjain feketék a koérmok a vér-
alafutastol. Gyermekek, asszonyok reftegve
nézik az istentdl elhagyott gonosz irtézatos
alakjat.

A helyszinére érkezvén, a szekérrfl letették
a foldre. Ekkor a tomeg kozott akadott olyan
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vakmerd, ki nem félve a boszorkdny boszu-
jatol, kovekkel megdobalta.

Elétte o hohér kirakta kinzd szerszamait
s késziilt az utolséd torturara, mikor a boszor-
kany mellé rendelt szerzetes még egy Kkisér-
letet tett az elkarhozott 1élek megmentésére.
Konyorgott az ordogtol eltdntoritott nyomorult
asszonynak:

— A Jézus szerelmére kérlek, ismerd be
biinds voltodat!

— Artatlan vagyok, jaj. artatlan vagyok!
nyogte a boszorkany.

— Mentsd meg lelkedet a karhozattdl s
testedet a kinzatastél: valld be, hogy szer-
z6dést kotottél a satdnnal!

— Nem tettem! Jaj, nem kotottem!

Minekutana minden jéakarat karbaveszett,
a bir6sag elndke, Bicsmegyei Gyorgy, eltort
egy palcikat és atadta a megatalkodott bii-
bajost a héhérnak e székkal:

— ,Istennél a kegyelem! IMester tégy
eleget a torvénynek!“

Es Molnar Mariat szabalyos ceremonigval
megkinoztak, lefejezték és elégették. — —

Azaz némi szabalytalansdgot mégis elko-
vetett a nézé kozdnség.
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A maglya kozvetlen kozelségében allt egy
gombkitd, kire egy varga-mester raszolt:

-— nZuriick!®

A Dboszorkdny égetés csiuitortokon (die
Jovis) torténvén, a ceremonia alatt a f6l-
vigydzas és rendelkezés joga a vargacéhet
illette (a csizmadia, kerékgyarté és kémives
céhekkel egyiitt,) a ,series ceharum® szerint.
Ugyanis a hét minden napjan mas-mas négy
céhnek kellett a foliigyeletet vinni a netan
eléfordulé iinnepélyek alkalmaval.

A gombk6td azomban engedelmesség helyett
mélységes megvetéssel imigy valaszola a
varganak:

— ,Kutydmnak parancsolsz te német !¢

E megbotrankozast okozé rendetlenkedés
miatt panasz tétetvén, a varosi tanics még
az nap délutdn megbirsagolta a gombkots-
mestert Jézus szivének tiszteletére a bardtok
templomaban elégetend6 két font viasz-
gyertydra. A birsagium kiszabdsianal (mely
elég nagy volt az akkori idében) valésziniileg
figyelembe jott az a korlilmény, hogy mind
a tandcs tagjai, mind a céhek siilt németek
valanak.

Ugyanaznap este 10 6ra tajban valaki erGsen
megrangatta a zarda kapujanak csengdjét.

Halis: Hajnal van! 7
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Boszorkany-égetés éjjelén nem szoktak
jambor szadndéku emberek csatangolni. A
kapus megrettent és hallatlanna igyekezett
tenn' a csengetést. A zakatolas azomban nem
akart véget érni, azért elszantan folkelt és
azt mormolvan: ,Minden j6tét lélek az Urat
dicséri!® fonhangon kérdi ,ki van odakiinn ?¢

— ,En vagyok! A Malek Daniel!*

Es csakugyan, a kapus bamulaséra, Daniel
jott be. Tanit6jat kérdezte:

— ,Celldjaban van a tisztelendé atya?“

A zardafénok a szertartds-teremben tar-
t6zkodott. A tiizre-ligyeld testvért nézegette.
A boszorkény-égetés izgalmai elizték sze-
meib6l az almot.

A kapus hivasara kijott a terembdl, s
Daniellel egyutt celldjaba ment, hol a sziiz
Maria képe el6tt oOrokké ég6 olajmécs adott
vilagossagot.

— Mit akarsz fiam ilyen szokatlan id&ben ?

Daniel megrazé bensdséggel konyorgott :

— ,Benned van atydm, utolsé remény-
ségem! Eskiidtess 6ssze Molnar Evaval! Mas-
kép nem akar velem jonni a vilagba, hanem
elemészti magat, mert szil6im hallani sem
akarnak hazassagunkroél!“

A quardian szeliden felelt:
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— ,Megvakitott a boszorkany leanya, fiam!
Ne hamarkodd el a dolgot! Aztan az elégetett
boszorkédny miatt is lehetetlen lenne vele
csaladi életet élned!“

— ,Mindennel szdmot vetettem j6 tanftém,
ki arra oktattdl hogy témogassuk az el-
hagyottakat! Igaz, anyjat megégették, de én
ugy gondolom, hogy ha biin a j6-id§-csinalas,
akkor nem kisebb vétek a bolesek kovének
készitése 1“

Andrasi Miklés megdébbenve nézett az
ifjura, ki ontudatlanul ki4ltotta a sotétbe az
igazsag hangjat. Majd lehajtotta fejét tenye-
rébe s hosszan elgondolkozott. Végre az
ifjuhoz fordult:

— ,Nagyon szereted?“

— ,Miattam lett arva!“ telelte Daniel.

E kevés sz6bo6l megértette Andrasi, hogy
Dénielnek megvaltozhatlan szdndéka a leanyt
feleségiil venni. ‘

Még azt kérdezte:

— ,Daniel! itt nem maradhattok, hova
akartok menni?“

— ,Még nem tudom. Valami ismeretlen
nép kozé, hova nem terjed el a boszorkany-
égetés hire.

— ,Hol van Eva »
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— A cselédszobaba csuktam. mert meg-
6lni akarta magéat.“

A quardidn megrendiilt szive mélyéig.

— ,Menj érte! Majd én gondoskodom
két tanurdl, és még az éjjel mindjart meg-
eskiidtetlek benneteket az irgalmas Isten
nevében!

Az ifjunak kdény bugygyant ki szemébsl.
Eszrevétleniil lehajolt, megcsdkolta a quardian
kezét, és szd nélkil eltavozott.

Andréasi magédban maradva hangosan fel-
fohaszkodott: ,Szliz anydm! segits nehéz
feladatomban!“ Majd tollat és papirost vett
el6. Két levelet irt, melyeket gondosan lepe-
csételt és csuhdja ujjiba rejtett.

Aztan f6lment a csarnokba s azt mondta
a tiizet éleszt§ keresztesnek:

— ,,Testvér velem josz! Tanu lész egy
titkos hdzassdg kotésnél.“

A szerzetes csodalkozva nézett fGnokére:
»A tlizet nem hagyhatom itt reverendissime
péater I«

— ,,Velem j6sz ha mondom! Tébbire ne
legyen gondod!“ ismételte Andrasi nyomaté-
kosan.

— A keresztesnek engedelmeskednie kel-
lett. Elment a sekrestyébe a quardidnnal



101

egylitt, 6t feloltoztette, és a floltdron meg-
gyujtott 4 szl gyertyat.

Ugy éjfél tajban megtortént a titkos hazas-
sagkotés. Masik tanu a kapus volt.

Eskiivé utdn az uj hazasok a sekrestyébe
visszavonultak, hol a quardian atadta Daniel-
nek a leveleket.

— ,Utadban térj be Csdktornydra, s add
at az egyik levelet annak a férfiunak, kinek
cimezve van, és aki szivesen ellat minden
sziikségessel. A masik egy f6rangu embernek
sz0l, ki Szlavonidban lakik. Nevét és lakasat
megtaldlod a levél cimzésén. Bizalommal
menj hozzd feleségeddel egyiitt. A nemes
férfiu odaadd baratja szovetségiinknek ; nem
fogja tehat azt a kérésemet megtagadni, hogy
valamelyik birtokdn hozzad-ill§ tisztességes
allasra alkalmazzon. Most pedig, fogjad e
csekély oOsszeget!“ s ezzel kis csomagot adott
Déaniel kezébe, — ,,Csupan tizenst forint van
benne, de taldn elég lesz utazastokra. Ne
halalkodjal, majd megfizeti apad! Menjetek
Isten hirével !«

Igy tortént, hogy Halis Gaspar fényességbe
boritva latta a templom és a sekrestye
ablakait, — mikor éjjel folébredvén almabol,
az akkori gazddk szokdsa szerint kiment
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udvardba, és szétnézett nincsen-e valahol
tiizi-veszedelem.

Gaspar gazda almélkodva monda el a
dolgot feleségének, de mikor megmutatni
akarnd a csoddlatos fényt, mar sétét volt a
templom.

Elhallgatta tehat az esetet, nehogy § is
biibajossaggal vadoltassék. Mert ugyan ki
hinné el neki, hogy boszorkany lelkének
masvilagra koltozésekor vilagossagba boritja.
templomat az Isten?

— — Daniel és hitestarsa elbucsuztak, és
a kapus kieresztette Gket.

A visszatér6 kapus még a sekrestyében
talalta a quardiant, amint szétlanul belenézett
a viaszgyertya sarga vilagaba. Megszolitottu :

— ,Lesz még valami tennivalo tiszte-
lend§ atyam ?¢

— ,WNeked nem lesz semmi, lenyughatol
Ferdinandus! Nekem azomban egyet még
elvégeznem Kkelll*

Kijott a sekrestyéb6l és egyenest bement.
a crucianusok szertartds termébe. Az elGbbi
testvér, ki tanuként fungalt, a tiizhely kortl
foglalatoskodott s drvendezve jelentette:

— ,Nem aludt ki a szentelt tiiz, tiszte-
lend$ testvér!“
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A quardian telkialtott:

— ,Kontar kéz ne nyuljon a Nagy Alkotd
munkajahoz! Igazsagos Isten segits gyonge
szolgaddnak I«

E meggy6z6déssel kialtott szavak utan
Andrasi Miklés a bamuld testvér rettegése
kozben leemelte a kemencérsl az edényt, és
draga tartalmat beledntitte a tiizbe.

Komor fiist toltotte be a csarnokot a
megfojtott lang végs6 haragja gyanant. — —

Malek Daniel kés6bbi sorsarél csak annyib
tudunk, hngy 32 év mulva, vagyis 1746-ban
vdrosi tandcsos volt Kanizsdn. —

Ekozben a telhetetlen id§ megemésztett
két évszdzadot, mely alatt minden maskép
tortént, mint ahogyan el6re kifundalta emberi
ész. Az orék-dra megallott a strassburgi
Miinsterben. A keresztes-lovagok szovetsége
pedig felbomlott, ahelyett hogy szétterjedt
volna a vilagon.

Rovid id6re ujra alakitottak ugyan a szo-
vetséget arany- és rozsa-keresztesek neve
alatt, de hamar megsziint az is.

Az élet vizének torténetét szintén homaly
fedte kétszaz esztenddig.

Kétszaz év mulva azomban kipattant a
nagy titok burka.
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AMikor a népek sordt intéz§ Isten meg
foghatlan kegyelmébél a magyar nemzet fenn-
allasanak ezredik évét megérte, a nagy linnep
orok emlékére Kanizsa kozonsége elhatarozta,
hogy iskolajat a jelen kor igényeinek meg-
felelSleg megépiti.

Ehhez képest az iskolahoz két uj szobdtb
kellett épiteni. A fundamentum Aasaskor &t
emberi csontvaz vetddott folszinre. Mindannyi
fejjel kelet felé fekidt.

A sirban nem talaltak sem rubat, sem
pénzdarabot, s6t a koporsé is egészen elpor-
ladt, s igy a halil idejét az odahivott tiszti-
orvos nem vala képes megallapitani.

Azomban az egyik csontvaz labainal mégis
taladltak valamit. Egy bddog-dobozt, mely
tele volt nyomtatott régi papirosokkal A
latszolag értéktelen leletet eldobni akar-
tak, de odaérkezett egy ember, ki Ambar
renddrkapitiany volt, mégis megmentette a
dobozt.

Ime! az igénytelen papirok teljes épség-
ben maradtak, pedig midta ezek a papirok
a sirba keriiltek, egész nemzetségek vesztek
el nyomtalanul a teremtés Dbiiszke wurai
kdziil!

A dobozban levd papirosokon szentképek
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és imdadsagok voltak Jatin és német $z6-
veggel. Néhany pedig kabalisztikus jegyekkel
volt telenyomtatva. Valami alchimistéé lehetett.

Par nap mulva egy napszamos allitott be
hozzam, és 2 kilonds targyat. kinalt meg-
vételre: egy csontbdl faragott kulcsot, és egy
sargarézh6l vert hdromszdéget. A fehér kules
haromszogti fogantyuval birt, s a réz-lap
egyik oldalara nyitott szem volt belevésve.

Nini! a vildgegyetem Teremtijének szeme!

Azonnal felismertem, hogy e targyak a
keresztesek jelvémyei kozll valdk, s rogton
agyamba villant, hogy ezek csupan onnan
keriilhettek napfényre, ahonnan a misztikus
papirosok: az o6t holttest mellsl.

— ,Aztdn honnan jutottak e targyak
magahoz?“ kézdeztem az embert.

Hatarozatlanul felelt, mint ez a mi népiink-
nél szokésos :

— ,Hat kinn talaltuk kaszalaskor.“

Ranéztem. ,Atyamfia, senki se veszi el
magatél ezeket, akidrhonnan valdk, hat meg-
mondhatja az igazat! Kilomben én ugyis
tudom hol szerezte !

— ,Hat mondja meg az ur, ha olyan
igen tudja!“ szoélt foghegyr6l az én em-
berem.
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— ,.Az iskola fundamentuma alul astak
ki, és maga eldugta mielStt - észrevették
volnal*

— ,Enyje® kialtott az ember félig meg-
débbenve, {élig nevetve ,hogyan tudja az ur,
iszen senki se latta?“

Gyanum imigyen beigazolédvan, megvet-
tem az értéktelen holmit.

Tehat keresztesé volt az 6t holttest! Roppant
érdeklédéssel fogtam hozzd a kapitdny altal
megmentett badog-doboz tartalménak tanul-
méanyozasahoz. Hatha ki lehetne valamit
béngészni?

A papirok kozott volt az inquisitor altal
jovahagyott 2 darab 4/das. (Benedictio.) Egyik
tavoltartja a gonoszokat, mésik meger6sit
az drddg incselkedései ellenében. Ezenkiviil
ott volt szent Agnes képe, mely megétalmaz
a tiz veszedelmétSl; nepomucenus szent.
Janos képe, mely megment a vizbefuladdstol;
Gaspar, Menyhért és Boldizsar képe, mely
kép megtori a bidbdjossdg erejét. Killon
boriték védte a legfontosabb papirost: egy
kabalisztikus jegyekkel tele nyomtatott lapot.
tizenegy szentnek arcképével. Hasznalt a tiiz,
a pestis és az elemi csapasok ellen.

Az a boldog halandé, ki magéval hordozta
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vagy vankosa ald rejthette a papirokat, tel-
jesen nyugodt lehetett, hogy mindenféle csapéas
ellen biztositva van, és rajta nincsen az érdog-
nek hatalma.

Vizsgélgatas kozben a kabalisztikus kép-
nek hatsé lapjan szemembe tiint valami
német nyelvii meghalavanyult irds, melynek
nehezen kibetiizhet6 tartalma kovetkezd :

Kérlek, porb6l valé Testvérem! Nyisd
fel ezen kopors6ét a kiviilr6l rairt datum-
t6l szamitott 7 év 7 hénap és 7 nap
mulva, — a foltdmadt Krisztus nevében!

Mert emez edényben nem a rothadas,

hanem az élet vagyon!
C.

Az alairt betli val6szinliség szerint Cristoph
(Piscator) nevét jelenti. Az § teteme is ott
porladoz a tobbi kozott.

Ugy latszik feledésbe meriilt valami koriil-
mény folytdn az élet vizének egész csoda-
munk4ja, vagy talan Piscator hite megrendiilt
a viznek erejében; elég az hozzi, hogy az
id6 megemésztette haboritas nélkiil nemcsak
a holttestet, hanem a koporséra irt datum
jegyeit, és a koporsét is.

S mivel a szabalyszerli id6tartam meg-
jottekor senki sem nyitotta f61 a koporsét,.
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ezért a halaltalansagért kiizds Piscator meg-
halt végképen.

A kabalisztikus képek és imadsagok meg-
otalmaztak pestistSl, tiizhalaltél és vizbe-
tulastél, de az elporladastél nem mentették
meg.

S ezért nincsen megdoéntve maig sem az
irgalmatlan halaluralma. Vix orimur,morimur:
meghalunk alig sziilettiink!



KAKUK.






#7a2rds-irtas koril szerzett érdemeiért

\
Az ujtandcsos emlékezetessé tenni akarvan

a kitiintetést, nagy lakomat adott birtokan:
az uzdi kastélyban.

A b6kezti gazda Aaltal rendelkezésiinkre
bocsatott hintékon amint a régi kastélyhoz
kanyarodtunk, majdnem folkidltottam meg-
lepetésemben: nem ismertem a ,var‘-ra.

Az Uzdi-csalad 6si fészke néhany év elStt
még erdf-rengeteg kozott allott. Viharvert
barna falain vasgateros ablakok és vaspantos
ajtok valanak. Egyik sarkan 16-résekkel ellatott
torony &6rkodott, s alacsony kéfal dlelte koriil
a mogorva lakot.

Valosagos kis er6d volt. Szemmel latha-
tolag azért épitették, hogy nemcsak a rablék,
hanem ellenséges csapatok ellen is védel-
mezni lehessen.



Most ragyog minden: az erd6-rengetegnek
nyoma sincsen, és a sargéra festett haz nagy
ablakaival baratsidgosan nevet rank.

A torony tetején nyil folé allitott badog-
kakas mutatja a szél irdnyat, s a 16rések
helyét nyilt ablakok foglaltak el.

A haz belseje ugyanily elényos valtozason
esett 4t. A nagy terembdl két szoba 16n; a
formatlan kandall6t, melynél az itt vadaszé
Matyds melegedett, kényelmes vaskélyhaval
cserélték ki. A falakat sport-képek diszitik.

— ,Val6ban szép-nyoméasu képek!® szl
az egyik figyelmes vendég.

— ,Képzeljétek urak! — vagott kozbe a
megye egyik notabilitdsa, — Uzdi Miklos
idejott az 4arverés utan, leszedette &seinek
fistos képeit és kocsisdnak adta, kinek
hazikéja van a faluban: ,Tartsd a palldsodon
Gergely; ha Isten akarja eljovok értok!“ Ez
volt utolsé rendelkezése. Miutdn nagy varo-
sokban elpazarolta vagyonat, igy mentette meg
Gseinek érték-nélkiili képeit.“

— ,Aztadn hové lett Uzdi Miklos 2

— ,Elment és maig sem tudjak hol van.“

— ,Hat a képek megvannak még?“ érdek-
16dik valaki.

— ,De meg am! Hiszen Gergelyt annyira.
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megbolonditotta urdnak bizalma, hogy oda
nem adnéd a képeket egy uradalomért. Kicsi
lakasaban az Uzdi-0sok foglaltak el minden
helyet, s most a szent képek helyett bozontos
kurucok képei el6tt imadkozik!®

Mindannyian nevettek a furcsa dolgon, és
asztalhoz tltiink.

A fényes vacsora sokaig tartott s termé-
szetes, hogy ferbli sem hidnyzott.

Hajnali derengéskor bucsuzkodni kezdtem.
Okvetleniil haza kellett mennem, mert valami
stirgGs tigy vart referdlasomra.

— ,Hidba minden igyekezet! Senki se
mehet el innen — délig! Addig nem fognak
be!“ szo6lt nevetve a szives gazda.

A tobbi vendég szintén nevetett és ma-
rasztott.

Mit csindlhattam ? Visszaiiltem helyemre;
hiszen a kocsik a tandcsos ur rendelkezése
alatt allanak.

Mihelyt azomban feltiinés nélkiil tehettem,
kiszoktem az udvarra. Folkerestem akocsisokat
és beszédbe ereszkedtem veliik. Talan haza-
visz valamelyik, vagy talan a falub6l kaphatnék
fuvarost.

— ,Mink nem tehetjiik uram, ha akarnink
se, — szOlt a zsinéros ruhézatu kocsisok

Halis: Hajnal van! 8
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kozil egy bajusztalan gyerek, — mert az uj
urasag a kocsikat pajtdba zaratta és meg-
parancsolta, hogy senkit haza wne vigyink,
mig 6 meg nem engedi! A faluban pedig nem
lakik fuvaros ember.“

A gazda jol gondoskodott, hogy a tanacsosi
beiktatasrdl a varmegyében sokaig beszélhes-
senek.

Szomoru arcot vaghattam, mert a kocsis-
gyerek megsajnalt, és halkan azt Lkérdezte:
,Hat gyalog nem menne el az ur? Akkor
szerzek vezetdt, aki megmutatja az utat.”

— ,3étalni szeretek ugyan, de hogyan
tegyem meg gyalog azt az utat, melyet a
lovak j6 két oraig tudtak megfutni?“

— ,Az erdei ut sokkal rovidebb. Gyalog
hamarabb a varosba lehet érni, mint kocsin!*
valaszolt a legényke.

— ,Ha igy van, akkor majd elgyalogolok.
Ki lesz a vezet6m ¢

— ,Az dcsém. Lenn van a faluban, érte
megyek mindjart. Az ur pedig addig is menjen
ezen a gyaloguton, — amelyik itt megy el a
pajta sarka mellett, 14tja? — egészen addig
mig az erd6hdoz nem ér. Ott varjon meg
benniinket az els§ fanal. Féléra mulva oda-
megyek vele. Az majd kivezeti az erdén az
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orszagutig, honnan mar egy ora alatt beér a
varosba.“

— ,Talan jobb lesz ha megvarom itt?

— ,Nem lesz jobb kérem mert ha meg-
tudjak, hogy az 6csém elvezette par fillérért
az urat, hat baja lehet érte. Pedig most elég
jO sorsa van, mert a jegyz0 ur levélhordozdja.
Nekiink mindentsl kell tartani, mert csak
olyan zabi-gyerekek vagyunk!®

Mentsen Isten attél, hogy valaki clveszitse
miattam a kenyerét! Titoktartast fogadtam, és
elindultam a gyaloguton.

Csondes ballagés kozben késén vettem
észre a rézgen nem latott majusi hajnal csoda-
szépségét; de a mint észrevettem, rogton
megelevenedett a mulatsdgban  elgydtort
testem.

Az erd@szélen, a harmatos fak alatt olyan
konnytivé 16n testem-lelkem, mintha most is
fiatal gyerek volnék még. A mindenséget be-
tolt6 ragyogas, a madar-fitty és friss levegd
azokat az id6ket hoztak emlékezetembe,
melyeket régen eltemetett a hivatalszobanak
pora. S mikor a tAvoli fakrdl az a régi isme-
rfis sz6 koszontott: |, kakuk-kakuk®, akkor
oly élénken folrajzottak elSttem gyermek-
korom orémei, hogy megindultsdgom miatt

81«
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behunytam szemeimet. Mert akkor el nems
mulasztottam egyetlenegy alkalmat, hogy
jovend$ éveimet a kakuk-kidltdsokbdl meg
nem allapitottam volna, s6t a kakukszé pro-
vokéldsa 4ltal esztendSim szamit meg nem
szaporitottam volna.

Az egyik emlékhez lanc-szemek gyanant.
kapesolédnak a tobbiek. Magam el6tt latom
diakkoromat, mikor a tavasz Kkinyiltaval az
erd6ben csatangoltam minden vakiciés napon.
A csatangolisokbo6l rendszerint az éhség ker-
getett haza, és tépett ruhaban, elfaradva,.
néha es@-4zottan allitottam be édes anyam-
hoz, mikor az anyai gondoskodas ,sziilé-
szomoritd, konyvkerils, ruha-rézman® kije-.
lentések kozott elemozsinaval sietett meg-
tomni az éhes didkot.

Valami foglalkozdsom mindig akadt az
erd6ben. Madarak fészkét kutattam. Szalad-
galtam moékus utdn. A hol piros eper neve-.
tett ram, ott beléhasaltam a fibe: jaj, de.
milyen gyonyoriiség volt azt az illatos gyt-.
molesét szajjal leharapni a szararél, és csak
akkor nyujtani utdéna kezemet nagy lustén
ha semmiképen se lehetett amugy hozzaférnil

Egyszer annyira kedvezett a szerencse,,
hogy eleven kigydt tudtam fogni. Gydnyori:
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‘kis barna 4allat volt. A kozoénséges kigy6
konnyen szelidithet§: hazaig ez is megszeli-
~diilt egészen. Karcsu testét kedveskedve
simogattam, 6§ pedig hizelegve, siman csuszott
karomon fol-al4, remegd nyelvét ki-kinyujto-
-gatva. Imperatori méltésadggal mutattam be a
kedves allatocskat anyamnak.

Hanem erre elszakadt az elszakadhatlan-
nak tartott anyai tiirelem, és nagy hirtelen-
sséggel Lkellett szégyenszemre elfutnom az
-anyai szemhataron tules§ batorsagos helyre,
mikozben jol hallottam, hogy Patkc Pistit
~6s Subri Joskat magasabb polcra teszi édes
-anyam becsiilet dolgdban, mint a hol én
‘voltam.

Akkor volt &m a didknak finom élete!

Oktéber hénapban kezdédott a beiratds.
Hogy ne szomorkodjunk: a beiratasi aktus-
hoz uj ruhaba oltoztettek benniinket, melyen
-annyi volt a ragyogé pityke, hogy 6éromink-
ben alig tudtunk megallani fickdndozas nél-
kil a nagyhatalmu direktor ur el6tt. Milyen
gombozas var rank, mihelyt levaghatjuk az
uj ruharél a fényes darabokat!

Tanulni nem volt szokas, és igy az isko-
lazas csupa mulatsadg volt. Ugy éltiink mint
-a kakuk-fiak: csak ettiink és verekedtiink.



Tegf6bb kotelességiink volt megmentent
a hazat. Ezt mar a Dbeiratds utdn rogton
megtettik olyképen, hogy a kétfeji mada-
rakat miivészileg kivagdaltuk konyveink
cimlapjarol.

Aztan kovetkezett a torvény-olvasas; ez
alkalommal hirdették ki a két hétig tarto.
szureti vakaciot, ami f616tt annyira oriltink,
hogy a fololvasott torvényekbsl semmitse
jegyeztiink meg magunknak.

A mi sziiretiink abbél allott, hogy puszti--
tottuk a sz6l6t, dobaltuk a gytimdlesdt, lehe-
vertilk a fiivet, lovoldéztiink olyan piszto-
lyokkal, melyeket nagy agyafurtsig mellett.
csindltunk lyukas kulcsokbél. (A rendes pisz-
tolyok a policdjnal voltak.)

Kozben haborust jatszottunk.

A haboruban mindenik{ink magyar huszar-
akart lenni, s az Utkdzet megkezdése elstt.
olyan verekedést rendeztiink annak tisztaba.
hozasa végett, hogy ki legyen német, a mely
maganal a haborunal is tobbet ért. S6t ha.
fejiink beverése mellett gy6ztiink: ugy lenéz-
tlik a megvert sereget, mintha fejiinkkel az
égig érnénk. Csakhogy ilyenkor kiilonféle.
ravasz mddokon el kellett titkolnunk otthomn
a kapott folytonossag-hidnyokat . és dagana-.
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tokat, mert folfedeztetés esetén még egy
utkozetet kellett végig harcolnunk a papaval,
résziilnkrgl — fajdalom — mindig dicste-
leniil.

Hat az o6regek hogyan kényeztettek ben-
nilnket! Sohasem volt szamunkra egyebiik
mosolygasnal. Akkor még tudtak nevetni az
emberek! A folott is Oriiltek, ha elverték
hadseregiinket a szomszéd potentdtok.

Sziiret utin meg épen nem kellett tanulni!
Igaz, hogy néha a tanité érintkezésbe hozott
egy spanyolnadat a tudatlan didk poros nad-
ragjaval, — de ilyen csekélységet akkor se
vettiink 6], most pedig tgy tetszik, mintha
csupan kedveskedés okaért tette volna ta-
niténk.

Aztan privataba nem kellett jarni, st
madam se volt mellettlink, hogy francia sza-
vakkal vexaljon. Nem volt magyar minisz-
tertink se, aki azon torte volna eszét, hogyan
lehet a diakot minél inkabb megterhelni!

Minket szigoru rendeletekkel akartak né-
metté tenni. Az iskola volt a fészek, hol a
magyar fiut németnek nevelik.

A szigoru rendeleteknek volt is eredménye:
a diaksag semmit sem tanult németil, s&t
azt is eltagadta, mi raragadt volna tanulas
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nélkil. Igy nétt fel az a nemszedék, mely
maig se tud németil beszélni.

A német oOrdkat nagy gaudium -kdzots
tartottuk meg, mert ritkdn volt szé6 a német
nyelvr6l, hanem a legtobbszér szavaltunk:
huszarokrél, kik sirnak; iistokosrél, kinek
meg kell jelenni az égen, és tdobb ilyen
furcsasagokrol.

Csodalatos vilagban éltlink. Zsivdnyost
jatszottunk legszivesebben, a futé betyar
birta szeretetlinket, s a zsandart gyulodltik
lelkiink mélyébsl. Az egész varmegye nevetett
oromeében, mikor Apédtiban a Steueramt pénz-
tarat elraboltdk a szegénylegények!

Ugy junius vége felé, egyik csilitortokon,
éppen zsivanyoztunk javadban, mikor a s6-
gorom kozénk allitott egy kocsival, és a sz616-
hegyre invitdlta az 0Osszes zsivanyokat a
zsandarokkal egylitt. Nem akartunk elmenni,
visszatartott a pompas jaték. Csakhogy a
furfangos ségor tudta gyongéinket: azt igérte,
hogy a sz6léhegyen feliilhetiink a Csillagra
meg a Bujdosdra. Micsoda? — egy pillantas
alatt egymas hatdn voltunk a kocsikasban;
azzal a biztatassal, hogy léra tilhetiink, kicsal-
hattak volna benniinket a vilagbol!

Volt lovagolas a sz6l6ben! Persze csak
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ugy szérén {ltiink léra. mert nyereg nem
volt. De a nyereghidny nem tett kiildmbséget,
mert a 16 éppen ugy megcsikdzott alattunk,
mintha nyeregben iiltink volna. Sohase tor-
tént kutya bajunk sem!

A sz6l6ben munkalkodtak valamit. Nem
tudom, hogy saraboltak-e, vagy sz6l6vessz6t
kétéztek, — de arra emlékszem. mikép a
munkasoknak is ott volt egy -sereg apré
gyermeke. Akkor t. i. a munkasember ma-
gaval hozta a sz6l6be az egész csaladjat; a
feln6ttek dolgoztak, a gyermekek hancuroztak.
Kiilomben sem tekintették méasnak a sz610-
munkét, mint mulatsagnak.

Hanem azért a gyermekeknek is hasznét
vették, ha valami csellel munkaba tudtdk
fogni. Minket példaul imigyen fogtanak meg-

Eppen megrazta nehany munkéas a cse-
resnyefakat, és kezdték Osszeszedni a tulérett
nagyszemtu fekete cseresnyét palinkanak.

n a fak alatt fekszem, és méd nélkiil
kacagok a folott, hogyan csiklandozza hatamat
-a lehull6 cseresnye-tomeg. Nini mily gydnyori
piros foltok pingalédnak a ruhémra!

Kar, hogy mindjart akad megrontéja a
j6 mulatsagnak !

,Pista, te is szedj cseresnyét®, — szolitott



meg a nevetfszemii soégor, — ,egy hatost
fizetek egy kosarért.”
Folugrottam, mintha puskabol 16ttek volna ki.

— Igazan?

— Ha mondom!

Sz6 nélkiil fiilon fogtam egy kosarat, alig
nehiny perc alatt sziniiltig megtoltéttem
cseresnyével — és a sdgor elé cipelve kinyuj-
tottam kezemet. ,Hol a hatos?“

,Itt van!® mondja a so6gor, és mellény-
zsebébdl kihalaszott egy papiros hatost, mi-
utdn figyelmeztetett, hogy ilyen rogtén exe-
qualni nem ill§ dolog.

(No, ezutdn nem kérem mindjart a mun-
kabért: tudok én bdcsiiletet!)

Nem telik el 6t perc: a gyerekek az egész
hegyhatr6l odafutnak. Mindenik cseresnyét.
akart szedni.

Nem oda Buda! Csak az allhat munkaba,
ki fogadast tesz, hogy nekem adja a munka-
bért. A pénzt dsszegyiijtjiik, bemegytink Zhar-
kutra, és veszlink egy igazi eleven szamarat.
A ki tobb hatost szolgal, tobbszor il a sza-
maron. Milyen mulatsdg lesz ebbdl!

A ségor pedig kinevezett egyet koziiliink
szdmvevének, és elment, azt mondva: ,meg
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kell néznem a fels6 munkasokat.“ A csikok
j6 uton voltak mar!

Mi pedig szedtiik a cseresnyét tulsdgos
szorgalommal. Annyi id6énk se jutott, hogy
osszeveszhettiink volna a folott, kiket fogunk
megtisztelni a szamir vezetésével.

Ha egy-egy gyerek megsokalta a munkét
¢és ellenzéki hajlamokat arult el, a rdgtoni
elcsapéssal valé fenyegetés ujra engedelmes
mamelukka tette. A szamvevdi hivatal alig
gyGzte, annyi kosarat kellett jegyzékbe vennie.

Immaron két 6raig dolgozhattunk. Mindig
erdsbodott a lazongdk szdma. Magam is néze-
gettem, hogy jon-e fizetni a s6gor, mert a
hivatalos statisztika szerint mar tiz forint
koriil van a jarandésagunk. Persze a szamvevds.
szemet hunyt a félig toltott kosarak elstt.

Nem lehetett tovabb kitartani: besziin-
tettem a munkat, az 06sszes munkasok
kiséretében folkerestem a ségort, és jegy-
zék atnyujtasa mellett formulaztam kovetelé-
silinket.

A ségor. elecsudalkozott. Hogyan lehet ez?
Hiszen igaz, hogy & igért egy hatost egy
kosérért, de azt meg is fizette; tdbbet nem
igért, tehat ezen alapon nem::szabad t6le:
kovetelni két -kosarért “két-hatest, haromért
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harom hatost, és igy tovabb szamtalan sok
hatosokat.

Nem volt elég, hogy nem fizetett, hanem
impertinens célzasokat is tett bizonyos didkra,
ki az exdmenkor ldzsigst kapott, pedig nem
tud helyesen gondolkodni.

Le voltam pipalva. A szamar-részvényesek
lynchelése elGl szoknie kellett a banlk-alapité
direktornak!

Miel6tt a karvallottak magukhoz tértek
volna megddbbenésiikb6l: én mar a hegy
éjszaki oldalan voltam, hol senki sem jart.
és meglapultam a fiiben egy 6ridsi gesztenyeta
alatt. Itt nem fognak megtalalni!

Valészinii, hogy Ongyilkossa leszek, de
tudatlansdgomban nem jutott eszembe ily
koénnyt megoldas, mert az én id6mbeli didk-
nak nem kellett mindent tudni, mint most
kell. Pedig elkeseredett &llapotban voltam.

Fejemet. kezeimre nyomtam és megtogad-
tam, hogy fol nem nézek az egész vilagért!

A kétségbeesés eme pillanataiban madéar-
kialtozdsok ttotték meg fiileimet. Csak -az
Isten &rizett, hogy fogadasom megszegésével
rogton fel nem ugrottam! ElGttem, aki meg-
ismertem a madarat - ropiilésérsl, toilarol,
fészkérdl, tojasardl, fiityiilésérsl. jajgatasarol,
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(mert jajszava is van minden madéarnak),
eldttem ezek a hangok ismeretlenek voltak..

. El6szor ritkan, kés6bb siirtibben kiabaltak
az ismeretlen madarak; s6t folottem is rop-
kodtek: tisztdn hallottam figyelS flileimmel.
Egyre nehezebbé 16n fogaddsom megtartasa.
SNem, azért sem nézek f6l. Minden kisértés
karba vesz!“

Egyszer suhintast hallok és madarszarny-
nak surolasat érzem spenceremen. (A pitykés
spencernek viselése tiltakozas volt a zsarnoki
uralom ellen.) Folkaptam fejemet, mielGtt
tudatara jottem volna, hogy megszegem foga-
dasomat.

Két madarat lattam ropkoédni kordttem,
azok egyike érintett meg; formajukrdl és
hamvas szinlikr6l azonnal megismertem ben-
niik a kakukot. Mellettem ide-oda ropkodtek,
koroket irva a levegGben. Sziinet nélkiil habor-
gattak a sir szélér6l visszajott bankdirektort.

Néztem, néztem Gket.

Végre tiinddni kezdtem a tapasztaltak
folott. Mégis kiilonds, hogy mindig itt ropkod-
nek mellettem, holott rendesen messzire ke-
rilik az embert! Vakmerdséggel hataros,
milyen kozel jarnak hozzam: utébb még az
orromat is beiitik, ha nem vigydzok. Aztan.
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mirevald az a szlnetnélkiilli vészkialtis,
milyet csak a fészek-rakd madarak hallatnak,
ha veszély fenyegeti csalidjukat: hiszen a
kakuknak nincsen csalddja, mert Hanadk Ja-
nos (akkor haszndlatos tankodnyvird) szerint:
»a hosszu ki farkkal biré kakuk mas ma-
darak fészkébe rakja tojasait.”

Pedig ennek a kakukpiarnak mégis fészke
van o kozelben valahol, akdrmit mond Handk
Janos! De hol keressem a fészket: fan, bok-
ron, fiben, vagy foldszakadékban?

Megakadtam, nagy prakszisom dacéara.
Végre, tekintettel a korilményekre, altalam
a kovetkez6 latdrozat hozatott: ,emberek
kb6zé ugysem mehetvén, megvigyazlak kakuk,
ha egy hétig kell is utdnad leselkednem,
hogy megtudjam, miért bolonditasz!“

Mintha nem is tigyelnék a kakukra, fol-
keltem, lesétiltam a sz6lGhegy aljara,- nagy
kerfiléssel visszajottern és el6bbi helyem ko-
zelében lefekiidtem egy Jasponya-bokor
mellé.

A két kakuk még mindig azon a téjon
ropkddott. Mar nem jajgattak, tehat nem
vették észre visszajottomet. Rendesen a gesz-
tenyefdra repliltek, mibgl megallapitottam,
hogy ott van a féltenivaléjuk: a fészek.



Gondosabb megfigyelés utan azt is lattam,
hogy mindegyik visz valamit a cs6rében. a
mi csakis féreg lehetett, mert néha kivehet-
tem, hogyan fickdndozik.

Most mar teljesen bizonyos voltam, hogy
csaladjuk van, s az eledelt kicsinyeiknek
hordjak.

A ritka folfedezésnek ugy megdriiltem,
hogy a szamarat is elfelejtettem. Még egy
darabig vigyaztam, jol megallapitottam, hogy
melyik 4gon kell lenni a fészeknek, azutan
feszes nadragomnak némi hatrdnya mellett
folmésztam a gesztenyefara.

Csakugyan ott talaltam fészket is, kakuk-
fiokat is. Mindakett6 meglepett: a fészek azért
mert z6ld mohé&val volt bendve, vagyis a
kakukpar nem csindlt uj fészket, hanem egy
méar sok évvel azel6tt elhagyott madarfészket
foglalt el; a kakukfiu pedig azért, mert
egyesegyedill volt a fészekben, holott nincsen.
madar, melynek csaladjaegyetlenfiékbél allana.

Annyira falank volt az a majduem tel-
jesen meztelen kakukfiu, hogy mindig tatotta
szajat eledelért és tobbszor bekapta ujjaimat,
mikor hozzanyultam.

A ritka madarat hamarjaban zsebredugtam
63 megkezdettem a katabdzist.
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A visszavonulads kézben megint meglepett.
valami: a kakuknak szeretete fia irant. Mikor
észrevette a kakukpdar, hogy viszem a kicsi-
nyliket, a sz6 szoros értelmében ram rohantak.
Kiiitotték kalapomat, csGreikkel vagdostak, s
kicsi hija, hogy le nem dobtak a farél. A
sok vétekkel vadolt kakuknél erdsebb sziil6i
szeretetet talaltam, mint mdas madaraknéal.
Maig is sajndlom, hogy szeretetilk meg nem
inditott s vissza nem tettem a kakukfiut
fészkébe, csakhogy a gyermek onzése nagyobb,
mintsem megvalni tudjon Urémének tar-
gyatol

Alig értem foldre, futottam az elhagyott
pajtasokhoz. Arcom 0rdémt6l sugéirzott, és a
kakukot magasra tartva kiabaltam: ,Nézzetek
ide, kakukmadarat fogtam, kakuk-kakuk!“

A hiitlenil elhagyott részvényesek hozzam
0zonlottek, és bamulatukban elfelejtettek meg-
verni. Azzal a ritka szerencsével karpotoltam
Gket, hogy madaramat megsimogathattak, s6t
némelyiknek azt is megengedtem, hogy ke-
zébe foghassa!

Nyakig usztam a tarsak irigysége folotti
gyodnyodrben.

Egész nap tiintetSleg dédelgettem a kakukot
és sikerililt a gyerekek bamulasat ébrentartani,
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kik kitintetésnek vették, ha ennival6t hoz-
hattak madaramnak.

Este hazavittem. Puha fészket csinaltam
szamara egy szakasztdban, és naproél-napra
fokozod6 gyonyoriiséggel nevelgettem. Miel6tt
iskoldba mentem, sohase felejtettem el szi-
goruan meghagyni, hogy a mig én a tudo-
ményt szedem magamba, addig a kakukot
ellassdk ennivaléval, mert maskép valami
borzaszté dolog fog bekdvetkezni.

Igy ment nehany hétig. A madar fejlédott
szépen. Alig jott ki a pdlcds tolla, mar olyan
firge volt, hogy folyton vigyaznunk kellett
re4, nehogy kiszokjék a konyhab6él, a hol
szakasztéja allott. Megevett az a madar min-
denfélét: f6tt hust, nyers hust, tésztat, gyi-
molesot, férget, bogarat. Megetettlink vele
mécsikot majd egy tanyérral, és még mindig
tatotta szajat eledelért. Nem csoda ha néha
azt mondta édes anyam: ,Megenné az egész
vildgot ez az ordég madara!

Az o6rdég madara evett, mig megtolla-
sodott, akkor elropililt és sohase jott vissza
tobbé, miként eltlint és nem jon vissza
ifjusdgom!

— — Lépéseket hallok. A zaj eliizte em-
lékeimet.

Halis : Hajnal van! 9
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A kocsis érkezett meg, mintegy tiz éves-
nek latsz6 mezitlabos gyerekkel.

— ,Hat a levélhordé nem johetett el ?¢
tudakoltam.

— ,Dehogy nem, iszen én vagyok a
levélhordd!* szodlalt meg a gyerek.

— ,Te-e? Hat aztin te vezetsz &t az
erdén ?¢

— ,Persze hogy én!“ valaszol a tacské
és végignéz rajtam.

— ,Béatran rabizhatja magat az ur; kis
gyerek koradban sem tévedt el soha az erdén
az desém!“ biztat a kocsis.

Kis gyerek korédban! Hat csecsemé mikor
volt ez a — ez az -- ember? ,Ha mar igy
van, hat menjlink!“

Megkoszontem és megjutalmaztam a kocsis
szivességét. Aztdn mentem a gyerek-emberrel,

Jaraskozben beszélgetiink. Fs nem gy6z-
tem csodalni a gyerklce tudasat. Ugy beszélt
mindenfélérél mint valami 6reg ember.

— ,Hat aztan hovavald vagy kis fiam?“

— LItt szilettink mi, én is meg a
batyam is ebben a faluban. Anyam gazda-
asszony volt az elSbbi 6sporosnél, ki minden
vagyonat anydmra hagyta, hogy minket gye-
rekeket félnevelhessen.®
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— ,Persze, anyatok meghalt ?“

sDehogy halt meg, most is él. Az
'Ospdrds  hagyatékat lassankint eladogatta
anyam, kapott érte tobbet nyolcezer forintnal,
— s mikor a falunkban levé Gubicska nevii
csendbérnek letelt a szolgalati ideje, vele
elszokott. A jegyz8 ur kurentdlja mindentelé
0t esztendS Ota, de még nem talaltdk meg.“

— ,yAztadn mibdl élsz?“

— ,Kezdetben a falu tartott ingyen, de
most senkise hanyhatja szememre hogy koldus-
kenyeret eszem, mert levélhord6 vagyok 8
teljes ellatds, és egy par csizma dukdl a
hivatalomért!*

— Kakuk! Kakuk! hangzott a madar-
kialtas e pillanatban.

— — Es én szétlanul lépkedtem tovabb
a zabi-gyerekkel, kinek anyjat &t évt6l fogva
hasztalanul ,kurentaljak.“






A SzUz-Ev® SARKANY.

— A krach-el6tti hirlapokbél kiollézott
torténet. —






I
(Képes Ujsdg 1870. junius 12-iki szimahol.y
UTAZAS A KIS CSILLAGRA.

Elbeszélés.

Duyer Ede kir. tanacsos kéreti
tisztelt Barany Emdd urat. mint a
vizi - allatoknak  és csillagoknak
nagytudomanyu ismergjét. hogy
nala (Hunyadi-utca 66. szam alalt
levé palotajaban) holnap délatan
H orakor megjelenni sziveskedjék.

E vizit-kartya olvasasakor engem (vagyis
a tisztelt urat) nem csak az ejtett bamulatba,
hogy nagytudomanyu vagyok, mint inkabb
az, miként jonnek Osszekottetésbe a vizi-
allatok a csillagokkal.

Természetesen ott voltam a kitlizott iddre
a bankar palotajaban, hol maga Bayer foga-
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dott. ,Nézze kedves uram“,— mondta barat-
sagosan, mikdzben a szivaros ladikabél kivett
és felém nyujtott egyetlen szivart, mely
nagysagaval és pazar cifrasagaval fejedelmileg
imponalt, — ,mindenekel6tt gyujtson erre
szivarra. Vuelta-Abajo zamatos termésébdl
valé, és direct Amerikabél hoztdk csempész-
hajésok. Darabja 2 forintba keriilt, de tiz-
annyit is o6rémmel fizettem volna, hiszen a
nagy gavallér Zichy grét azt mondta, hogy
bar az 6 szivarjai igazi havannik, mégis
gyongébbek mint ezek!®

Szabadkoztam. Ez a szivar nem val6
magyar irénak. Azomban Bayer ur ujabbi
szives unszolasira ragyujtottam. (F6l is csipte
gyonyoriien a nyelvemet.)

— ,No most {ljéon le baradtom erre a
zsbllyére; nézze, ugyanennek szdvetébll ké-
sziilt a japan csadszar garnituraja is. Nalam
minden echf, mert nem sajndlom a pénzt!“

E kitlintet6 szivességgel szemben kényte-
len voltam ismét szabadkozni: ,Igazdn nem
tudom, merjek-e leiilni e folséges székre —¢

— ,Kérem csak ugy, mintha otthon lenne!
Ha ir valamit Bayer kir. tanacsosrél, hat ne
mondhassa, hogy nem gavallér, he?“

Mosolyogtam és bélintottam.
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— ,Maga baratom sokat utazott, és sokat
latott, de majd én mutatok valamit, ming
nem létezik sehol a fold kerekségén, és majd
hallani fog egy olyan torténetet, minét soha-
sem hallott!® dicsekedett a bankéar.

— ,Enyje, enyje, val6ban kivancsivéa tesz,
mi lehet ez ?¢

— oAz egy mesés allat. MielStt azomban
megmutatndm a sziiz-evd sdrkdnyt, meg lell
hallgatnia a hozzaval6é torténetet.©

Meglepetésemben felugrottam a pompas
székr§l. ,Sziiz-ev§ sarkany ! Soha életemben
nem hallottam réla! Nem lenne szives rogton
megmutatni ? Kivincsisdgomat nem birom
tlirtdztetni a torténet végeig!“

Er6s felindulasom lathatélag tetszett a
bankarnak ; mosolygott és visszaiiltetett a
pompas csaszari székbe. ,Csak nyugodtan ba-
rédtom, nyugodtan !“ szdlt és csdngetett. Erre
bejott valaki, — hirtelenében csak azt lat-
tam, hogy szalas, csinos ember,— kinek azt
mondta : , Mdrton, mondja el azt a rendki-
villi utazast ¢

Ez a Marton beszélte el, ( — sok kozbe-
sz6las és kérdezbskodés kozott, — ) a kovet-

kezd csodalatos torténetet :

* *
*
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Csolosz kapitanyhoz nészabé rontott be,
és szamla Kkifizetését kovetelte.

A kapitdny e nehéz pillanatban megtar-
totta hidegvérét. Azt mondta: ,,J6jjon maskor!®

Azomban a szabé kiabalni kezdett: ,Nem
varok, pénzemet akarom most mindjart ! Hi-
szen mAar szazszor killdtem érte!“

,Most nem lehet édes baratom!® va-
laszolt csendesen a kapitany.

— ,Ugy? hanem a draga ruha kellett a
holgyeknek ? Ha nem fizet azonnal, bejelen-
tem a parancsnokndl.©

E fenyegetésre a kapitdny megnyomta a
szoba-csengft s a bejovlé tiszti-legénynek
nyugodtan szdélt: ,Marci, udri ga!/“ (Marci,
verd ki 6t!)

Marci torzsokds magyar gyerek 1étére pom-
pasan megértette kapitdnyja olah, tot, szerb
nyelveken mondott indulatszavait, és kifogas-
talan szakértelemmel l6ditotta ki a szemte-
len civil-bagazst.

Santitva tdvozott el a szabd, s nemsokara
masik férfiu jove Csoloszhoz, és szintén szam-
lat hozott neh&ny széz forint értéki ugyne-
vezett norimbergi arurdl.

— ,Majd elsején, édes baratom!“ szélt
ismét. a kapitany vészes nyugalommal.
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— .De kérem — — —¢

— Udri g4 Marci!® kialtott a kapitany,
és a norimbergi szamlads a hosszu gyakor-
lattal elsajatitott mesteri madon a szabé utan
expedialtatott.

Csolosz Romulusz cs&sz. és kir. kapitany
kiilémben tanar volt a bécs-ujhelyi akademidn,
hol léghajékkal kisérleteznek. Talalmanyokon
torte mindig az eszét, de a taldimanynak
vildgraszélonak kellett lenni, mely dicsGségen
kiviil pénzt is hoz. Millidk kapriaztak szemei
el6tt a hitelez6k zaklatisa kozben; millidk,
melyekre okvetlen sziiksége van, mert a
holgyek, - kik a kapitiny allandé gyodnge-
ségei valdnak, — sok pénzbe keriltek.

Pedig a kapitany feleséges volt, szerette
is nejét, csakhogy neje évek elStt elhagyta
az anyés intrikdja kovetkeztében. Az anyo-
sokat altalaban szidni szoktak; de olyan, a
sziv bensejébdl eredd, tindokls kifejezésekkel
soha senki sem illette 6ket, mint Csolosz.

Miként a tobbi tanar, ¢ is gyakran tett
1égi utazasokat. Néha magaval vitte szolgajat
is, ki a torténeti Zold Marci nevet viselte.

A 16gi ntazdsok alatt a mord kapitany
heszédessé 16n. Marcinak magyardzott mas.
vilagokon lakoz6 emberekr§l, kiknél el§bb-.
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utébb latogatast tehetiink valami uj talal-
méanyu kozlekedési eszkdzon, vagy pedig az
altala eldallitott ,csoloszion“-gdz segitsé-
gével, mely tizezerszer konnyebb a levegtnél

— — A szamlas emberek eltavolitasa
utdn a kapitany sok idgig jarkalt szobajaban,
végre ismét behivta Marcit, és azt paran-
csolta: ,Holnap utazunk Marci. Az altalam
feltalalt konnyebb levegdvel tdltdm meg a
léghajot, és felmegyek egész a csillagokig!
Te is velem josz. Pakolj be két 6ltozet civil-
ruhat és egyéb sziikséges dolgokat!®

Marci tréfara vette a csillagokig vald uta-
zas emlegetését, de azért a 1éghajé kosaratb
telerakta konyakkal, borral. szalamival,
sonkdaval, vagyis tobb napra szikséges ele-
séggel.

Altalaban Marci nem szeretett résztvenni
a 16gi kirandulasokban, s most is szivesen
itthonmaradt volna, de a kapitdny wurnak
nem merészelt ellenmondani, mert az olah
eredetlt kapitanynak az volt szokasa, hogy
az Osszehivott legénység elStt egyszer Kkije-
lentette: ,¥n vagyok az Isten, amit én mon-
dok, annak ugy kell lenni!* — aztan ha
valaki rezonirozott, abba minden szé nélkiil
belevagott kardjaval. Volt is olyan rend a
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kapitiny emberei kzott, milyennek az egész
hadseregben alig volt péarja!

Masnap kapitanyjaval beleiilt akarata
ellenére Marci a 1éghajéba.

Gydnyoriien siitott a nap. Es 6k szalltak
mindig feljebb a fényes, hideg levegGben.

Rovid id6 mulva a kapitdny levetette
katonai ruhajat s civilbe 6ltozott. Parancsara
Marcinak is civil ruhaba kellett 61t6zni. Ennek
megtorténte utdn Marci bamulatdra a kapi-
tany az dsszes egyenruhat kidobta a hajobol

Kozben ettek-ittak, és még mindig maga-
sabbra emelkedtek.

Majd bundaikba burkoléztak, mert hideg
kezdett lenni. KésGbb pedig orrukat, fiilleiket
gyapottal bedugtdk, hogy megdvidk a vér-
zéstol.

Alattuk a foldet teljes sotétség boritotta.
A nap maéar letiint a ftldiekre nézve. A 1ég-
haj6 nyugodtan himbalédzott aritka levegében.

»Ki kell dobdlni a sulyokat!* kialtott a
kapitany, s a zsadkok lehanyéasa utan ismét.
tolfelé emelkedtek.

— ,Dobaljunk ki minden terhet, hogy
magasabbra mehessiink!“ sz6lt nemsokéara a
kapitany, és kidobatta az ennivalot, miisze-
reket, széval mindent a rajtuk levé ruham
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kiviil. Marci alig birt zscbredugni egy rud
szalamit és két tiveg konyakot..

Nyilként repiiltek magasabbra. A rettentd
sebesség miatt ztagott agyuk. A siket sotét-
ségben folyton emelkedtelk.

Oly gyorsan repiiltek, hogy alig birtak 1élek-
zetet venni. Kés6bb pedig Marci szemei elho-
mdlyosodtak, még kapitiny)a alakjat sem volt
képes megkiillombdztetni. Sz6lni akart, de nem
tudott. Feje hatra esett és eszmélete elhagyta.

Isten tudja mennyi ideig ropiiltek a lég-
ben, mig Marci latni kezdett. Egyszerrc kiilo-
nos zaj ut6dott fiileihez. Valami kemény
targyhoz surlédott 1éghajéjuk.

LHurrd, itt a csillag!“ kialtott a kapitany.
»Gyorsan ki a kotéllel!*

Marci kihajitotta a horgonyt, mely hamar-
jaban megkapaszkodott, s a 1éghajé mozdu-
latlanul megallott.

Sotétség boritott mindent. Nem merészeltek
azonnal kiszéllani, mert nem tudtdk miféle
vadallatok lesnek rdjuk az ismeretlen helyen.

Lassankint virradott, s a 1égi utasok min-
dig tisztibban kezdtek latni.

Mikor vilagossag 16n, és semmi aggoda-
lomra nem méltét sem fedeztek fel: kiszal-
Jottak a hajobél.
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Hat bizony kulonds helyre érkeztek ! A
vidék olyanformat mutatott mint f6ldink,
csakhogy kicsiny volt rajta minden.

Fai alig értek térdig, hegyei oly alacsonyak,
hogy legtobbjét konnyedén &tléphették. A
tengerek akkorak, hogy Otven fiird6zd foldi
embernél tobb nem fért volna el benniik.

A kapitanynak soha nem latott széles
kedve kerekedett.

Kiabalt, ugralt, csattogtatta tenyereit, ke-
zeivel hadondaszott, labaival rugdalézott és
titbgette a cip@je talpait annyira, hogy f61di
policdj a bolondok hazaba zarta volna, pedig
csak az oldh tropotydszka-tdncot jarta, és
veszekedetten orditott hozza.

Csakhamar apré bogar-csoportok jottek
el§, s izgatottan futkostak ide-oda. A kapi-
tdny ,éneklése“ megrémitette Gket.

Végre a kapitany is figyelmessé lett ré-
Jjuk.  Micsoda kiilonds bogarak ezek, Marci,
nézd csak !*

»Valami 6rids hangyak lehetnek, —
felelte Marci, — ,k&r, hogy messzelatoéinkat
kidobtuk, most j6 hasznukat vennénk !¢

— oAz igaz ; de meglesziink anélkiil is
Gyeriink elgbbre !4

Mintegy, harminc 1épést mentek, mikor a
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kapitdny Lkidltozni kezdett: ,Marci, édes
Marci ! hiszen emberek ezek, latod ?“ Elra-
gadtatisdban megolelte Marcit, s ivoltott,
mint a sakal.

Marci is nézi-nézi az apré allatokat, hat
csakugyan emberi formajuk van! Akkorak,
mint foldiinkon a tlicsok.

A tiicsok-emberek szaladni kezdtek, mi-
kor a rettenetes nagysagu foldi emberek fe-
1éjok kozeledtek. RettentGen megijedve lehet-
tek, mert kétségbeesett kiabaldsaikat tisztdn
hallottdk embereink. Mintha cincér-sereg za-
jongott volna.

A kapitdny lehajolt, és felmarkolt kozii-
16k mintegy tizenkét darabot. Tisztara em-
beri alakok voltak. Némelyik olyan térdigérs
bugyogét viselt mint a spanyol hidalgék, mé-
sikon pedig téga-szerii szoknya volt.

Voltak, kik alabdrd-formdju 51d6k18 szer~
szdmot tartottak keziikben ; ezek katondk
lehettek. Val6sziniilleg még nem talaltak fel
a puskaport e kis viladgon.

A Kkezében tartott lényekhez beszélni
kezdett a kapitdny, hogy megnyugtassa
G6ket. De a pici emberek befogtak fiileiket :
nyilvan borzaszt6 erds volt nekik az oridsok
hangja.
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Majd atadott két 1ényt Marci kezébe a ka-
pitany : ,Nézd ezeket a gydnyoriu teremtése-
ket, Marci !“

Szegény kis emberek, milyen ijedten néz-
tek le Marci tenyerébdl ! Szerettek volna leug-
rani és elszaladni, de a szérnylli magassig
elvette batorsagukat.

Rettentd kétségbeeséssel mar szétfutott a
tomeg, mikor a foldi emberek letették te-
nyereikb6l a fogoly emberkéket a talajra nagy
6vatossaggal. Ezek is elszaladtak rogton.

Ekkor a kapitdny azt mondta a bamuld
Marcinak : ,Gyere Marci! Megnézziik ezt a
kis csillagot!“

— ,Hiszen f6ld ez kapitdny uram, nem
csillag 1“

-— ,9zamar vagy Marci, hiszen a csilla-
gok is foldb6l vannak !¢

E vel6s csillagaszati oktatas utan elindultak,
és kortlbelill hét-nyole oOra alatt bejartdk az
egész kicsi vilagot.

Merre mentek, rettegés kozott szaladtak
szerteszét az apré emberek. Behuzbédtak a
40—50 1épés Kkiterjedésii Gserddkbe, masok
pedig valahova pincék sotétjébe bujtak.

Az erd6kben riadtan ropkodtek cstppnyi

Halis: Hajnal van! 10
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api*) madarak. Fényes tollazatuk karbunkulus
gyanant ragyogott a napfényben.

Imitt-amott utjukba kertiltek nagy varosok,
melyek utcai kozott 1abujjhegyen kellett jar-
niock. Maskép Osszetiportdk volna a tornyos
palotakat, melyek gyonyoriek valanak mintha
cukorbo! épitették volna.

Csodalkozéssal lattdk az égen feltiinni a
foldet mint 6riasi fényld testet, mig atellenben
a hold vilagitott, mely sokkal nagyobbnak
latszott mint a mekkora f6ldrél nézve.

Végre a kapitany kifaradott a jaras-kelés-
ben, és hanyattfekiidt a barsony fire. ,Musz4j
aludnom! Marci te mellettem maradsz, s ha
valami kiilonos torténik: felébresztesz!®

Elaludt rogton a kapitdny. Nem csoda:
mindig ébren volt a f61dr6l valo elinduléas 6ta.

Marci letilt, s mihelyt észrevette, hogy
kapitanyja alszik, ovatosan el6vonta zsebébsl
a szaldmit s jollakott. Aztdn a konyakos
flask6t is napvildgra hozvan, alkalmas kor-
tyokat szivott bel6le.

Mindezek elvégzése utdn Marci a csodas
vidéket kezdte bamulni.

Jéiziieket nevetett mikor latta hogyan

*) A kolibri madar egy faja.
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szaladgéalnak ide-oda a pici népek, mert ret-
tentGen megfélemledtek a kapitdny erds hor-
koldsa miatt, mely alighanem foldrengést
okozott a kicsi vilagon.

A par 1épésnyire levd tengerparton Marci
egyszerre megpillant harom kicsi 1ényt. Olyan
ampir-ruha-féle dltozetik volt: nyilvan ndék
lehettek.

»Enyje, hat ezek miért nem szaladnak
el6liink ?¢ tiin6dik Marci. Amint jobban vizs-
galodik, — uramfia! — észreveszi, hogy mind-
harmat a parti sziklahoz kotve tartjdk a
kezeikre vert hosszu lancok.

Fejet csoval Marci, s csdndesen tovabb
figyel.

Fgyszercsak a tengerb6l kidugja fejét
valami 16fejii. kigy6forma szornyeteg, és ijeszt6
szajat kitaltotta a hadrom nd felé, mire azok
hallhatéan sirankoztak kétségbeesésiikben.

Marci folugrott, s arra a vizi rém hirtelen
visszabukott a tengerbe.

De most mar fel kellett kolteni a kapi-
‘tanyt is, kinek Marci elmondvan tapaszta-
latait, mindketten fesziilten figyelni kezdtek.

Csakhamar ismét kidugta fejét a vizbél
a lofeji kigy6, s mivel a foldi 6ridsok nem
mozdultak, batorsagot kapott. Ovatosan ki-
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szallt a partra, egyik holgyet hirtelen bekapta.
utdlatos allkapcsai kozé, és iparkodott a
lancot elszakitani.

Amde ugyanazon pillanatban a kapitany
két ujjaval nyakon ragadta a borzaszté allatot,
s kivette a torkdb6l a halalra ijedt vergdds
holgyet.

JMiféle 6rddg lehet ez az emberhussal
taplalkozé szdrny, s mwiért vannak ezek a.
n6k meglancolva?“ tépelddott a kapitdny a
csodalatos dolog folott.

Marcinak rogton eszébe jutottak oreg-
anyjatol hallott mesék: —  Bizonyosan ugy
van mint nalunk a régi vilagban ; sziiz
lanyokkal etetik a sarkanyokat, csakhogy
dihoktsl mentve legyenek!“

A kapitdny nem hitt a mesékben, mégis
kényszerilt beismerni, hogy Marcinak igaza
van. Ezt a sarkanyt csakugyan sziizekkel
etetik, mint valamikor a mesebelieket.

— ,Hova tehetnénk ezt a sarkanyt?“
kérdi a kapitany figyelmesen vizsgilgatva az
utalatos &llatot, mely vonaglott ujjai ko6z6tt,
és farkdval diithésen csapkodott mindenfelé.

— ,Ide, a spirituszba!“ szélta el magat
Mareci, és kihuzza zsebébdl a félig lires konyakos.
uveget.
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Azt a cidusu ! (t6t sz6: a lelkét!) karom-
kodott o6rdmében a kapitdny, ,hat van
konyakunk ?

Azonnal elvette Marcit6l az iiveget, s mint-
hogy nem akarta a sadrkanyt megélni az erGs
itallal, hat el6bb kiitta a maradék konyakot,
s azutan beledugta a sarkanytaz tires flaskébas:
»,innen nem fogsz elszokni, kutya!“

Mindezek utadn pedig a kapitdny elsza-
kitotta a lanyok bilincseit. Ekkor kozelebbrol
figyelmesen megnézte a pici lényeket, s észre-
vette, hogy finom szakalluk és bajuszuk
van: tehat férfiak. Toégaszerli szoknya volt
az Oltozetlik, mindt egykor a romaiak viseltek.
Nem csoda tehat, hogy kezdetben a kapitany
nbéknek tartotta &ket.

Ez a kortilmény gondolkozoba ejtette a
kapitanyt. Egyszerre felkialtott: ,Ha férfiak
ezek a sziizek, akkor a sarkany az ugyne-
vezett gyongébb-nemhez tartozik: éppen ugy
mint odalenn a foldén! O any6sok, ti rettents
sarkany-kigyok!“

Majd batoritgatni kezdie a megszabaditott
harom lényt: ,No ne {éljetek gyerekek, majd
megsziintetem én a sarkany-aldozatokat!®

Azok rémiilve huzédtak egyméashoz a
biztatas dacara, mig a kapitdny megszanta
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6ket. és kezébll gyengéden a talajra téve.
szabadon bocsajtotta Oket. Elképzelhetetlen.
orommel futottak haza.

Rovid id6 mulva apré lényekbdsl 4&llo
hosszan elnyulé csapatot latnak kozeledni a
foldi emberek. Zaszlok és egyéb csillogd jel-
vények emelkedtek a tomeg 616tt.

Semmi kétség: 1idvozolni jottek a két.
oriast, kik legyGzték a sarkanyt, és megmen-
tették a szilizeket. Nem féltek mar, tehat a
megszabaditottak  valésziniileg elbeszélték,
milyen nemesen viselték magukat és milyen
j6 indulatuak ezek a kolosszus emberek.

A végtelen sokasidgu nép félkérben elhe-
lyezkedett a foldi emberek el6tt. Kdzépre.
allott egy karmester, ki dirigdlé palcajaval
fitemet vert, — s az egész sokasag finoman
és pompas szabatossidggal elénekelt valami
himnus-félét.

Ezutdn wdvozlésiil meghajolt a végtelen
sok zaszl6, és négy egyén 4ltal vallon emelt,
aranyos hordozo6-sz€ékbGl kiszallott egy cifra
bugyogéba, és fényes palastba oltozott holgy,
kinek hegyes siivege alél aranyszinii, hosszu,
haj omlott vallaira, és aki valésziniileg csillag-
beli fejedelem asszony, vagy valami pilispok
lehetett.
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— ,Ugy latszik, itt a n6k viselik a nad-
ragot, de egyuttal 6k teljesitik mindazon
teendGket, melyeket a f6ldon férflak végez-
nek!“* — morogta a kapitany.

A folséges asszony kiallott a témeg elé, s
kezeinek szapora hadonészdsa mellett szénok-
latott tartott. A népség helyeslfleg felkidltott
a szonoklat alatt, s végiil a szénok a témeg
iidvrivallgasa kézben megaldotta az dridsokat.

A kapitany teljesen odavolt elragadtaté-
saban. Lehajolt, kezébe vette és ajkahoz
emelte a fejedelem-asszonyt, ki leeresztett
pihe-hajaval az 6riads orrat szeliden cirégatta.

Ekkor észrevették a foldi emberek, hogy
a fejedelmi holgy bal-labszaran négy harisnya-
k6t6 van, melyek mindegyikén apré csengbk
logtak, és a pazarul raboritott dragaktvekt6l
csillogtak. A jobb labszarat semmi sem diszi-
tette, mely ellentétes kortilményt sehogyse
tudtak maguknak megmagyarazni.

Miutdn kigyonyorkodte magat a kapitany,
6vatosan letette a felséges holgyet, ki azonnal
elhelyezkedett a hordozé6-székben olymoédon,
hogy cifra ballabat oldalt kilégatta. A merre
vitték, a pici lények mindegyike aldzatosan
leemelte fovegét, s oly tisztelettel meghajolt
a diszes ballab el6tt, min&vel a f6ldon csupan
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a csillogé rendjelekkel boritott kitiind embe-
rek el6tt szoktak meghajolni.

Bzek aztdn tisztelik a tekintélyt, ezt
szeretem!“ ujjongott a kapitany.

Most két kis 1ény valt ki a témeg kozil,
valami szénoklat-félét tartottak, s az oridsok
mindegyikének pokhal6-papirosra irt okiratot
sKézbesitettek.“ A gyonydriien kiallitott ira-
tok tagsagi levelek lehettek. ,Valdsziniileg a
tuddés akademia valasztott tagjaiva benniin-
ket 1“ szolt a kapitany.

— ,Micsoda bolondsag ez, — mondja
Marci, — ,hat tuddés vagyok én?*

— ,Az akademiak itt is olyanok, mint
masutt,“ — morogta a kapitany, — ,itt is

olyan férfiakat valasztanak tagoknak, akikt(l
félnek, vagy akiktfl varnak valamit. Légy
nyugodt Marci! épp ugy megérdemled a Kki-
tiintetést, mint a tudds tarsasagok tObbi
tagjai!“

— ,No akkor sziiret!* sz6lt nyugodtan
Marci, és a tudés-levelet 6vatosan elhelyezi
mellénye zsebébe.

Ezutan pedig el6lépett a sarkany torkabol
kiszabaditott harom lény. Hosszu fehér togé-
jukban olyanok voltak, mintha elsé adldozasra
készililnének. Kezeikkel esdettek a kapitdny-
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megtortént, hat az o6rids ujjait megolelgették
és halasau csékolgattak. Viselkedésokbsl ki
lehetett venni, hogy a megmentének szol-
gakul ajanlkoznak.

— ,Latod Marci, mAr vannak rabszol-
gaink is!® szdlt vidaman a kapitany.

Ekkor ujabb mozgis keletkezik a népti-
megben. Nagy disz-menet jon az oriasok
tiszteletére! Egész sereg hint6 robog, minden
kocsiban cifra z4szl6, a lovak felpantlikazva,
a kocsisor két oldalan lovas bandérium. A
résztvevlk jokedviien hadondsznak és kurjant-
gatnak.

Szoval lakodalmi menet jott. A foldi
emberek el6tt fél karéjban vonultak el Olyan
pompéat fejtettek ki, mintha valami fejedelmi
sarjadék lakodalma lenne.

Ugy is volt.

Az els6 kocsiban jott a menyasszony,
kinek bizony mér réncok latszottak arcan.
Kovetkez6 hintéban pedig fiatal v6legény iilt.
A holgy szivarvanyszinii bugyogéban, tollas
kalapban; a férfi hofehér togaban, fehér ko-
szoruval a fején.

Arr6l is megismerni lehetett, hogy &
a vllegény, mert fejét végtelen szomorusaggal
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hajtotta le. Hidban! Kiralyok nem koéthetnek
szerelmi hézassagot! Latni lehetett, hogy az
egész hazassdg csupdn politikai frigykotés
lehet, melyhez a szerelemnek semmi koze
sines.

Mikor a tengerpart mellett robogott a
ragyogéd menet, egyszerre kiugrott a hintébol
a vlOlegény, és miel6tt a meglepett népség
megakadélyozhatta volna, belevetette magat
a tenger vizébe. A hullamok 0Osszecsaptak
folotte, s eltlint nyomtalanul. Inkdbb megblte
magat, mintsem vén asszonyhoz menjen
férjul!

A Dborzaszt6 esemény iszonyu zavart oko-
zott a néptomeg kozott. Némelyek észnélkiil
tutkostak, masok hevesen kiabaltak.

Ebben a nagy izgatottsagban valaki az
elébb szénoklé pispoknd vagy fejedelemns
bal-14bahoz t6dott. Keresztiill bukfencezett
rajta, s elszakasztotta a diszes harisnyakot6k
egyikét.

Milyen ijedt futkozéas, kiabalas kovetkezett,
erre a folségsértésre! A folingertilt népség
megragadta a nyomorult merénylst, ki a
ballabot megszentségtelenitette, s rogton
izekre tépte volna &t, ha az alabardosok
el nem fogjak, és a fejedelmi né elé nem
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hurcoljak. Ennek szavara ott a helyszinén 25
botot vagtak rea.

— ,Szamarak!® — morog megvetéssel
Marci, — ,milyen hatra vagytok! Hiszen
elébb elitélni kellene a vétkest, s csak aztan
biintetni! Botoztatni pedig nem szabad!“

Csakhogy a Kkapitdny rogton racafolt
Marcira:

— ,Persze te azt tartod igazsdgnak, ha:
a hatdsagi illetékesség megéllapittatik, ne-
hany széz tanu kihallgattatik, tobbrendbeli
pPOt- és fotirgyalds tartatik, s végil a leg-
f6bb hatdsag dltal az egész eljirds meg-
semmisittetik, mert az elszakitott harisnya-
kétonek szine az ellentétes tanuvallomédsok
kovetkeztében megédllapithatc nem volt.
Vagyis értheté nyelven szélva: vadlottnak
atyafia van a ministeriumban! Inkabb igy
van jol Marci! Minek teketéridzni a biindssel?
Minek hiabavalé dolgokkal terhelni a haté-
sagot? A rendet és a szent jelvények tisz-
teletét ily egyszerit modon lehet leginkabb
fentartani!

A vitatkozas alatt a népség visszahuzoédott.
Embereink figyelemmel kisérték a vonulast,
és észrevették, hogy a pici lények--a nem
messze fekvé nagy épiiletbe sorjgban bemen-
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nek, s mikor a tulsé oldalon kibukannak.
akkor masfajta egyenruha van rajtuk, nem
az eddigi tinnepld &ltozet.

A kapitany tin6dott. s végre felkialtott:
» Vivat! Ez aztdn a boldog vilag! Koézos ruha-
taruk van ez embereknek, tehdt nem kese-
rithetik 6ket a szabok !¢

Marci régen nem latta ilyen jokedviinek
kapitanyat.

Ekozben alkonyodni kezdett. Embereink-
nek alvasrol kellett gondolkozniok, miel§tt
egészen besotétedik. A kapitdny kezébe vette
az ajandékba kapott harom fiut, és elindula-
nak felkeresni léghajéjukat.

Elhelyezkedtek a léghaj6é kosaraban: a
kapitany el6vette selyem zsebkenddjét, (melyet
valamikor felesége vett neki ajdndékba,) szé-
pen 6sszehajtogatta, a kosar egyik sarkéban
elhelyezte, és a harom fiut a selyem-agyra
lefektette. Azutan fo6ldi embereink is nyuga-
lomra tértek.

Masnap reggel az volt a kapitiny elss
szava: ,Nincs valami harapnivalonk, Marci?
Ehes vagyok, mint a farkas.“

A j6szivii Marci azonnal el§adta meggazdal-
kodott szalamijat és a masodik tiveg konyakot.

,Hej, azt a cidusu! hisz pompés gyerek
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vagy te Marci! No gyere. falatozzunk!“ kialtott
a kapitdny, és elpusztitotta Marci segitségével
a foldr6l hozott Osszes eleséget. Persze az
italt is bekebelezték.

Alig mult el dél, mar éhségi tiinetek je-
lentkeztek Marcindl, amennyiben hazautazast
kezdett emlegetni.

— ,Cidusu!® — mordult a kapitany, —
.,Sohase megylink vissza a foldre! Hisz itt
Istenek gyanant élhetiink, a f6ldon pedig
még a szabdk is vexdlnak!®

Marcinak rogton elakadt a szava, oly
iszonyuan megijedt arra gondolatra, hogy
orokké itt kell maradnia! Mit ? Soha ne lassa
Marcséd#, soha ne ihassék a folséges sz6l6-
nedvbsl? Ennyit nem birt el Marci szive.
Fejét logatva jarkalt kapitdnyja nyomaban, s
buskomorsag jelei mutatkoztak rajta.

Hosszas fejtorés utdn mégis megtaldlta.
Marci kapitdnyja gyongéjét. Azt mondta:
,H&t a foldon senki ne tudja, hogy milyen
dics6 felfedezést tettiink ? Pedig ugy lesz, ha
nem megytink haza!“

— ,Az igaz!“ morogta magaban a kapi-
tany és gondolatokba mélyedt. A dicsOség
vagya bantotta: milyen irigységbe ejtené az
6 felfedezése a nyomorult fo6ldi lakdkat!
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Végre hatarozott. Kiadta Marcinak a pa-
rancsot: ,Visszatérsz a foldre, Marci! és el-
mondod csodalatos utazasomat. En pedig itt
maradok!“

Hiaba figyelmeztette Marci, hogy par év
alatt megeheti az egész kicsi vilagot, s mégis
éhezni fog, — a kapitany hajthatatlan maradt.

Utoljara valami irasbeli igazsdgot kért
Marci, mert maskép még azzal vadolhatjak a
f61don, hogy megdlte kapitanyjat.

— ,Bizony a f61dén minden rosszat féltesz-
nek az emberr6l!“ — sz6lt a kapitany. Kitépett
egy lapot zsebkdnyvébdl és redirta ceruzaval:

,Zold Marton beszédjst elhigyjétek!
De ne bantsatok &t, mert az én paran-
csomra cselekedett mindent! Megszdk-

tem gyalazatos vilagtokbol! — Csolosz
Romulusz s. k. volt csisz. és Kkir.
kapitany.“

A papirdarabot sapkéja bélésébe rejtette
Marci, hogy el ne veszitse. Aztdn a léghajét
hamarosan rendbehoztdk, s akkor a kapitany
azt parancsolta: ,Marci magaddal viszed a
sarkanyt és a harom fiut a féldre, mert mas-
ként az emberek nem hiszik el a csodalatos
eseményt!“

Marciszépen elhelyezte az ajandék-lényeket
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a kosarban, a sarkanyos tveget pedig zseb-
revagta.

Ezutédn a 1égi kalandorok elvaltak egy-
méstél. A vasmacskat felszedték. és a 1éghajd
lassankint szallni kezdett.

Minden kiilontsebb kaland nélkiil kéze-
ledett Marci a foldhoz.

Alig volt mar hat-hét kilometer magas-
sadgban, mikor siirii felh§ kozé ért a 1ég-
hajoéjaval. Irtozatos égi haboru diihtngott,
mely elsotétitette a napot. Csattogott a villam,
hullott a z&pores§, s a rettentd szélvész
labdaként dobéalta a 1léghajot.

Kgyszerre az orkan pihe gyanant felkapta
a csillagbeli hdrom lényt. Marci csak akkor
vette észre a szerencsétlenséget a villamlas
fényénél, mikor a szélvész mar a kosaron
kiviil vitte a szerencsétlen csillaglakokat.
Nem tudott rajtuk segiteni, mert maganak is
erfsen belekapaszkodni kellett a kotelekbe,
méskép kibukott volna.

A csillagbeli fiukat sohasem taladltdk meg.
Isten tudja a fold melyik zugaba estek, hol
bizonyosan Osszetorték kicsi tagjaikat.

A fergeteg ataztatta Marcit, teljesen csuron-
viz lett. Tudostarsasagi oklevele is tonkrement
egészen.
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Sok hénykolédas utdn végre f6ld szinéhez
érkezett a léghajd, és megakadott egy nagy
fanak agaiban.

E pillanatban Marci kinyitotta a szell§z6-
lukat, kitédult a konnyi levegs, és a léghajé
ravagodott a fara. Marci a kosarbdl kibujt, s
a vastag fan lemaszott a régen latott kedves
foldre, melynek sarat ujjongd orommel csé-
kolta meg.

A zivatar végezteig a fa alatt meghuzta
magat Marci, kés6bb pedig bement a kozeli
vérosba, mely Aeszthely volt, a Balaton
mellett.

Elgszor is eladta a léghaj6é draga anyagat
valami Hirschfeldnek. Masodszor pompés
ozsonndt rendezett a nagyvendéglében. Mind-
ezek elvégzése utdn pedig jelentkezett a
renddrségnél, hogy adjon hivatalos bizonyit-
vanyt jelentkezésérsl.

A rendér-kapitanyi tisztséget Nagy Béla
viselte, kit a balaton-melléki borok josaga
kotott a varoshoz, s kinek kanonoki alakja
mindenkiben tiszteletet gerjesztett. Nagy Béla
tigyesen csinalta dolgat. A renddrok kozott
is akadnak tigyes emberek. . Marcit évatosan
kikérdezte, és gyanusnak talalvan az elbe-
szélést, 6t egyeldre feliigyelet ald helyezte, s
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téviratilag megkérdezte a bécsujhelyi katonai
parancsnokot, hogy mittevd legyen.

Fél nap alatt megjott a siirgdony-valasz
(rovid és tartalmas):

»Léghaj6é iranti adas-vevés megsemmisi-
tendd, zsidé mint orgazda ellen foljelentés
teend6 a birésdgnal, a katonai kincstar tulaj-
donat képezd léghajé és a szokevény-katoma
fedezet alatt Bécsujhelyre szallitandék. —
Hadiigyminiszter.‘

A rendér-kapitany pontosan eleget t6n a
stirgdnybeli utasitdsnak, s azutin renddrt
kiildott Hirschfeldért, mikézben a katonasag
dicséretit zengedezte: , Azt meg kell adni,
hogy ezek a katondk folségesen tudnak
parancsolni! Alle Achtung! Hanem kevesellem
a zsidéra varand6 biintetést, azért el6legezek
neki nehény pofont!“

— — Marci tehat visszakeriilt Bécsuj-
helyre, hol a katonal birésag félesztendei
bortont szabott ra a kovetkez8 indokokbdl :
1. Mert kapitanyjanak a hitelez6k el6li meg-
szbkésében segédkezett, 2. a léghajéval bo-
nyolult jogligyletet csinalt a katonai kincstar
karara, 3. hazugsagaival félrevezetni akarta
a bir6sagot.

x *

Halis: Hajnal van!
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Mikor a torténet - elmondésit nagysokara
befejezte Zold Marton, — ki jelenleg Bayer
Ede kir. tanacsos és bankar szolgilatdban
4ll, — gazdaja intésére bemutatta a doglots
sarkanyt és Csolosz kapitany ceruzéval irt
bucsuzd sorait.

E kézzelfoghaté bizonyitékok lattara el
kellett hinnem e hihetetlen torténetet, mely
most Bayer bankart egy hallatlan uj valla-
latra készteti.

A gzerencsés kezii Bayer uj tervével a
tudomanynak akar szolgélatot tenni.

Mert hiszen ki ne szeretné tudni, hogy
Csolosz Romulusz mit ¢sinadl a kis csillagon,
s hogy milyenek a kis csillagnak termékei,
allatjai, foldje, leveg&je ? Az altalanos érdek-
16désnek eleget tenni dhajtvan Bayer bankar,
elhatarozta, hogy (akar sajat pénzébdl) expe-
ditiot szervez Csolosz felkeresésére.

A tudoménynak mérhetlen hasznot fog
hozni ez a vallalkozas, melynek koltségeire
az emlitett milliomos bankar szivesen fogadja
s hirlapokban nyugtizza a mélyentisztelt
kdzdnség pénzbeli adomdanyait.

A bankarhoz letett pénz ezerszeres jove-
delmet fog hajtani, mert az expeditié szeren-
csés visszaérkezése utan a kis csillagb6l
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hozott targyakat dijért mutogatjak,s a jove-
delem a betev6k kozott fog szétosztatni.

Kiilonosen szeretné a bankar, hogy telje-
sen nemzetlink rendezné a dolgot, hogy a
dics@séghb6l mas népnek ne jusson.

Fol tehat, hazam népe! Senki se sajnilja
fillérét, melylyel a tudoménynak uj korszakat
fogjak létesiteni!

Bérdny Emdbd.

1L
(Fiiggetlen Ujsdg 1870. junius 16-iki szamahol.)

Csodalatos torténet. Barany Em6d jeles
irétarsunknak ,Utazas a kis csillagra“ cimii
dagadé humorral megirt, s a ,Képes Ujsag“
e heti szaméaban megjelent elbeszélése az
uborka-évad dacdra oly Aaltalanos feltlinést
keltett a széles magyar hazdban, hogy azon-
nal uj kiadast kellett beléle nyomatni sok
ezer példanyban. Ugyanis az egész torténet
igaz. A Kkis csillagot felfedez6 Csolosz kapi-
tdnynak szolgaja, valamint a szliz-evl sar-
kény a nagylelkii maecenasnal, Bayer Ede
bankarnal vannak, s a bankar lelkesedve
késziil6dik, hogy az eltiint kapitany felkuta-
tasara expeditiét szervez.

11+
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Az expeditié célja teljesen beutazni a.
kis csillagot, Allatjai, emberei koziil példa-
nyokat hozni foldinkre, hol ritkasagként
mutogatni fogjak Gket dijfizetés mellett.

Mayer bankar az adakozasra méar kibo-
csédjtotta felhivasat, melyben csoppet sem
tuloz midén legkevesebb 1509, évenkinti
hasznot igér a részvényeseknek.

A szerencsés kezérgl ismeretes bankarnal
maris annyi adakozé jelentkezett. hogy alig
lesz szikség sokkal tobb 0Osszegre. Ellenér
gyanant a légi expeditibban résztvesz a be-
tev6k altal megvalasztott egyik részvényes is.

Fel tehat magyarok! A szerencse el6l ki
ne térjen senki! Az uj csillag-muzeum céljara
helyezzétek el pénzeteket Mayer bankarnal !

Szémos eldfizeténk kérelmére tudatjuk
Bayer bankar cimét, hova az adakozasok
ktldendSk: Budapest — Hunyady-utca 66.
szam, foldszint.

I11.
(Esti Lapok 1870 julius 8-iki szamabol.)

A kis csillag, melyr6l most annyit irnak
a magyar lapok, csakugyan létezik. Egyik
munkatarsunk azonnal Modosra utazott,
Szoboszlay Istvantél, a hires csillagasztol,
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felvilagositast kérni; masik riporteriink pedig
Bartos Géza természettudost meginterjubolta
hogy a sztiz-ev§ sarkany fel§l nyilatkozzék.
Szoboszlay szerint a kis csillag tulajdonképen
foldtink méasodik holdja, melyet azomban
kicsisége miatt nem lathatunk, de a csil-
lagaszok tudjak 1étezését, és néhanyszor lattak
mikor fekete kicsiny pont gyanant elsé holdunk
el6tt elvonult. Neve még nincs. Val6sziniileg
»Csolosz lednya“ névre fogjak keresztelni.
Az ijesztd sarkdnynak mivoltara nézve
pedig Bartos ugy nyilatkozott, hogy a sirkany
ugyanazonos a tengeri-csikdcdnak nevezett
kis szérnyeteggel, melyet a velencei nobilik
koldus ivadékai egy soldi arért séznak az
utazék nyakaba. Kiilonosen fontos Bartosnak
az a kijelentése, hogy nincs kizarva, mikép
efajta allatok méas égitesteken is lehetnek.
Ime, tehat mindinkabb megerdsitést nyer-
nek a hihetetlen torténet részletei. A jémodu
emberek sietnek elhelyezni vagyonukat a
Jparatlan nyereséggel biztaté vallalatban.

Iv.
(Erdekes Lapok 1870. julius 18-iki szamabol.)

Expeditié a kis csillagra. Bayer bankéar
dltal tervezett expeditiéra annyi részvevd
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jelentkezik, hogy ismételve kihirdették, mikép.
a léghajéson kiviil csupdn egyetlenegy rész-
vényes fog elutazni. A részvényesek koziil
sokan szeretnének folszallani, s azért sors-.
huzés fogja eldonteni, hogy ki lesz a sze-.
rencsés utaz6. A betétek o6ridsi médon sza-
porodnak;. szdzakra megy azok szama, kik
csupdn amiatt lesznek részvényesek, hogy-
talan Gket jeldli ki a sors a légi utazasra.

V.
(Magyar Hirnék 1870. julius 23-iki szamabol.)

Az dridsi léghajé épitésén lazasan dol-
goznak. Bayer bankar a Rdkoson csinaltatott.
rengeteg nagy fa-épiiletet, mely alatt szaka-
datlanul dolgozik szaz és szaz munkas kéz,
csakhogy minél hamarabb elkésziiljon a lég-
haj6,  és minél elébb utnak indulhasson..

Egész csapat intelligens érdekl6dé allja koriil
a munka-telepet, s vitatja a légutazis esélyeit..

VL
(Fényes Tiikor 1870. julius 31-iki szamabol.)

Vildgesald bankdr. Nehany év el6tt va~
lami Bayer Ede nevii ,bankar® .jétt Buda-~
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pestre. Azel6tt valami rongyos faluban sza-
t6cskodott, hol félarért szokta télen megvenni
a leendd termést a nyomorult falubeliek
rimankodasara, s a nagy emberbarat ilymé-
don megmentette ket az éhenhalastoél.

Mikor meghalt a ,kopasz Bayer® felesége,
a vigasztalan Ozvegy otthagyta a kétségbe-
esett falusiakat, elarvereztette nehany szaz
adosanak kunyhdjat, és az Osszeharicsolt
pénzzel borzei manipulatiokat kezdett f6va-
rosunkban, hol ,bankhézat“ nyitott. Gabnara
kotott hataridé-iizleteket, s mtinyelven szélva
»disznoban volt“, mert a gabonaar oly horri-
bilis médon emelkedett az egész esztenddn
keresztiil, hogy csakhamar bezsebelt nehéany
millié nyereséget.

Minden termelének szive Oromben uszott
volna az o6riasi arak folott, ha lett volna el-
ad6 gabnaja, de a termés oly silany volt,
hogy a vetéshez sziikséges magot is Orosz-
foldrél kellett beszerezni.

A milliomos bankar természetesen kiralyi
tanacsossa 16n ,,a kozgazdasagi téren szerzett
érdemeiért.” (Valasztasokra szazezer forintot
adott a partkasszaba.)

Az uj rang uj kotelezettségeket hozott, s
a kopasz Bayer ugy élt, hogy a. tandcsosi
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fényes cimet ne érje homaly. B6keziien hozza-
jarult a silanyan fizetett ballerindk nyomora-
nak enyhitéséhez, s mint ,jelenvolt* szerepelt
minden megnyitdson és mulatsagon.

Azomban Lkézeledett a bankar alkonya.
Még tovabb is a gabnadrak emelkedésére
jatszott, Oriilt sok kotést csindlt, s az ame-
rikai zab-kirély bukasa utdn, — mikor az
arak rohamosan visszaestek, — mar alig
tudta kiegyenliteni ériasi veszteségeit. Erte-
stilésiink szerint a nala letett idegen pénze-
ket is elsikkasztotta.

Ezek dacara a feleknek butasagig mend
bizalma nem rendiilt meg. s&6t oly primitiv
eszkdzt valasztott az uj csalasra, mely szinte
nevetséges.

Feltiin6 eszkozokkel magara irdnyitotta
a kis t6kepénzesek figyelmét. Csillagba tor-
ténendd expeditiét hirdetett. Magahoz vette a
hitelez6k el6l megszokott Csolosz kapitéany
szolgajat, s ennek valami uj csillagrél mon-
dott hazug meséit feldolgoztatta Barany
Emé&ddel, kit a korrupcié fert6jébe meriilt
lapok ,tehetséges irdtarsunk® jelzgvel szoktak
kitiintetni, és hatalmas reklam mellett kozzé
tette a ,,Képes Ujsag“-ban. A tobbi lapokat
is megvasarolvan, idészakonkint reklam cik-
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keket kozolt, hogy az érdeklGdést felkeltse
bolond vallalata irant.

Hatarozott értesiilésiink szerint a Képes
Ujsag, Esti Lapok, Fiiggetlen Ujsag, Magyar
Hirnék, Erdekes Lapok és F&6varosi Hetilap
3000 forint &rban vasaroltattak meg dara-
bonkint. A vételar felét elGre lefizette kopasz
Bayer, masik felét pedig két hénapra igérte,
Barany Eméd titkdr cim alatt huzott a val-
lalattél 3000 frt fizetést.

Az uj csillag meséje, — miként ezzel
Togton tisztdba jon a gondolkozbé egyén, —
nem egyéb Zold Marcinak az uj Hari Janos-
nak egyligyii hazudozésainal, melynek bizo-
nyitéka gyanant szaritott fengeri csikdcit
mutogatnak.

Z6ld Marci mint valami ujmédi Gulliver
végzi ostoba utazdsat, csakhogy persze a
kalandokhoz és Z6ld Marci nagy mondéasaihoz
még hozzdadott az emlitett ,jeles iré6“ egy
csomé szemtelenséget a hatdésidgok boszan-
tasa végett.

Es ennek a piramidalis ostobasdgnak, —
az uj csillagha val6é expeditiénak, — a hir-
lapok lelkiismeretlen tamogatdsa kovetkez-
tében feliillt az egész orszadg. Uborka-évad
levén, a kiilfoldi hirlapok tréfanak vélték az
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egész dolgot, s igy torténhetett meg az a
hihetetlen dolog, hogy két hénap ota aka-
dalytalanul folyik a pénz-adoméany a ,nagy-
lelkti tudomanybarat“ szekrényébe az altalanos
pénz-biség kovetkeztében erls vallalkozasi
hajlammal bir6 kézonségtol.

Egyébirant akadtak olyanok is, kik a
bankarnak azzal az &szinte nyilatkozattal
adtak a4t pénziiket: ,Nem sziikséges, hogy az
expediti6 igazadn a Csolosz lednya égitestrsl
szerezze meg a mutogatandé targyakat, csupan
arra kell vigyazni, mikép a grindolds hasznot
hozzon a részvényeseknek !“

Folhivjuk a gazember iizelmeire rend6r-
ségiink figyelmét, annal is inkdbb, mert par
nap mulva ismét esedékessé valik a bankar
urnak egy o6riasi hatarid6-tizlete, melyet a
budapesti és pragai malmokkal kotott, s
melynél el6relathatélag néhany milliot kell
rafizetnie. A pénzadoményokat aligha el nem

viszi a buza-ring! Vidos Jozsef

VIL
(Fovdrosi Hetilap 1870, aug. 1. szamabol.)

Megbotozandd denuncizns. Valami Vidos
Jozsef nevii ,irétars“, az altal igyekszik
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hiressé valni, hogy a Fényes Tikoér cimi
revolver lap tegnapi szAméaban Bayer Ede
bank4r tudomanyos véllalkozasat gyanu-
sitotta, és magat a tisztelt férfiut, valamint
a budapesti lapokat aljas médon ragal-
mazta. Tan {6l6sleges megemliteniink, hogy
az allitélagos - leleplezések szemenszedett
hazugsagok.

Az expeditiéra adakozé lelkes férfiak egy
része tegnap hirtelen gyiilést tartott, s elhata-
rozta a denuncians kabatjanak kiporolasat.
(Mikor 6 maga is benne lesz.) Csoportokba.
osztottdk magukat, és botokkal felszerelve
jartak be Budapest utcait és nyilvanos helyeit,
keresve Vidos Jozsef urat.

Azomban nem taldltdk meg sehol a lel-
ketlen ragalmazot, kit értesiilésiink szerint
s, Liliomtérdel6“-nek hivnak, mert artatlan
lednykak elszéditésére pocsékolja nagy jove-
delmét.

Addig is mig a nevezett egyént hozza.
méltéan megbotozzak, folhivjuk az erkéles-
telen férfiu tizelmeire a rendérség figyelmét.

Bayer Ede tanacsoshoz, az énzetlen maece-
nashoz, nyaldbszamra érkeznek a bizalmi
nyilatkozatok.



VIIIL.
(Bendbrséyi Levelek 1870, aug. 3-iki szamabol.)

Megszokott csaldk. Renddrségiink sziinet-
nélkiili éber figyelemmel kisérte Bayer Ede
nevit bankar tizelmeit, ki 6riasi t6zsdevesz-
teségel miatt mar tonkrement, és legujabban
a csillagba utazas eszméjével csdditette ma-
gahoz a hiszékeny népet.

KNarmacsi Fébidn, legkivalobb rendéri
tisztviseldnk, méar négy hét 6ta szamolja a
fépostan a bankérhoz érkezett pénzkiildemsé-
nyeket, melyek pontos kimutatas szerint egy
millié 438 ezer forintra rugnak. E szamban
nincsenek belevéve azon Osszegek, melyeket
a bankarnak maganuton kézbesitettek, s
melyek hir szerint szintén koriilbelill masfél
milli6 forintot tesznek Xki.

Mar egyiittvolt minden adat a renddrség
kezében a kalandor Bayer bankar ellen, s
tegnap megjelent Karmacsi Fabian négy de-
tektivvel a bankar lakasan, de a gaz Bayer
Ede, és cinkostarsa Zsld Marton valamimo6don
ezt megsejtették, s a Rakosra sietvén, elszok-
tek a készen 4ll6 léghajon. Ha csak 6t per-
cet varnak a gazemberek, maéar elcsipi 6ket
renddrségiink!



Kiillomben a ko6zb6nség nyugodt lehet,
mert megkeritésiikre a legmesszebbmen§
intézkedéseket megtett renddrségiink, s elfo-
gatisuk tdbb mint bizonyos.

Egyben tudatjuk, hogy annak, ki Bayer
Edét élve vagy halva kézrekeriti, a nagymél-
tosagu magyar kir. beligyminigerium 30 ezer
forint jutalmat 4d, mely Osszeg a szdkevény
bankar altal elsikkasztott pénzbdl biséges
fedezetet nyerend.

IX.
(Mayyar Lobogé 1870. aug. 4-iki szamabdl)

A kormdny részvétele a Bayer-féle sik-
kasztdsban.

(Gyalazatos kormanyunk irtézatos tizelmei
egyikérd! megint lerdntottak a leplet. Olva-
s6ink tudjak, hogy Bayer Ede Kkir. tanécsos
tizelmeird! 7an sz6.

A kir. tandcsos ur t. i. szdzezer forintot
adott a kormanynak valasztasi kéltségekre, s
emiatt a ministerium szemethunyt a bankéar
szédelgéseinél. S6t még azt is valészintinek
tartjuk, hogy a hazadrulé kormany egyenest
eldmozditotta a kir. tanacsos szdkését, mert
félt, hogy elfogatds esetén annyi compromit-
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taloé esemény fog kisiilni, miként a feltamadt
vibar elsépérni fogja barsonyszékeikbél a
minisztereket. Mikor mozdulsz meg hatalmas
népem, hogy a rettentd korrupciéba bele-
fojtsd gyalazatos tizelmeikbe a minisztereket,
és helyiikbe a piros barsonyszékbe odaiilte-
ted a nemzeti viadort, 7isza Kalmant?

X.
(Amerilai Nemzetor 1871, szept. 8-iki szamabol.)

Vildgesald kalandor vége. Olvaséink még
val6sziniileg emlékeznek bizonyos Bayer Ede
nevi allitélagos magyar bankarra, ki azzal
tréfalta meg eurépai hazankfiait, hogy a fol-
diinkhoéz legkozelebb levs kis égitestbe expe-
diti6t szervezett, s az Osszegylijtott pénzzel,
tobb mas csalds utan, a renddrség szemelattara
léghajon elszokott.

A szodkésre mar régota elkésziilt alaposan.
Az expeditiéra bejott adomanyokat &allam-
papirokba fektette, s postara adta ,Jager Al-
berik lelkész urnak Cartago (Costarica allam)
post restant Amerika® cim alatt, mely névre
utlevelet is szerzett magéanak.

Szokése napjan, mihelyt este 16n, leeresz-
kedett a foldre és elégette léghajojat. Masnap
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szolgdjaval egyitt vasutra lt s azutdn ha-
joéra szallvan, szerencsésen megérkeztek az
ujvilagba.

Bajuszat, szakallat mar el6zbleg leborot-
valtatta, s Cartagéban a postan atvette az
értékpapirokat. Jo ideig mint explebanos vi-
selkedett, ajtatosan szénokolvan szajtato
hallgat6i el6tt a tisztességnélkiili gazdagodas
ellen.

Nyughatatlan vére azomban ujra borzére
hajtotta, hol csakhamarkitiint merész jatékaval.

Parafa-széllitasra kotott tgyleteket bar-
milyen arért. A hatarid6 lejartakor sohasem
fogadti el az arkiilombodzetnek pénzbeli ki-
egyenlitését, hanem az arut kovetelte. Vak-
mer§ moédon arra szadmitott, hogy az egész
vilag parafa-készletét dsszevésarolja, s akkor
6 diktalja tetszés szerint az arakat. Szédit6
vagyont akart &sszehardcsolni.

Kezdetben szépen jovedelmezett az lizlet.
A siker aztdn csalogatdul szolgdlt arra, hogy
tobb t6kepénzes nala befektesse vagyonat.

Hopkins bérzematador vette fel a harcot
a Bayer csoporttal. A nagy mennyiségi ko-
tés folytan Hopkins kénytelen volt 6sszeva-
sarolni a vildg minden zugdbél a parafa-
készletet.
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Bayerék mar-méar diadalmaskodtak, mikor
Hopkins egy o¢riasi kotésnél annyi anyagot
szallitott, hogy Bayer készpénzzel nem tudta
kifizetni.

Ekkor Hopkins felismerte a helyzetet, s a
parafa-4rat roppant alacsonyra lenyomta. A
Bayer altal 0sszehordott készlet fél nap alatt
oles6 értékiivé lett, s az arak még mindig
hanyatthomlok estek lefelé.

Bayer teljesen megbukott, mikor mar
azon hataron &llott, hogy megszazszorozza
vagyonét.

Bukésa magaval rantotta tarsait is, to6b-
bek kozott don Jose Loserth caballerét, a
nyugalmazott ezredest, kinek minden vagyo-
nat kicsalta Bayer.

A caballero nem sokat teketéridzott, ha-
nem kezébe vette lovassagi pisztolyat, kiment
az utecara, s a rablé Bayert, a legels6 talal-
kozésnal lelStte mint a kutyat. Azutdn az
ezredes kavéhazba ment, hol hidegvérrel
felhajtott nehdny pohar rumot.

Az 6-vilag megemlt egyénei Dbizonyara
megnyugvassal veszik tudoméasul, hogy a
gazember elvette mélté biintetését.

Frtestiléstink szerint don Loserth ezredes
lépéseket tesz, hogy a magyar kormany



177

altal a Bayer kézrekerit6jének kitiizott 30000
forint jutalom neki adassék.

Legalabb valami csekélység visszatériil
az elrabolt vagyonbdl: veszett fejszének a
nyele!

XL
( Nemzet 1871, november 12-iki szamabol.)

Az elérelété miniszter. Bayer Ede sik-
kasztassal vadolt bankar kézrekerit§jének 30
ezer forint jutalom tiizetett ki a nagymélts-
sdgu magy. kir. beliigyminiszter 163834/1870.
szamu rendeletével.

A bankar agyonlovetett Amerikdban, s
most a jutalom kiadatasa irant ZLoserth
Jozsef mnevében a belligyminiszier megke-
restetett.

Amde a meggyilkolt bankir utdn semmi-
téle hagyatéki vagyon nem maradvan, az
allamnak ha megfizetni kellene a jutalom-
Osszeget, akkor az soha vissza nem tériilne.

Tapintatos beltigyminiszteritnk azomban
politikai mély elSrelatassal kikototte rende-
letében, hogy: ,a 30 ezer forint jutalom a
szokevénynél talalandé értékbél fog fedez-
tetni,“ vagyis a 30 ezer forintot nem kell

Halis: Hajnal van! : 12
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kifizetni, mert a sikkaszténil semmiféle érték
nem talaltatott.

Polgaraink megnyugvéssal tekinthetnek a
a jove elé, mert bebizonyosodott. hogy boles
egyén kezeiben van a belligyl térca!l

XII.
(Friss Ujsdg 1871. december 8 iki szamabél)

Rendkiviil érdekes leleplezések.

Foldkozi utjabél visszadrkezett Raleigh
(olvasd: R&li) g6zhajé tegnap kikotott Fiumé-
ben. A hajon régton tisztelgett lapunk tudoé-
sitéja, és a hajo-kadetot, Slam James (olv.:
Szlem Dsemsz) urat, megintervievolvan (olv.:
megintervjuholvan) a csodélatos mdédon eltiint
Csolosz Romulusz fel6l, a kovetkez6 hihe-
tetlen értesitést nyerte.

Ugyanis Csolosz jelenleg a Kvicsa népek
kiralya, ki feleségiil vette a sziget fekete
kiralynéjat, s ezaltal a tobb ezer {6nyi ben-
szlilott népség korlatlan-kényi urdva 16n.

Tehat nem igaz a csillagba véla utazas.
Csolosz kapitdny egyszeriien megszokott a
hitelez6i eldl.

Tudésiténk becses adatokat .szerzett be a
Kvicsa népek szokasairél is. Slam ur szerint
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a szigeten szabdék nincsenek, s6t a boldog
lakdk nem ismerik a fiigefalevéllel valé ruhéz-
kodast sem.

A Kkirdlyné eskiivGje akkép ment végbe,
hogy egy oriasi ezredéves fanak egyik agara
felmaszott a Kkiradlyi menyasszony, masikra
Csolosz kapitany, és kampodkkal addig huztak
egymésfelé az atellenes fadgakat mig teljesen
Osszeértek, mikor a jegyeseket az alantlevs
népség tdvrivalgasa kozben az illetékes anya-
konyvvezetd hazasparnak nyilvanitotta.

Kvicsa bajdus kirdlynéjanak arcképét hii
mésban bemutatjuk szives olvaséinknak, mi-
utén az udvarias Slam ur ill§ karpétlasért
rendelkezéslinkre bocséajtotta.

XII1.
(Munkdsok Kiirtje 1871. dec. 20-iki szamabol)

Apro tolvajokat felkitik, a nagyokat
futni engedik !

Régi dolog: a vagyonos osztily tagjai altal
elkdvetett biinokért is a szegények lakolnak.
A kozmondas szerint: ,Ugy kell neki, miért
nem lett plispok!®

Bayer Ede bankar millickat rabolt a
rendérség szemelattara, s6t a kormany elné-
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zésével. Ot nem tudtdk, vagy nem akartak
elfogni, tehat megblintetik érte volt szolgajat.

Zold Martont, kit méar egyizben a katonai
bir6sag elitélt azért mert kapitanyja elszokott,
most pedig éhenhaldssal kilizkédve alig volt
képes hazajonni Amerikdbdl, ma két évi
bortonnel sujtotta a civil tdrvényszék, mert
méasodik gazdaja, a gazember Bayer Ede
milliékat sikkasztott.

Tulajdonképen most is ott vagyunk a
sotétség régi korszakaban: napjainkban is
artatlan aldozatokkal hizlaljak azt a molochot,
mit ma allamnak hivnak, tegnap csészarnak,
tegnapel6tt vallasnak, s régebben sarkanynak
neveztek!



AmiG TUNDEREK JARNAK KOzZOTTUNK...






.2z volt az élet!
» Az Otvenes-évek vége felé a

TSNz lelkesedés majdnem folvetette a
magyart. A letiport nemzet forrongott.

Az emberek &hitattal suttogtak lehetetlen
abrandokroél. Idealista volt még az uzsoras is.

A gyerekek alig latszottak ki a nadragbol,
mar sasokat feszegettek a hivatalok kapuirdl.
Hat ,a haza -reményei“-nek, az ifjusagnak,
volt &m gybngy-élete! Ha bsszekeriilt harom
apa, (t0bb magvarnak tilos vala csoportban
4llni.) imigyen dicsekvének :

— Az én Lajosom szekundat kapott a
németbsl! Nem hidba Lajos a neve!

— Ez semmi! Az én Gyurim orrba dobta
a policidj-komiszariust!

— Az én flamat meg kicsaptak az isko-
14bol, mert a csaszari biztos abbeli kérdésére:
,Mi-«a neve legjobb uralkodénknak?“ a kolyok
azt felelte: |, Riékdcy Ferenc!“
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Konspiralt ekkor minden magyar; még
az is,_aki azt sem tudta mi légyen az 6sz-
szeeskilivés fogalma.

Csoda-e, ha az iskolaban a tanité egy-
hangu magyardzasa alatt & romantika
vildgadban kalandozott a didk lelke? Ha kép-
zeletét sziinet nélkill foglalkoztatia a képze-
letbeli félelmes lovag, ki okvetlenil tagja
valami titkos tarsulatnak?

Avakmer§lovag persze gondolkozas nélkiil
megteszi egykettére amit kivannak téle.

Teszemftl: egyszerre ott terem ,a fold-
alatti alagutb6l® a tarsulat fénoke (dlarchan,)
és megadja a titkos jelt. (K6zépss ujjai kézé
illesztett kis ujjaval szivéhez dof)

Persze a f6nok a sottét sarokba huzéddik,
és siri hangon parancsolja:

s Amarh ¢

,, Unsiv!‘ feleli alazatosan a lovag.

E misztikus szavak jelentése némileg
complicalt. Az els§ sz6 azt jelenti: ,Halld
parancsomat, melyet fejvesztés alatt kell tel-
jesitened!* A maéasodik szé értelme pedig:
» Véghezviszem, még ha ezer gyilok fenye-
get is!

(Kozbnségesen pedig a Visnu és Brama
szavak megforditottjai.)



— ,Az O6rgrofnak meg kell halnia, mielGtt
haromszor lealdozik a nap! Ez az Akarat’*
igy sz6l a f6ndk suttogva elmondott parancsa.

Es a lovag tudja, hogy vak engedelmes-
séggel tartozik a f6noknek, nem  késik egy
pillanatot sem. Amint az alapszabalyok ren-
delik: szemhunyoritds nélkiill meg kell 6ini
az Orgréiot, s a vértdl csepegd kardot &t-
nyujtvan, jelenteni a f6ndoknek: ,,Avis/* mely
az alapszabalyok szerint azt jelenti: ,Meg-
tortént; az Akarat erGsebl mint a vilag!®
(Az &rgrot alatt valami osztrak kém érte-
t6dott, — az alapszabalyok szerint.)

Ugy-e pompés mindez? Milyen gydnyorii-
ség ilyen lovagnak lenni! Csoda-e, hogy
ilyen remek alapszabilyok mellett nagy
lelkesedéssel megalakult a fehér lovagok
tarsulata?

A tarsasag célja: az elnyomott magyar
haza felszabaditasa, és vakmer6 kalandok cl-
kovetése.

Vész Sirdly és Arany Solyom, a lovagok
koziil kettd,  kik maskiilomben tanulék a gim-
nazium negyedik osztalyaban), Latchegyen
szlireten vannak.

Ebéd alatt Vész Sirily megadja tarsanak
a titkos jelt, mire elosonnak a sz6l6-bardzda
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kozé, hol Vész Siraly valami papiros csoma-
got zsebéhGl elGvevén azt suttogja: ,Puska-
por! A finadnctél zsadkmanyoltam. Hatalmas
dolgot fogunk mivelni! Felrobbantjuk a poli-
caj-hivatalt, és égbe kiildjik a tobakos né-
meteket 1“

. E-égbe kii-iildjiik a toba-akos né-émeteket!®
ismétlé Arany So6lyom hebegve, mert meg-
dobbent a terv nagyszeriiségétsl.

,Addig is, mig ezt a terviinket megvaié-

sitjuk lovagtarsainkkal,“ — folytatja Vész
Siraly, — ,csindlunk pompéas sziireti illumi-
naciot!“

Vész Siraly vizet hozott, melylyel meg-
nedvesitette a puskaport és csoméba gyurta.
,Készen van ! [gy nem robban fel a puska-
por, hanem félelmes langokban fog az ég
fel¢ folecsapkodni! Hozz gyujtét lovag!® adta
ki halkan a parancsot.

Arany sélyom eltlint s pillanat alatt visz-
szatért egy katula gyufaval.

»,Haha! milyen remek dolog késziil!* kacag
Vész Siraly és szemeit behunyva odatartotta.
az ég8 gyufat.

A nedves gombéc nem gyult meg, de a
koroskoril elszort szaraz puskapor fustot
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vetett és egyenesen Vész Sirdly arcaba csa-
pédott.

,Jézus Maria!* kiallott Arany Sélyom
megrémiilve.

Vész Siraly rémesen kopkodott. Mas baja
nem tortént, csak fistés 16n az arca, melyet
zsebkenddjével torilgetett. Kozben az Arany
Solymot dorgalta: ,Mit jézusmaéariazol, hiszen
fehérlovagnak ily esetben azt kell kidltani
rettent6 hangon: ,Ezer kartdcs! mi tor-
ténik itt?“

— ,Mit csindlnak?“ szélt e pillanatban a
sz0l6péasztor, kit odacsalt a hangos szévaltas.

A vitézek persze nem ijedtek meg, csak
a beszéd targyat nehezen tudtik megtalalni.
Tartésabb hallgatas utdn Vész Siraly prébalta
hadi-sarccal megengesztelni az ellenséget.
»Déesi! hozunk magéanak dohanyt meg puska-
port, ha enged 16ni a fegyverével!*

Dohany és puskapor! Ezeknek ellenallani
lehetett-e abban az id6ben, mikor 16port csak
német vasarolhatott Magyarorszagban ?

A lovagok bementek a préshazba, és a
sziireten vendégképen lev6 fndanc-bedmter

készletébsl uj szallitmany l6port rekvirdltak.
(Volt annak elég.)

A pasztor mikor latta, hogy fele se tréfa,
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kapszlit tett fegyverére, és szd nélkul &t
nyujtotta a lovagoknak.

— ,Most agyonlovém a vén boszorkanyt,
ki fogva tartja ZI/dikot!“ Kkialtott Vész Sirdly
s radurrantott a tiz 1épésnyire allé kortefara.

— ,En pedig agyonlovém DBertint, mert
megolette a bolcset, ki elmondotta mit beszél-
nek a madarak!“ szélt Arany Sélyom és
szintén 16tt egyet.

— ,Micsoda? értette valaki a madarak
nyelvét?“ kérdezte a misztikus beszédre
figyelmessé lett sz6l6pasztor. ,Mondjak el az
istoriajat!«

Arany So6lyom f6lénynyel beszélte el a
torténetet:

— Az oreg Geberdus egyediil élt az
erd6ben s értette mit beszélnek egymas-
kozt a madarak. Mint boles embert tisz-
telte 6t az egész kornyék.

Hire eljutott a gall Bertinnek fiileibe
kit6l messze vidéken rettegésben éltek
a népek, mert 6riasi termeti s gyilkos
hajlamu ember volt. Bertin szolgaival
varaba hozatta Geberdust, hogy a kilo-
nds tudomanyrél meggy6z6djék.

A var udvaron nagy csapat focske
csacsogott.  ,Mit larmaznak ezek?“
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dorgi az 6rias. , Azt beszélik, hogy nehany
nap el6tt egy sziizet rabolt el e var ura,
s foldalatti bortonbe zarta; ember kérjed
meg, hogy ereszsze szabadon!

A gall 6rias homloka rancba szedd-
dott; erdszakos természetii levén, rogton.
haragba jott minden csekélységért.

Ekkor szarka szallott a var tornyara,
s rettenten larmazott. ,Hat ez mit
akar -“ kérdi komoran a varur,

- Azt kiabalja: ,Vendégediil hivtad, s
orozva megdlted a szomszéd lovagot;
Bertin, vezekelj!“

~Ragadjatok meg ezt a szészatyar
gazembert, azt a cudar szarkat pedig
nyilazzatok le!“ orditott szolgéira Bertin,
és szakallat tépte diithében.

A szarka megmenekilt, de boles
(Geberdus fejével lakolt igazmondasaért.
Bertin lenyakaztatta irgalom nélkiil.

Az elrepillt szarka emiatt mingen
madarat fellazitott a kegyetlen Bertin
ellen. S ez okozta az dridsnak vesztét.

Kevéssel utébb ugyanis a gallok
harcba keveredvén a rémaiakkal, a
bivaly-er8s Bertin péarbajra hivta a leg-
vitézebb rémait.
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Valerius, a consulok legifjabbja,
1épett ellene sorompoba, kit szokas sze-
rint az ¢rias csufolni kezdett: ,Kardom
egy subintasaval hét ilyen csecsemét
sujtok agyon, mint te vagy!"

Valerius sz6 nélkil az 6ridsnak ront,
ki rettenté csapasra emeli kardjat. Egy-
szerre hatalmas hollé reptil Valerius
sisakjara, és DBertin felé c¢sapkodvén,
eltéveszteti vele a vagast, mig Valerius
megsebesiti az oOriast. Irt6zatos bdm-
boléssel veti magat ellenfelére Bertin,
de ekozben a hollé kivagja szemeit, s
Valerius megdli.

— ,Sohasem talalkoztam olyan emberrel,
aki értette volna a madarak beszédét” —
sz6lt elgondolkozva a pasztor., — ,hanem
tindéreket magam is lattam.

A fehér lovagoknak &amultukban leesett
az alla: ime egy 616 ember, ki tlindért latott!
Jajy milyen kedves!

Persze a pésztornak haladék nélkil el
kellett beszélnie a tiindéri dolgot.

— ,Hat ugy esett, — kezdé a péasztor,
— hogy fiatal-hdzas koromban az augusztusi
csillagos éjszakan kiinn aludtunk feleségem-
mel a frissen szaritott sarjuban. Olyan kiils-
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sen konnylinek <¢reztemm magameat, s csak
félig aludtam. WNikor hajnalodni kezdett, va-
lami csodéalatos zengést hallottam a magasbél.
Folnéztem az ég felé, és tisztdn lattam, hogy
tiindérek ropulnek a felhd-foszlanyok felett.“

— ,Milyenek voltak a tiindérek, és mit
csindltak ? Bacsi! mondja el!* kérik a badmuld
gyerekek.

— ,Miként nagy madarak lassan mozgat-
tak szarnyaikat, és gydnydri énekiiket jol
lehetett hallani, bar kissé szakadozottan.
Megszoritottam feleségem karjat, hogy feléb-
reszszem. ,Jaj, milyen szép hajnal van!® —
sz06lt ébredésekor a feleségem. ,Piszi! tiindé-
rek!“ — sugtam hirtelen, de mar hiadba! Foldi
ember beszéde eliizi a tiindéreket! Mire fele-
ségem szaval utdn ujra folnéztem, daru ma-
darakka valtoztak a tiindérasszonyok. Toébbet
azutdn sohasem lattam Gket, bar éjszakankint
néha hallottam énekiiket.“

A pasztor elbeszélése mély hatast tén a
két lovag fogékony lelkére; egymas kozott
gyakran abrandoztak: milyen boldogsag lenne
bejutni a tiindérek orszagaba, s milyen jo
lenne érteni, mit beszélnek a madarak!

Id6k multdn azonban sok minden maskép
tortént, mint ahogyan kifundaltak.
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A sors 0Osszedontott egy-egy tornyot, sGt.
néha egész bastyakat légvaraikbél. Azutdn a
valtozott politika miatt kiesett a programm-
bél a ,tobakos németek“ égberdpitése. Koz-
ben Vész Sirdly meghalt. Arany Sdélyom
azomban szerencsésen atlépte a , Tidndéreum
Regnum® hatarat, és neki megengedtetett
érteni a madarak beszédét.

Ez pedig tortént imigyen:

Mar befejezte jogi tanulméanyait Arany
S6lyom, mikor éghbekidltdé méltatlansag érte.

Irénke ugyanis a megye-balon neki igérte
a méasodik négyest, melynek valami titkos
jelentGsége volt akkoriban. Elhangzott a
LNyitany*, felallottak a parok, s Arany Sélyom
nem jelentkezett. Irénke pedig ahelyett, hogy
megvarta volna. mig Arany S6lyom a szom-
szédos teremben bekeblezi azt a par pohar
bort, melyet okvetleniil meginnia kellett a
haza jovoltaért, fogott maganak méasik gaval-
lért, és azzal jarta el a négyest.

Arany Sélyom mit tehetett nagy béna-
taban? Elment a fekete iskolaba, hol meg-
tanitanak elviselni a sors csapasait. Kis-
pap lett.

A teologia iskolajadban minden fekete: az
ablakok, ajték, padok, a tanité-magisterek
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talarja; s6t még a kispapok is fekete reve-
rendiaban jarnak.

Még pedig azért fekete minden, hogy
semmiféle vilagi hivsag a figyelmet el ne
vonja a studiumoktél, melyekben megvan a
vilag Osszes tudomdinya. Bennok van, mikép
lehet megérteni Isten akaratat.

Arany Sélyom napokon, s6t egész éjsza-
kakon keresztiil a régen porladozé tudods
atyaknak kényveit tanulmanyozta, csakhogy
felejtsen. Néha majd szétszakadt feje a tul-
sagos tanulds miatt. Kés6bb mar okulat kel-
lett viselnie, hogy szemei kibirjak az éjjeli
olvasast. ,Plspdk lesz bel6le, bizonyosan
plispok lesz, meglassatok!“ susogtak a tébbi
kispapok.

Egyik nap aranynyal-szegett levelet hozott
neki a posta. Remegve nyitotta fel, mert is-
merdsnek tetszett az irds. A levélben meg-
irtdk, hogy egy kovér erszényl pohos ember
eljegyezte Irént.

E tudésitds alaposan megzavarta Arany
Solymot. Hogy elfelejtse a dolgot, azért egész
éjjel olvasott egy régi dohos kényvbol

A konyv lelkekrél, szellemekrsl, 6rdogdk-
r6l szélt, és a kezdGbetiitk piros festékkel
(vagy talan vérrel) voltak irva. Megvolt

Halis: Hajnal van! 13
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benne, hogyan tehetjiik magunkat az embe-
rek elStt lathatlanna, vagyis miképen vetkez-
hetjik le a testr6l a biindket.

Gyertyadja mar tovinél égett, szemiivegét
is kellett minduntalan toriilgetni, még sem
hagyta abba az olvasast.

Eppen uj fejezet kovetkezett, melynek
kezdGbetiije egy kicifrazott J. volt. Arany
Sélyom pillanatra elmélazott.

Hat egyszer csak picike emberkét lat az
J. betii tetejében. Az egész nem lehetett na-
gyobb egy babszemnél. Messzir6l johetett,
mert zih4lt, és szarnyaival friss levegé6t haj-
tott arcara. Ugy bizony! voltak szarnyai is:
finomak mint a pokhalé, recézettek, mint a
szitakotGé, s ezlist gyanant csillogtak a
gyertya lobogésa mellett. Ugy tilt az J. betiin.
mint valami 16hdton, s harangozott a labaival.

A csOpp 1ény ranevetett Arany Sélyomra, és
megszoélalt:  Hidba forgatod a bélesek iratait,
csoddkat nem tanulsz! Hanem én megsajnal-
tam sanyargatasaidat s azért jottem, hogy meg-
mondjam, mikép tudhatod meg a természet
titk4t, mely utan annyira torsd magadat!*

Arany Sélyom eldszor elbamult. aztan azt
morogta magéban: ,Eh! kdpraznak szemeim,
hiszen nincsenek tiindérek!®



196

A pici 1ény hunyoritott szemeivel és ujra
kacagott: ,Mindannyian ilyenek vagytok ti,
kik kané4llal eszitek a bdlcseséget: nem hisztek
abban mi szemeitek el6tt van!“

Arany Sélyom fejében birkézni kezdett a
tudomény a latoméassal. A tiindér pedig
mintha c¢sak olvasta volna gondolatait, azt
mondta: ,Sose tOprenkedjél folottem! En
csupa jéindulatb6l szalltam hozzad, hogy
megtanitsalak elérni amit kivansz. Tartsd ide
filedet, és figyelj mit mondok: harmatos
gyongyviragot ha neked ajandékoz Iréne
napjan hajnalhasadaskor egy leany, aki teki-
villed senkit sem szeret a kerek vilagon,
akkor tudni fogod, a természet titkat, s meg-
érted a madarak beszédét. Szemeidbdl latom,
hogy desperalsz az eljegyzés miatt. Cseppet
se busulj efolott! Csak eredj haza, a tobbi
magatél jon. De a biibaj -csak addig tart,
mig szivedben helyt nem adsz nemtelen
érzésnek. J6l vigyazz tehat magadra, és fékezd
kivansagaidat atyamfia! Szervusz!“

Ismét kacagott, és eltiint, mintha elfujtak
volna. Arany Sélyom csupin gyenge suhintast
hallott, mintha a nyitott kényv lapjait szell§
forgatna. Koriilnézett: a pilinké mané nem
volt seholsem. Kereste az J. betiin; végig

13*
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forgatta a konyvet, hatha elbujt a lapok kozé;
nem talalta.

A tiineménytél még akkor is kapraztak
szemei, mikor lefekiidt. Amde nem volt
képes elaludni. Mintha tiiz szaladgalt volna
végig a testén. Egyszerre eszébe jutott, hogy
nemsokéara Iréne napja van. Aztan afolott is
tépelddett, hogy latta-e valéban a tindért,
vagy talan elszunditott és Almodta az egészet?
Az is felvillant agyaba, hatha megbolondult?

Elég az ahhoz, hogy nem volt maradésa.
El kellett jonnie a szeminariumbél; valami
lathatlan erd huzta. Jokor felkelt, mindenét
belegyomiszolte ladajaba, és az eliljarok
marasztalasa dacara eljott haza. Otthagyta a
bizonyos plispoki széket.

Es itthon legsiirgSsebb tennivaléja az volt,
hogy Irént feleségiil vegye. A pohos bacsinak
mindjart kiadtdk waz utat. Mehetett masfelé
lednynézdbe.

Az uj hazas-par csoppet sem aggoddott
afolott, hogy mib8l fognak megélni: ,Mert
aki eteti a 16g madarait, és ruhézza a mezdk
liliomait majd gondot visel rajuk is!“

Gond nélkill sétalgattak mar reggel az
erdében. Korottiik minden mosolygott, ragyo-
gott. Nyul ugrott fel, 8 bolond fickdndozasokat
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mivelt el6ttik. A tisztason egy Gzike bamult
rdjuk szelid szemeivel. Labaikat simogattak
az erdei virdgok, s fejok felett a fak lombjai
egymésra borultak.

Lathatlan tlindérek szellé gyanant suhog-
tak mindenfelé a fényes leveg6ben. Es Arany
Solyom csodalkozva vette észre, hogy érti
mit énekelnek a repked§ madarak, tudja
mit suttognak a szell6t6l ingatott viragok. A
filemile ilyenforméan csattogott:

sozeressetek !
Mert rovid am a tavasz:
Siessetek, siessetek!“

Egy karcsu ragyog6 madir pedig, a
bubos banka, el6ttik sétalt i6l-ala, s nagy
bobitajat legyez6-moédra szétnyitvan, mélto-
sdgosan ilidvozolte 6ket, és annyira hajlongott,
hogy vékony cs6re a foldet érintette.

Az arany-rigénal plane annyira ment a
baratkozéas, hogy igyen kiabalt:

»A hazadba tétot, — asszonyt a szivedbe:
sohase ereszd be!“

Hatartalan boldogsag dllandé tanyat iitott
Arany Sélyom szivében. Mindig Irénnel fog-
lalatoskodott, s folyton afolott téprenkedett :
hogyan szerezzen drdomet neki.
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Az udvarban biiszkén sétalgaté golya elné-
zegette a toprenkedét. Egyszerre a gélyanak
eszébe jutott valami, a fejével bélintgatott,
mintha azt mondana: ,J61 van, tudom mar!
Majd héatravetette tud6s fejét, és tisztéan,
érthetéen kelepelte:

»liesz gyerek, — szép gyerek, — nagyfejl
gyerek!“

Nemsokéara aztan beallitott Arany Sélyomék-
hoz: meghozta Lacit, kit nagy érémmel fo-
gadtak.

Laci egy-kett6re megtanult potyogni és
tipegni. Ekkor aztdn szakadatlan vidamsagot
szerzett sziilfinek, kik magukhoz 4tcsalogattak
a tuls6 soron kéregetd koldusokat is, csak-
hogy Lacika fillért adhasson ,a kédisz
béacinak.“

Emellett a szorgalmas munkdssag folytan
emelkedett a jovedelem. Hazat is vettek
maguknak, és kényelmesen éltek. Persze uj
butorzatot is kellett beszerezni és eziist asztali
szereket bevasarolni. Most méar a kaput zarva
tartani kellett, nehogy a koldul6 rosz emberek
valamit elcsenjenek a draga holmibél.

lLassankint szaporodott a kiadads. Az asz-
szony kényszeriilt finoman ruhézkodni, inast
tartani, néha kocsikazni, ZRivieran majd
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Norderneyben nyaralni, széval ,rangjihoz
illsen® élni. Mindez sok pénzt nyelt el

Ezért az asszony fokozottabb munkassagra
osztokélte folyton az urat. Es Arany Sélyom
valésaggal nekifekiidt a munkanak. Felhasz-
nalt minden percet, hogy vagyont gylijtson.
Nem lehet eltagadnunk, hogy torekvéseiben
nem kisérte az alperesek rokonszenve.

Tobb esztend§ multaval egykor elalmoso-
dott munkakdzben, és akkor ujra megjelent
el6tte a miringé tiindér. Raroptlt a tintatar-
téra, Osszecsucsoritotta szijat, és gunyosan
flitylilte az arany-rigé noétajat: ,Asszonyt a
szivedbe, sohase ereszd be!*

Kozben felkacagott, és azt kidltotta: ,Hat
asszony diktadl, atyamfia, hé?¢

Majd pedig felemelte mutatéujjat a makknyi
ember, ¢s fontoskodva morogta: ,Elkotya-
vetélted sok szegény embertarsad vityill6jat,
tele van szived pénz és gazdagsdg utdni
vagygyal: azért nem lehet értened tobbé a
madarak énekét! Amice, szervusz!

Mire Arany Sélyom felnyitotta szemeit, a
pilinké lény eltiint.

Ekkor jutott csak eszébe a régi intés:
,Ejnye ni, teljesen megfeledkeztem a dolog-
r6l! Hanem azért is kihallgatom még egyszer
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a madarak beszédét!“ gondolta magaban
Koviacs Kalman igyvéd, ki mar azt is elfe-
telejtette, hogy valamikor rfgen Arany Solyom-
nak hivtak.

Fogta magat, kisétalt az erdébe. Gyalog
ment, hogy a fuvart megtakaritsa.

Utkozben eszébe jutott valami. Leakasz-
totta mellényérdl a vastag arapylancot, ujja-
rél lehuzta a gyémaéantos gyliriit, és elrejtette
6ket bels§ zsebébe. Az ember nem lehet
eléggé dvatos. Hatha rabloval talalkozik ?

Ott kiinn az erd6n susogott a szells, mire
azt morogta vandorunk: ,K&ar, hogy als6-
inget, nem huztam; még bizony meghiilok!®
A fid zizennésére a széna-termés jutott eszébe,
a bukfencez§ nyulat pecsenyének szerette
volna hazavinni, a csalogany a tavasz el-
multa 6ta nem énekelt, az arany-rigé gunyos
futtye diihositette; a banka pedig fa mogé
huzodott, amint meglatta az erdei latogaté
pocakjat, és onnan kiabalta: ,Hupp! hupp!
hupp!“

A madarak zengtek, a falevelek suttogtak
mindeniitt az erd6ben. Hasztalan. Ezt a be-
szédet immAar nem volt képes megérteni az
iigyvéd ur, mert szivén pénz uralkodott !
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